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Podrecznik uzytkownika



O niniejszym dokumencie

Niniejsza instrukcja obstugi jest przeznaczona dla administratorow i

uzytkownikow wideodomofonu sieciowego AXIS A8004-VE i dotyczy
oprogramowania sprzetowego w wersji 1.65.1.1 lub nowszej. Zawiera

instrukcje uzytkowania produktu i zarzgdzania nim w sieci uzytkownika.

Do korzystania z produktu przyda sie wczesniejsze doswiadczenie w
zakresie sieci komputerowych. Do opracowywania skryptéw powfoki
i aplikacji przydatna bedzie rowniez wiedza w dziedzinie systemow
opartych na UNIKSIE lub Linuksie. Najnowsza wersje niniejszego
dokumentu mozna pobra¢ ze strony www.axis.com. Zapraszamy
rowniez do zapoznania sie z pomocg online dotyczaca produktu,
dostepng za posrednictwem interfejsu sieciowego.

Kwestie prawne

Monitoring wideo i audio moze podlega¢ regulacjom prawnym,
ktore réznig sie zaleznie od kraju. Przed uzyciem produktu do celow
monitoringu nalezy zapoznad¢ si¢ z lokalnymi przepisami.

Produkt obejmuje jedng (1) licencje na dekoder H.264 oraz jedna (1)
licencje na dekoder AAC. Aby zakupi¢ dodatkowe licencje, nalezy
skontaktowa¢ si¢ z odsprzedawca.

Odpowiedzialnos¢

Dotozono wszelkich starah podczas opracowywania niniejszego
dokumentu. Wszelkie niescistosci lub przeoczenia prosimy zgtaszaé¢
do lokalnego oddziatu firmy Axis. Firma Axis Communications

AB nie ponosi odpowiedzialnosci za zadne btedy techniczne badz
typograficzne oraz zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian w
produkcie i instrukcjach bez uprzedniego powiadomienia. Firma Axis
Communications AB nie udziela zadnych gwarancji w odniesieniu do
tresci zawartych w niniejszym dokumencie, w tym miedzy innymi
dorozumianych gwarancji wartosci handlowej oraz przydatnosci

do okreslonego celu. Firma Axis Communications AB nie ponosi
odpowiedzialnosci za zadne szkody uboczne lub wynikowe powstate
w zwigzku z dostarczeniem, wykonaniem lub uzyciem niniejszego
materiatu. Produktu nalezy uzywa¢ wytacznie zgodnie z jego
przeznaczeniem.

Prawa wiasnosci intelektualnej

Firma Axis AB jest wtascicielem praw wtasnosci intelektualnej
zwigzanych z technologia zawartg w produkcie opisanym w niniejszym
dokumencie. W szczegolnosci te prawa wtasnosci intelektualnej
moga obejmowa¢ miedzy innymi: jeden lub wiecej patentéw
wymienionych na stronie www.axis.com/patent.htm, a takze jeden lub
wiecej dodatkowych patentéw lub zgtoszen patentowych w Stanach
Zjednoczonych i innych krajach.

Produkt zawiera oprogramowanie osob trzecich podlegajace licencji.
Wiecej informacji znajduje sie w sekcji menu ,About” (O produkcie) w
interfejsie uzytkownika produktu.

Produkt zawiera kod zrédtowy objety prawami autorskimi firmy Apple
Computer, Inc., na warunkach Apple Public Source License 2.0 (patrz
www.opensource.apple.com/apsl). Kod zrodtowy jest dostepny na
stronie https://developer.apple.com/bonjour/

Modyfikacje urzadzenia

Urzadzenie nalezy zainstalowa¢ i uzywaé w Scistej zgodnosci z
instrukcjami podanymi w dokumentacji uzytkownika. Urzadzenie nie
zawiera elementdw, ktore mogtyby by¢ naprawione przez uzytkownika.
Nieupowaznione zmiany lub modyfikacje urzadzenia uniewazniajg
wszystkie obowiazujgce certyfikaty i zatwierdzenia.

Znaki towarowe

AXIS COMMUNICATIONS, AXIS, ETRAX, ARTPEC oraz VAPIX to
zastrzezone znaki towarowe lub zgtoszenia znakéw towarowych
firmy Axis AB w réznych jurysdykcjach. Wszystkie inne nazwy firm
i produktow sg znakami towarowymi lub zastrzezonymi znakami
towarowymi ich odnosnych spotek.

Apple, Boa, Apache, Bonjour, Ethernet, Internet Explorer, Linux,
Microsoft, Mozilla, Real, SMPTE, QuickTime, UNIX, Windows, Windows
Vista oraz WWW to zastrzezone znaki towarowe ich odnosnych
wiascicieli. Java oraz znaki towarowe i logo oparte na Java to
zastrzezone znaki towarowe firmy Oracle iflub jej podmiotow
stowarzyszonych. UPnP™ to znak certyfikujacy firmy UPnP™
Implementers Corporation.

SD, SDHC oraz SDXC to znaki towarowe lub zastrzezone znaki
towarowe firmy SD-3C, LLC w Stanach Zjednoczonych lub innych
krajach. Réwniez miniSD, microSD, miniSDHC, microSDHC, microSDXC
to znaki towarowe lub zastrzezone znaki towarowe firmy SD-3C, LLC
w Stanach Zjednoczonych lub innych krajach.

Informacje regulacyjne
Europa

c € Produkt jest zgodny z obowigzujacymi dyrektywami dotyczacymi
oznakowania CE oraz normami zharmonizowanymi:

®  Dyrektywa niskonapieciowa (LVD) 2006/95/WE. Patrz
Bezpieczerstwo na stronie 3.

® Dyrektywa w sprawie ograniczenia stosowania substancji
niebezpiecznych (RoHS) 2011/65/UE. Patrz Utylizacja i recykling
na stronie 3.

Kopie oryginalnej deklaracji zgodnosci mozna uzyska¢ od firmy Axis

Communications AB. Patrz Informacje kontaktowe na stronie 3.

Kompatybilnosé¢ elektromagnetyczna (EMC)
Urzadzenie zostato opracowane i przetestowane w celu spetnienia
obowiazujacych norm dotyczgcych:
® Emisji fal o czestotliwosci radiowej przy instalacji zgodnej z
instrukcjami oraz stosowaniu w odpowiednim Srodowisku.
® Odpornosci na zjawiska elektryczne i elektromagnetyczne przy
instalacji zgodnej z instrukcjami oraz stosowaniu w odpowiednim
Srodowisku.
USA
Urzadzenie przeszto préby z zastosowaniem ekranowanego kabla
sieciowego (STP) i zostato uznane za zgodne z ograniczeniami
dotyczacymi urzadzen cyfrowych klasy A zgodnie z czescig 15
przepisow FCC. Kryteria te zostaty opracowane w celu zapewnienia
stosownej ochrony przed szkodliwymi zaktdceniami w przypadku
obstugi urzadzenia w Srodowisku handlowym. Urzadzenie generuje,
wykorzystuje i emituje fale radiowe. W przypadku instalacji lub
uzytkowania urzadzenia niezgodnie z instrukcja obstugi moze ono
wywotywa¢ szkodliwe zaktécenia komunikacji radiowej. Obstuga
urzadzenia w obszarze mieszkalnym moze powodowa¢ szkodliwe
zakfocenia, w ktérym to przypadku uzytkownik bedzie musiat
skorygowa¢ zaktécenia na swoj wtasny koszt. Produkt nalezy podtgczy¢
za pomocg ekranowanego kabla sieciowego (STP), ktory jest prawidtowo
uziemiony.
Kanada
Urzadzenie cyfrowe jest zgodne z normg CAN ICES-3 (Klasa A). Produkt
nalezy podfaczy¢ za pomocy ekranowanego kabla sieciowego (STP),
ktdry jest prawidtowo uziemiony. Cet appareil numérique est conforme
a la norme NMB ICES-3 (classe A). Le produit doit &tre connecté & I'aide
d'un céble réseau blindé (STP) qui est correctement mis a la terre.

Europa

Urzadzenie cyfrowe spetnia wymagania dotyczace emisji fal o
czestotliwosciach radiowych zgodnie z ograniczeniami klasy A normy
EN 55022. Produkt nalezy podtgczy¢ za pomocg ekranowanego kabla
sieciowego (STP), ktory jest prawidtowo uziemiony. Uwaga! Jest to
produkt klasy A. W Srodowisku mieszkalnym produkt moze powodowa¢
zakfocenia o czestotliwosciach radiowych — w takim przypadku moze
by¢ niezbedne zastosowanie przez uzytkownika odpowiednich $rodkow
zaradczych.

Produkt spetnia wymagania dotyczace odpornosci zgodnie z normg
EN 61000-6-1 w zakresie srodowisk mieszkalnych, komercyjnych oraz
przemystu lekkiego.

Produkt spetnia wymagania dotyczace odpornosci zgodnie z norma
EN 61000-6-2 w zakresie Srodowisk przemystowych.

Produkt spetnia wymagania dotyczace odpornosci zgodnie z norma
EN 55024 w zakresie Srodowisk biurowych i komercyjnych.

Australia/Nowa Zelandia

Urzadzenie cyfrowe spetnia wymagania dotyczace emisji fal o
czestotliwosciach radiowych zgodnie z ograniczeniami klasy A normy
AS/NZS CISPR 22. Produkt nalezy podtgczy¢ za pomocg ekranowanego
kabla sieciowego (STP), ktory jest prawidtowo uziemiony. Uwaga!
Jest to produkt klasy A. W Srodowisku mieszkalnym produkt moze
powodowa¢ zakfécenia o czestotliwosciach radiowych — w takim
przypadku moze by¢ niezbedne zastosowanie przez uzytkownika
odpowiednich Srodkéw zaradczych.

Japan
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Bezpieczenstwo

Produkt jest zgodny z normg IEC/EN/UL 60950-1 oraz

IEC/EN/UL 60950-22 ,Bezpieczenstwo sprzetu informatycznego”.
Produkt powinien by¢ uziemiony albo przez ekranowany kabel sieciowy
(STP), albo za pomocg inne odpowiedniej metody.

Zasilanie stosowane do tego produktu powinno spetnia¢ wymagania w
zakresie obwodu o bardzo niskim napieciu znamionowym (Safety Extra
Low Voltage, SELV) oraz zrddta zasilania o ograniczonej mocy (Limited
Power Source, LPS) zgodnie z normg IEC/EN/UL 60950-1.

Bateria

W produkcie Axis zastosowano bateri¢ litowg 3,0 V BR2032 jako zrodto
zasilania do wewnetrznego zegara czasu rzeczywistego (RTC). W
normalnych warunkach bateria ta wystarczy na co najmniej pie¢ lat.

Niski poziom baterii wptywa na dziatanie zegara RTC, powodujac jego
resetowanie sie przy kazdym rozruchu produktu. Gdy wymagana jest
wymiana baterii, w raporcie serwera produktu pojawi sie odpowiedni
komunikat dziennika. Wigcej informacji o raporcie serwera mozna
uzyska¢ na stronach dotyczacych konfiguracji produktu lub kontaktujgc
sie ze wsparciem technicznym Axis.

Baterii nie nalezy wymieni¢, jesli nie jest to konieczne, lecz jesli
wymiana jest konieczna, nalezy skontaktowac sie ze wsparciem
technicznym firmy Axis pod adresem www.axis.com/techsup.

Litowe baterie ptaskie 3,0 V zawierajg 1,2-dimetoksyetan; eter

dimetylowy glikolu etylenowego (EGDME), nr CAS 110-71-4.
AOSTRZEZENIE

® Nieprawidtowa wymiana baterii moze spowodowac¢ ryzyko
wybuchu.

® Wymienia¢ wytacznie na identyczng baterie lub baterig
zalecang przez firme Axis.

® Zuzyte baterie wyrzuca¢ zgodnie z lokalnymi przepisami lub
instrukcjami producenta baterii.

Utylizacja i recykling

Gdy okres eksploatacji produktu dobiegnie konca, produkt nalezy
zutylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami i regulacjami. Aby
uzyska¢ informacje dotyczace najblizszego wyznaczonego punktu
zbidrki odpaddw, nalezy skontaktowaé si¢ z lokalnymi wtadzami
odpowiedzialnymi za utylizacj¢ odpadéw. Zgodnie z lokalnymi
przepisami moga obowigzywa¢ kary za nieprawidtowg utylizacje
odpadow.

Europa

mmm Ten symbol oznacza, ze produktu nie wolno utylizowa¢ wraz z
odpadami gospodarstwa domowego lub komercyjnymi. W krajach
cztonkowskich Unii Europejskiej obowigzuje dyrektywa 2012/19/UE
dotyczaca odpadowego sprzetu elektrycznego i elektronicznego
(WEEE). Aby zapobiec potencjalnej szkodzie dla zdrowia ludzkiego i
$rodowiska, produkt nalezy utylizowa¢ w zatwierdzonym i przyjaznym
dla Srodowiska procesie recyklingu. Aby uzyska¢ informacje
dotyczace najblizszego wyznaczonego punktu zbiorki odpaddéw, nalezy
skontaktowac sie z lokalnymi wtadzami odpowiedzialnymi za utylizacje
odpadow. Przedsiebiorstwa powinny kontaktowa¢ sie z dostawca
produktu w celu uzyskania informacji dotyczacej prawidtowej utylizacji
produktu.

Produkt jest zgodny z wymogami dyrektywy 2011/65/UE w sprawie
ograniczenia stosowania niektérych niebezpiecznych substancji w
sprzecie elektrycznym i elektronicznym (RoHS).

Chiny

®Produktjest zgodny wymogami ustawy ws. kontroli zanieczyszczen
generowanych przez produkty elektroniczne (ACPEIP).

Informacje kontaktowe
Axis Communications AB
Emdalavagen 14

223 69 Lund

Szwecja

Tel.: +46 46 272 18 00
Faks: +46 46 13 61 30

www.axis.com

Wsparcie techniczne

Aby uzyska¢ wsparcie techniczne, nalezy skontaktowad¢ sie z
odsprzedawca produktéw firmy Axis. Jesli pomoc nie moze
zosta¢ udzielona niezwtocznie, odsprzedawca przekaze zapytania
odpowiednimi kanatami, aby zapewni¢ szybka odpowiedz. Jesli
uzytkownik ma dostep do Internetu, wowczas moze:

® pobra¢ dokumentacje uzytkownika i aktualizacje oprogramowania

® znalez¢ odpowiedzi na rozwigzane juz problemy w bazie danych
FAQ. Wyszukiwa¢ mozna wedtug produktu, kategorii lub frazy

®  zgfosi¢ problemy do pracownikéw wsparcia technicznego firmy
Axis, logujac sie do prywatnego obszaru wsparcia technicznego

® porozmawiaé¢ pracownikiem wsparcia technicznego Axis na czacie

® odwiedzi¢ strong wsparcia technicznego firmy Axis na
www.axis.com/techsup/

Dowiedz si¢ wigcej!

Zapraszamy do odwiedzenia centrum edukacyjnego Axis na stronie
www.axis.com/academy/, gdzie mozna znalez¢ przydatne szkolenia,
webinary, tutoriale i przewodniki.
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Informacje dotyczqgce bezpieczenstwa

Informacje dotyczqce bezpieczenstwa

Poziomy narazenia

ANIEBEZPIECZENSTWO

Niebezpieczna sytuacja, ktdra bedzie skutkowaé Smiercig lub powaznymi obrazeniami.

AOSTRZEZENIE

Niebezpieczna sytuacja, ktdra moze skutkowac¢ $miercig lub powaznymi obrazeniami.

Niebezpieczna sytuacja, ktéra moze skutkowaé niewielkimi lub Srednimi obrazeniami.

WSKAZOWKA

Sytuacja, ktéra moze skutkowa¢ powstaniem strat majatkowych.

Pozostate poziomy komunikatow

Wazne
Informacja kluczowa do prawidtowego dziatania urzadzenia.

Wskazowka
Informacja przydatna do uzyskania maksymalnych mozliwosci urzagdzenia.
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Przeglad urzgdzenia
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Kamera

Gfosnik

Numer czesci (P/N) i numer seryjny (S/N)
Przefqcznik alarmu przeciwko ingerencji
Pokrywa przednia

Czes¢ montowana do sciany

lluminator

Przycisk wykonywania potgczenia
Mikrofon
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1 Przycisk sterujqgcy
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Kontrolka stanu LED

Gniazdo microSD/microSDHC/microSDXC (karta nie jest dotgczona do zestawu)
Ochronna uszczelka gumowa

Pokrywa tylna

a N N

Ztacza

Ztgcze sieciowe (PoE)
Zfqcze przekaznikowe
Ztqcze We/Wy

Ztfgcze audio

Ztgcze zasilania (DC IN)

N WN =

Ztacza i przyciski

Specyfikacje techniczne — patrz strona 83.

Zijcze sieci Ethernet

Ztgcze ethernetowe RJ45 z zasilaniem Power over Ethernet (PoE).

Ztacze 1/0

Ztacze 1/0 stuzy do obstugi urzadzen zewnetrznych w kombinacji przyktadowo z wykrywaniem ruchu, wyzwalaniem zdarzen
i powiadomieniami o alarmach. Oprocz punktu odniesienia 0 V DC i zasilania (wyjscie statoprgdowe) ztgcze 1/0 zapewnia interfejs do:

Wejscia cyfrowego - Do podtgczenia urzadzen, ktére mogg przetgczaé sie pomiedzy obwodem zamknietym i otwartym, na przyktad
czujnikow PIR, czujnikéw okien lub drzwi oraz czujnikdéw wykrywania zbicia szyby.

Wyjscia cyfrowego - Do podtaczenia urzadzen zewnetrznych, takich jak przekazniki czy diody LED. Podtgczonymi urzagdzeniami
mozna zarzadzac¢ poprzez APl VAPIX® lub strong internetowg produktu.

Zijcze zasilania

2-pinowy blok zfgczy na wejscie zasilania DC. Uzywaj urzadzenia LPS zgodnego z SELV z nominalng moca wyjsciowa ograniczong
do =100 W lub nominalnym pradem ograniczonym do <5 A.
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Przeglad urzgdzenia

Ztacze audio

2-pinowy blok ztgczy wyjscia liniowego.

12
Funkcja Styk Uwagi
Wyjscie liniowe (+) 1 Wyjscie liniowe audio
0V DC (-) 2

W przypadku wejscia audio z sygnatu stereofonicznego uzywany jest kanat lewy.

Wazne

Zewnetrzne przekazniki radiowe mogg zaktdca¢ sygnat mikrofonu produktu. Aby temu zapobiec, nalezy zainstalowac
rdzen ferrytowy (Wiirth, numer artykutu 74271733) na kablu linii wyjsciowej. Kabel linii wyjSciowe]j powinien przechodzi¢
przez rdzen ferrytowy dwukrotnie.

Gniazdo karty SD

WSKAZOWKA

® Niebezpieczenstwo uszkodzenia karty SD. Przy wktadaniu i wyjmowaniu karty SD nie uzywa¢ ostrych narzedzi, przedmiotow
metalowych ani nadmiernej sity. Wktada¢ i wyjmowac karte tylko palcami.

* Niebezpieczenstwo utraty danych i uszkodzenia nagran. Nie wyjmowac karty w czasie pracy urzadzenia. Przed wyjeciem
usungé programowo karte SD na stronie sieciowej urzgdzenia.

Urzadzenie obstuguje karty microSD / microSDHC / microSDXC.
Zalecenia dot. kart SD znajduja si¢ na stronie axis.com.
icro MS2 MECES
ms=2 X< Logotypy microSD, microSDHC i microSDXC sg znakami towarowymi firmy SD-3C, LLC. Logotypy microSD,

microSDHC i microSDXC s3 znakami towarowymi lub zastrzezonymi znakami towarowymi firmy SD-3C, LLC w Stanach Zjednoczonych
i [ lub innych krajach.

Przycisk sterujacy
Lokalizacja przycisku sterujgcego — patrz Przeglgd urzqdzenia na stronie 7.
Przycisk sterujacy stuzy do:
® Resetowania produktu do domysinych ustawien fabrycznych. Patrz strona 78.

® taczenia z ustugg AXIS Video Hosting System. Patrz strona 69. Aby potaczyé, nacisnag¢ i przytrzymac przycisk na okoto
3 sekundy, az kontrolka stanu LED bedzie miga¢ na zielono.


https://www.axis.com
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® taczenie z ustugg AXIS Internet Dynamic DNS. Patrz strona 69. Aby potaczy¢, nacisngé i przytrzymac przycisk na okoto
3 sekund.

Przycisk potaczenia
Lokalizacja przycisku sterujgcego — patrz Przeglgd urzqdzenia na stronie 7.

Przycisk potaczenia jest uzywany przez odwiedzajgcych do wykonywania potaczenia z uzytkownikami produktu Axis oraz
podtgczonych do niego urzadzen.

Wbudowane oswietlenie wokot przycisku potgczenia moze stuzy¢ do odwietlania twarzy odwiedzajacych, a jego natezenie mozna
kontrolowa¢ na stronie Live View (Widok na zywo). Wiecej informacji — patrz Przyciski oswietlenia na stronie 40 oraz Elementy
sterujgce na stronie widoku na Zywo na stronie 12.

Kontrolki LED

Wskazowka

® Kontrolki stanu LED mozna skonfigurowac¢ tak, aby nie Swiecity si¢ podczas prawidtowej pracy produktu. W celu
przeprowadzenia konfiguracji nalezy przejs¢ do strony Setup (Konfiguracja) > System Options (Opcje systemowe) > Ports
& Devices (Porty i urzadzenia) > LED. Wiecej informacji znajduje sie w pomocy online.

® Kontrolke stanu LED mozna skonfigurowa¢ tak, aby migata, gdy aktywne jest zdarzenie.

® Kontrolke stanu LED mozna skonfigurowa¢ tak, aby migata w celu zidentyfikowania urzgdzenia. Nalezy przejs¢ do strony
Setup (Konfiguracja) > System Options (Opcje systemowe) > Maintenance (Konfiguracja).

Kontrolka stanu LED Wskazanie

Nie Swieci si¢ Potaczenie jest ustanowione, a urzadzenie pracuje prawidtowo.

Zielony Swieci sie w sposob ciagly, jesli urzadzenie pracuje prawidtowo.

Bursztyn Swieci sie w sposob ciagly podczas rozruchu. Miga podczas aktualizacji oprogramowania
sprzgtowego lub resetowania do ustawien fabrycznych.

Bursztyn/czerwony Miga na bursztynowo/czerwono jesli potgczenie sieciowe jest niedostepne lub zostato utracone.

Czerwony Awaria aktualizacji oprogramowania sprzgtowego.

10



AXIS A8004-VE Network Video Door Station

Sposob dostepu do urzadzenia

Sposob dostepu do urzadzenia

Instalacja urzadzenia Axis zostata opisana w instrukcji instalacji znajdujacej sie na wyposazeniu urzadzenia.

Aby wyswietli¢ strumieniowany obraz w przegladarce Internet Explorer, po wyswietleniu monitu zainstalowa¢ program
AXIS Media Control (AMC).

Urzadzenie Axis zawiera licencje jednego dekodera H.264 na potrzeby wyswietlania strumieniowanego obrazu i jedng licencje
foniczng AAC. Licencje sg automatycznie instalowane wraz z programem AMC. Administrator moze zablokowac instalacje dekoderdw,
aby uniemozliwi¢ zainstalowanie nielicencjonowanych kopii.

Wskazowka
e Wyswietlanie strumieni H.264 i odtwarzanie dzwieku zapewnia rowniez program QuickTime™,

Dostep do urzadzenia
1. Otworzy¢ przegladarke i wpisa¢ adres IP lub nazwe hosta urzgdzenia Axis.

W przypadku komputera Mac (0S X) otworzy¢ przegladarke Safari, klikng¢ menu Bonjour i wybra¢ urzgdzenie z listy
rozwijalnej. Aby doda¢ Bonjour jako zaktadke w przegladarce, wybra¢ Safari > Preferences.

Jezeli nie jest znany adres IP, nalezy odnalez¢ urzadzenie w sieci przy pomocy aplikacji AXIS IP Utility lub
AXIS Device Manager.

2. Wpisa¢ nazwe uzytkownika i hasto. Przed uzyskaniem dostepu do urzadzenia po raz pierwszy nalezy ustawi¢ hasto root. P..

3. W przegladarce zostaje otwarta strona obrazu na zywo.

Dostep do urzadzenia z internetu

Ruter sieciowy umozliwia urzgdzeniom pracujgcym w sieci prywatnej (LAN) wspotdzielenie jednego tgcza z internetem. Odbywa sie to
poprzez przekazywanie ruchu sieciowego z sieci prywatnej do internetu.

Wiekszos¢ ruteréw jest wstepnie skonfigurowana do powstrzymywania prob uzyskania dostepu do sieci prywatnej (LAN) z sieci
publicznej (internetu).

Jezeli urzadzenie Axis pracuje w intranecie (LAN) i ma by¢ dostepne od strony sieci WAN za ruterem z funkcjg NAT (Network
Address Translator), nalezy wtgczy¢ pozycje NAT traversal. Przy prawidtowej konfiguracji funkeji NAT traversal caty ruch HTTP do
zewnetrznego portu HTTP w ruterze z funkcjg NAT przekazywany jest do urzadzenia.

Wtaczenie funkcji NAT traversal
® Przejs¢ do pozycji Settings > System > Plain config > Network.
e Wybra¢ pozycje NAT traversal enabled (NAT traversal wigczona).
e Wpisac¢ External IP address (Zewnetrzny adres IP).
e Wpisac adres IP rutera NAT traversal (NAT traversal router).
® Recznie skonfigurowa¢ ruter NAT, aby umozliwi¢ dostep z internetu.
Zapraszamy réwniez do zapoznania si¢ z ustugg AXIS Internet Dynamic DNS opisang na stronie www.axiscam.net.

Wskazowka

® W tym kontekscie ,ruter” odnosi si¢ do dowolnego urzadzenia rutujacego pakiety danych w rodzaju rutera NAT, rutera
sieciowego, bramy internetowej, rutera szerokopasmowego, urzadzenia do udostepniania szerokopasmowego internetu lub
oprogramowania, takiego jak zapora sieciowa.

oAby dziatata funkcja NAT traversal, ruter musi obstugiwac translacje NAT. Ruter musi rowniez obstugiwaé protokét UPnP®.

1
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Ustawienie hasta dla uzytkownika root

Aby uzyska¢ dostep do urzadzenia Axis, konieczne jest ustawienie hasta dla domysinego uzytkownika - administratora root. Dokonuje
sie tego w oknie dialogowym Configure Root Password (Ustaw hasto dla uzytkownika root), ktore zostaje wyswietlone przy
pierwszym dostepie do urzadzenia.

Aby zapobiec podstuchaniu w sieci, hasto dla uzytkownika root moze by¢ przesytane przy pomocy szyfrowanego potgczenia HTTPS
wymagajgcego certyfikatu HTTPS. HTTPS (Hypertext Transfer Protocol over SSL) jest protokotem stosowanym do szyfrowania
komunikacji pomigedzy stronami sieciowymi a serwerami. Certyfikat HTTPS zapewnia szyfrowang wymiane informacji. P. HTTPS
na stronie 65.

Nazwa domysinego uzytkownika administratora root jest stata i nie mozna jej usung¢. Jezeli hasto uzytkownika root zostanie
utracone, konieczne bedzie przywrocenie ustawien fabrycznych urzadzenia. P. Przywrdcenie ustawier fabrycznych na stronie 78.

Aby ustawi¢ hastfo, nalezy wpisac¢ je bezposrednio w oknie dialogowym.

Ustawianie czgstotliwosci linii zasilajgcej

Czestotliwos¢ linii zasilajgcej ustawia sie przy pierwszym dostepie do produktu Axis i mozna go zmieni¢ wytacznie na stronie Plain
Config (Konfiguracja zaawansowana) (patrz strona 78) lub poprzez zresetowanie produktu do ustawien fabrycznych.

Nalezy wybra¢ czestotliwos¢ linii zasilajgcej (50 Hz lub 60 Hz) uzywang w miejscu, w ktorym produkt Axis jest zainstalowany.
Wybdr nieprawidtowej czestotliwosci moze powodowa¢ migotanie obrazu, jesli produkt jest uzywany w Srodowiskach ze Swiattem
fluorescencyjnym.

W przypadku korzystania z czestotliwosci 50 Hz maksymalna liczba klatek na sekunde jest ograniczona do 25 FPS.

Wskazowka
Czgstotliwosé linii zasilajacej rézni sie zaleznie od regionu geograficznego. W Ameryce zwykle wynosi ona 60 Hz, podczas
gdy w wiekszosci pozostatych czesci $wiata 50 Hz. Mogg mie¢ zastosowanie lokalne odchylenia od tych norm. Nalezy
zawsze sprawdzi¢ to u lokalnych wtadz.

Strona widoku na zywo

Elementy sterujgce i uktad strony Live View (Widok na zywo) moga by¢ dostosowane, aby spetni¢ okreslone wymagania instalacyjne
oraz preferencje uzytkownika. W konsekwencji niektore przyktady i funkcje opisane w niniejszej instrukcji mogg réznic¢ si¢ od

tych wyswietlanych na stronie Live View (Widok na zywo) uzytkownika. Ponizej znajduje sie podsumowanie kazdego dostepnego
elementu sterujacego.

Elementy sterujace na stronie widoku na zywo

View size Klikng¢ przyciski View size (Rozmiar widoku), aby pokaza¢ obraz w petnym rozmiarze (prawy przycisk)
6 @ lub zmniejszy¢ go do rozmiarow pasujgcych do okna przegladarki (lewy przycisk).
WDR Klikng¢ WDR on (WDR wt.), aby wtgczy¢ szeroki zakres dynamiki (Wide Dynamic Range, WDR) w
@ @ warunkach intensywnego oswietlenia. Klikng¢ WDR off (WDR wyt.), aby wytgczy¢ szeroki zakres dynamiki
(Wide Dynamic Range, WDR) w warunkach stabego oswietlenia, aby uzyska¢ optymalng ekspozycje.

Stream profile Wybra¢ profil strumienia do strony Live View (Widok na zywo) z listy rozwijanej Stream Profile (Profil
strumienia). Wiecej informacji na temat konfiguracji profili strumienia — patrz strona 22.

H.Z

Light Kliknij Pulse (Impuls), aby wtgczy¢ wbudowane oswietlenie na okreslony czas, na przyktad 20 sekund.

Q
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WL illumination

0®

Light

Cutput 1

Output 1

0®

Trigger

0®

Snapshot

Q

Audia clip

Tampering

0®

Wyzwalacz reczny

Klikng¢ przyciski Active/Inactive (Aktywuj/dezaktywuj), aby recznie wigczac i wytgcza¢ wbudowane
oswietlenie.

Za pomocg suwaka mozna kontrolowa¢ jasnos¢ wbudowanego Swiatta — przesuwa¢ w lewo, aby
przyciemnié, a w prawo, aby rozjasnié.

Klikng¢ Pulse (Impuls), aby aktywowa¢ port wyjsciowy produktu na okreslony okres czasu. Informacje
dotyczgce sposobu aktywacji i konfiguracji przyciskow wyjsciowych — patrz strona 40. Nazwa przycisku
wyjsciowego moze rdznic sie zaleznie od nazwy wprowadzonej w konfiguracji portow We/Wy.

Klikna¢ przyciski Active/lnactive (Aktywuj/dezaktywuj), aby recznie aktywowa¢ i dezaktywowa¢ port
wyjsciowy produktu. Informacje dotyczgce sposobu aktywacji i konfiguracji przyciskéw wyjsciowych —
patrz strona 40.

Przycisk Manual Trigger (Wyzwalacz reczny) stuzy do wywotywania reguty akcji ze strony Live View
(Widok na zywo). Informacje dotyczgce sposobu konfiguracji i aktywacji przycisku — patrz Wyzwalacz
reczny na stronie 13.

Klikng¢ przycisk Snapshot (Migawka), aby wykona¢ zdjecie obrazu wideo. Przycisk ten jest gtownie
przeznaczony do stosowania, gdy pasek narzedzi odtwarzacza AXIS Media Control jest niedostepny.
Przycisk ten mozna aktywowac na stronie Live View Config (Konfiguracja widoku na zywo) > Action
Buttons (Przyciski akeji).

Lista rozwijana Audio clip (Klip audio) umozliwia odtwarzanie klipu audio ze strony Live View (Widok na
zywo). Wybra¢ klip audio i klikng¢ przycisk Play (Odtwarzaj).

Klikna¢ Pulse (Impuls), aby aktywowaé przekaznik drzwiowy produktu na okreslony okres czasu.

Klikna¢ przyciski ActiveTampering/Inactive Tampering (Aktywuj port do kontroli ingerencji/dezaktywuj
port do kontroli ingerencji), aby recznie aktywowaé i dezaktywowac port wyjsciowy do kontroli
ingerencji w produkt.

Funkcja Manual Trigger (Wyzwalacz reczny) stuzy do wywotywania reguty akcji ze strony Live View (Widok na zywo). Moze by¢
ona uzyta na przyktad do walidacji akcji podczas instalacji i konfiguracji produktu.

Aby skonfigurowa¢ wyzwalacz reczny:

1. Przejsé do strony Setup (Konfiguracja) > Events (Zdarzenia).

2. Klikng¢ Add (Dodaj), aby doda¢ nowq regute akgji.

3. Z listy rozwijanej Trigger (Wyzwalacz) wybra¢ opcje Input Signal (Sygnat wejsciowy).

4. Zdrugiej listy rozwijanej wybra¢ opcje Manual Trigger (Wyzwalacz reczny).

5. Wybra¢ pozadang akcje i skonfigurowac¢ inne ustawienia wedtug potrzeb.

Wiecej informacji o requfach akcji — patrz Konfigurowanie regut i alarméw na stronie 52.

Aby pokaza¢ przyciski wyzwalacza recznego na stronie Live View (Widok na zywo):

1. Przejs¢ do strony Setup (Konfiguracja) > Live View Config (Konfiguracja widoku na zywo).
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2. W czesci Action Buttons (Przyciski akcji) zaznaczy¢ opcje Show manual trigger button (Pokaz przycisk wyzwalacza
recznego).

Pasek narzedzi odtwarzacza AXIS Media Control

Pasek narzedzi odtwarzacza AXIS Media Control jest dostepny wyfgcznie w przegladarce Internet Explorer. Wiecej informacji — patrz
AXIS Media Control (AMC) na stronie 17. Pasek narzedzi zawiera nastepujgce przyciski:

0 Przycisk Play (Odtwarzaj) tgczy z produktem Axis i uruchamia odtwarzanie strumienia multimedialnego.
O Przycisk Stop (Zatrzymaj) zatrzymuje strumien multimedialny.
e Przycisk Snapshot (Migawka) wykonuje zdjecie obrazu wideo.

Klikngé¢ przycisk View Full Screen (Petny ekran), aby obraz wideo wypetnit caty ekran. Nacisngé klawisz ESC na klawiaturze
komputera, aby anulowa¢ widok petnoekranowy.

O Przycisk Record (Nagrywaj) stuzy do nagrywania aktualnego strumienia wideo na komputerze. Miejsce zapisywania
nagrania mozna okresli¢ w panelu sterowania aplikacji AMC. Przycisk ten mozna aktywowa¢ w Live View Config
(Konfiguracja widoku na zywo) > Viewer Settings (Ustawienia odtwarzacza).

Elementy sterowania audio AMC

Przyciski audio AMC stuzg do sterowania gto$nikami i mikrofonem podtgczonymi do komputera klienckiego. Przyciski s3 widoczne,
wytgcznie gdy wigczone jest audio.

Wiecej informacji o konfiguracji audio — patrz Ustawienia audio na stronie 27.

@ Przycisk gtosnikow — Klikng¢, aby wigczy¢ lub wytgczy¢ gtosniki.

O Przycisk mikrofonu — Klikng¢, aby wyciszy¢ lub wytgczy¢ wyciszenie mikrofonu. W trybie Simplex - speaker only (Simplex
— tylko gtosnik) oba przyciski Microphone (Mikrofon) oraz Talk (Mow) muszg by¢ aktywne, aby wysyta¢ audio do produktu
firmy Axis. Klikng¢ na dowolny z przyciskow, aby zatrzyma¢ transmisje audio.

Do kontrolowania gtosnosci gtosnikdw i mikrofonu uzy¢ suwaka.

Tryb Half-duplex
@ Przycisk Talk/Listen (Mow/stuchaj) stuzy do przetaczania miedzy wysytaniem a odbieraniem audio. Przycisk
mozna skonfigurowa¢ w zaktadce Audio na panelu sterowania aplikacji AMC:
® Tryb Push-To-Talk (Nacisnij, aby mowic): Klikng¢ i trzymacé przycisk, aby co$ powiedzie¢/wystac.
Zwolnij przycisk, aby stuchad¢.
e Tryb Toggle (Przetgczanie): Klikngé raz, aby przetacza¢ miedzy méwieniem a stuchaniem.
Tryb Simplex — tylko gtosnik
Aby wysyfa¢ audio oba przyciski Talk (Méw) oraz Microphone (Mikrofon) muszg by¢ aktywne. Klikng¢ na
dowolny z przyciskdw, aby zatrzyma¢ transmisje audio.

Wskazowka

Te elementy sterujgce sg dostepne, jesli na wybranym obszarze widoku wtgczona jest cyfrowa funkcja PTZ, patrz Obszar
widoku na stronie 24.

Przy wtgczonej funkgji PTZ Control Queue (Kolejka elementow sterujgcych PTZ) czas, przez ktéry kazdy uzytkownik moze kontrolowaé
ustawienia PTZ, jest ograniczony. Klikng¢ przyciski, aby zazgdac¢ lub zwolni¢ kontrole nad elementami sterujgcymi PTZ. Funkcje PTZ
Control Queue (Kolejka elementdw sterujacych PTZ) ustawia sie na stronie PTZ > Control Queue (Kolejka elementow sterujacych).
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6 Klikng¢ przycisk Emulate joystick mode (Emuluj joystick), a nastepnie klikng¢ obraz, aby porusza¢ obrazem kamery
zgodnie z kierunkiem wskaznika myszy.

6 Klikna¢ przycisk Center mode (Wysrodkuj), a nastepnie kliknag¢ dowolne miejsce na obrazie, aby wycentrowa¢ obraz
kamery w tej pozycji.

Przycisku wysrodkowania mozna réwniez uzy¢ do powickszenia okreslonego obszaru. Klikng¢ obrazy i przeciggna¢, aby
narysowac prostokat otaczajacy obszar, ktory ma by¢ powigkszony. Aby pomniejszy¢, nalezy obracaé kotkiem myszy.

Source Aby otworzy¢ okreslony obszar widoku lub wstepnie ustawiong pozycje, nalezy dokonac
View Area 1 - odpowiedniego wyboru na liscie Source (Zrodto).

Paski obrotu i pochylenia — Uzy¢ strzatek, aby obraca¢ i pochyla¢ widok kamery lub kliknag¢ miejsce na pasku, aby przesterowaé
widok kamery do tej pozycji.
Pasek powiekszenia — Uzy¢ strzatek, aby powiekszac¢ i pomniejsza¢ obraz lub klikng¢ miejsce na pasku, aby powiekszy¢ do tej pozycji.

Elementy sterujace PTZ mozna wyfaczy¢ na stronie PTZ > Advanced (Zaawansowane) > Controls (Elementy sterujace), patrz
Elementy sterujgce na stronie 41.
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Strumienie multimedialne

Produkt Axis zapewnia kilka kilka formatow strumieni audio i wideo. O wybranym typie decydujg wymagania uzytkownika oraz
wiasciwosci jego sieci.

Strona Live View (Widok na zywo) produktu zapewnia dostep do strumieni wideo w standardzie H.264 oraz formacie Motion JPEG,
strumieni audio, a takze do listy dostgpnych profili strumienia. Inne aplikacje i klienty moga mie¢ dostep do strumieni wideo i audio
bezposrednio, bez dostepu przez strone Live View (Widok na zywo).

Jak przesyta¢ strumieniowo obraz w standardzie H.264

Standard H.264 pozwala na redukcje rozmiaru pliku cyfrowego wideo o ponad 80% lepsza niz w przypadku formatu Motion JPEG oraz
nawet 50% lepsza niz w przypadku standardu MPEG-4 bez wptywu na jako$¢ obrazu. Oznacza to, ze na plik wideo wymagana jest
duzo nizsza przepustowos¢ sieci oraz przestrzen dyskowa. Lub, patrzac z drugiej strony, dla danej szybkosci transmisji bitow mozna
0siggna¢ duzo wyzszg jakos¢ wideo.

Decyzja o tym, ktdrej kombinacji protokotow i metod uzy¢, zalezy od wymagan uzytkownika dotyczgcych obrazu oraz wtasciwosci
sieci. Aplikacja AXIS Media Control zapewnia nastepujace opcje:

Unicast RTP Metoda przesytania emisji pojedynczej (RTP
przez UDP) jest uzywana do przesytania emis;ji
pojedynczej wideo na zywo, szczegolnie gdy
istotny jest wglad do aktualnego strumienia
wideo, nawet kosztem pominigcia niektérych

klatek.
ate Przesytanie emisji pojedynczej stuzy do

RTP over RTSP

Ta metoda przesytania emisji pojedynczej (RTP
tunelowane przez RTSP) jest uzyteczna,
poniewaz stosunkowo proste jest
skonfigurowanie zapory, aby zezwalata

na ruch RTSP.

RTP over RTSP over HTTP

Ta metoda przesytania emisji pojedynczej moze
stuzy¢ do przechodzenia przez zapory. Zapory sg
powszechnie konfigurowane tak, aby zezwalaty
na protokét HTTP, w ten sposéb umozliwiajgc
tunelowanie RTP.

transmisji wideo na zgdanie, wiec w sieci nie
odbywa sie ruch wideo do momentu, gdy klient
sie potaczy i zazgda strumien.

Nalezy zwréci¢ uwagg, ze maksymalna liczba
jednoczesnych potfaczen typu unicast to 20.

Multicast RTP

Tej metody (RTP przez UDP) nalezy uzy¢ do multiemisji wideo na zywo. Strumien wideo jest
zawsze aktualny, nawet jesli pominiete sg niektore ramki.

Multiemisja zapewnia najbardziej wydajne zuzycie szerokosci pasma, gdy wglad do wideo ma
jednoczesnie duza liczba klientow. Multiemisja nie moze jednak przechodzi¢ przez router sieciowy,
chyba Ze jest skonfigurowany w taki sposéb, aby zezwala¢ na jej przechodzenie. Na przykfad
niemozliwa jest multiemisja przez Internet. Nalezy rdwniez zauwazy¢, ze wszyscy przegladajacy
multiemisje liczg sie jako jeden przegladajacy emisje pojedynczg w maksymalnej facznej liczbie

jednoczesnych potaczen 20.

Aplikacja AXIS Media Control negocjuje z produktem Axis w celu okreslenia, ktdry protokét transportu ma byé¢ uzyty. Kolejnosé
pierwszenstwa na panelu sterowania aplikacji AMC mozna zmieni¢, a opcje wytgczy¢, aby dostosowac je do okreslonych wymagan.

Wskazowka

H.264 to licencjonowana technologia. Produkt Axis obejmuje jedng licencje na klienta przegladajgcego obraz w standardzie
H.264. Instalowanie dodatkowych nielicencjonowanych kopii klienta jest zabronione. Aby zakupi¢ dodatkowe licencje,
nalezy skontaktowac¢ sie z odsprzedawca Axis.

MJPEG

Ten format uzywa standardowych nieruchomych obrazdéw JPEG do zapewniania strumienia wideo. Obrazy te s wyswietlane i
aktualizowane z predkoscig wystarczajgca do utworzenia strumienia, ktdry pokazuje nieustannie aktualizowany ruch.
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Strumien Motion JPEG zuzywa znaczng ilos¢ szerokosci pasma, lecz zapewnia doskonatg jako$¢ obrazu i dostep do kazdego obrazu
sktadajacego sie na strumien. Zalecang metodg dostepu do wideo na zywo w formacie Motion JPEG z produktu Axis jest uzycie
aplikacji AXIS Media Control w przegladarce Internet Explorer pod systemem Windows.

AXIS Media Control (AMC)

Aplikacja AXIS Media Control (AMC) w przegladarce Internet Explorer pod systemem Windows to zalecana metoda uzyskiwania
dostepu do wideo z produktu Axis na zywo.

Panel sterowania aplikacji AMC moze stuzy¢ do konfiguracji r6znych ustawien wideo i audio. Wigcej informacji znajduje sie w
Instrukeji obstugi aplikacji AXIS Media Control.

Panel sterowania aplikacji AMC jest instalowany automatycznie przy pierwszym uzyciu, po czym mozliwa jest jego konfiguracja.
Otworzy¢ panel sterowania aplikacji AMC z poziomu:

e Panelu sterowania systemu Windows (z Ekranu startowego lub Menu Start)

® Mozna réwniez klikngé prawym przyciskiem myszy obraz wideo w przegladarce Internet Explorer i klikngé opcje Settings
(Ustawienia).

€ I ==

General ‘ Networi I Streaming |Snapshut | H.264 I Video |Audin | PTZ | Racurd\ngl

AX]5 Media Control
Eq Copyright (@ 2004-2015 Axis Communications AB
Wersion 7.1
Wersiahs

ltem “Wersion

Media Control 7121

Audio Companent 3400

RTP Source Filter 3420

H.264Video Decoder  5.060
Motion JPEG Video D.. 3.0.4.0

File Writer 4000
Overlay Mixer Filter 2320
Wiew License Wiew User's Manual

Alternatywne metody dostepu do strumienia wideo
Dostep do wideo i obrazéw w produkcie Axis mozna rdwniez uzyska¢ na nastepujgce sposoby:
e Motion JPEG server push (Wysytanie pliku Motion JPEG z serwera) (jesli opcja jest obstugiwana przez klienta, np. Chrome
lub Firefox). Opcja ta utrzymuje otwarte potgczenie HTTP z przegladarkg i wysyta dane wedle potrzeby oraz tak dtugo, jak

jest to wymagane.

e Still JPEG images in a browser (Nieruchome obrazy JPEG w przegladarce. Wprowadzi¢ $ciezke
http://<ip>/axis-cgi/jpg/image.cgi

*  Windows Media Player. Ta opcja wymaga zainstalowania aplikacji AXIS Media Control oraz dekodera H.264. Mozna
uzy¢ nastepujgcych Sciezek:

- Unicast przez RTP: axrtpu://<ip>/axis-media/media.amp
- Unicast przez RTSP: axrtsp://<ip>/axis-media/media.amp

- Unicast przez RTSP, tunelowane przez HTTP: axrtsphttp://<ip>/axis-media/media.amp
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- Multicast: axrtpm://<ip>/axis-media/media.amp
®  QuickTime™. Mozna uzy¢ nastepujgcych Sciezek:

- rtsp://<ip>/axis-media/media.amp

- rtsp://<ip>/axis-media/media.3gp

Wskazowka
e <ip>= adres IP
® Produkt Axis obstuguje QuickTime w wersji 6.5.1 lub nowsze;.
® QuickTime moze powodowa¢ opdznienie strumienia wideo.

® Mozliwe jest uzycie innych odtwarzaczy, aby przeglagda¢ strumien H.264 za pomocg powyzszych Sciezek, chociaz firma Axis
nie daje zadnej gwarancji w takim przypadku.

Dostep do strumieni audio

Strona Live View (Widok na zywo) zapewnia dostep do audio za posrednictwem aplikacji AXIA Media Control; ponadto dostep do
strumienia audio mozliwy jest na nastepujace sposoby:

e Interfejs programowania aplikacji (API) VAPIX® Wiecej informacji znajduje sie na stronie www.axis.com/developer
e Windows Media Player obstuguje jednokierunkowg transmisje audio (simplex). Mozna uzyé¢ nastepujgcych Sciezek:
- Unicast przez RTP: axrtpu://<ip>/axis-media/media.amp

- Unicast przez RTSP: axrtsp://<ip>/axis-media/media.amp

Unicast przez RTSP, tunelowane przez HTTP: axrtsphttp://<ip>/axis-media/media.amp
- Multicast: axrtpm://<ip>/axis-media/media.amp

¢ QuickTime™ obstuguje kodowanie audio G.711 oraz AAC. Mozna uzy¢ nastepujgcych Sciezek:
- rtsp://<ip>/axis-media/media.amp

- rtsp://<ip>/axis-media/media.3gp

18



AXIS A8004-VE Network Video Door Station

Konfiguracja produktiu

Konfiguracja produktu

Produkt Axis moze by¢ skonfigurowany przez uzytkownikdw z uprawnieniami administratora lub operatora. Aby otworzy¢ strony
konfiguracji produktu, nalezy klikng¢ Setup (Konfiguracja) w prawym gornym rogu strony Live View (Widok na zywo).

Administratorzy maja nieograniczony dostep do wszystkich ustawien.

Operatorzy maja ograniczony dostep do ustawien, patrz Uzytkownicy na stronie 64

Patrz réwniez pomoc online 0

Konfiguracja podstawowa

Podstawowa konfiguracja umozliwia szybkie wykonanie ustawien, ktore sa potrzebne przed rozpoczeciem uzytkowania produktu Axis:

1.

2.

5.

6.

Users (Uzytkownicy). Patrz strona 64.

TCP/IP. Patrz strona 67.

Date & Time (Data i godzina). Patrz strona 67.
Video Stream (Strumien wideo). Patrz strona 20.
Audio Settings (Ustawienia audio). Patrz strona 27.

VolIP Settings (Ustawienia VolP). Patrz strona 30.

Menu Basic Setup (Konfiguracja podstawowa) mozna wytgczy¢ na stronie System Options (Opcje systemowe) > Security
(Zabezpieczenia) > Users (Uzytkownicy).
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Wideo i audio

Ustawienia wideo i audio stuzg do optymalizacji jakosci wideo i audio. Mozna skonfigurowa¢ nastepujace elementy:
e Ustawienia strumienia wideo. Patrz strona 20.
® Profile strumienia. Patrz strona 22.
® Profile multimedialne ONVIF. Patrz strona 22.
e Ustawienia kamery. Patrz strona 22.
® Qbszary widoku. Patrz strona 24.
® QObraz naktadki. Patrz strona 25.
® Maska prywatnosci. Patrz strona 27.
e Ustawienia audio. Patrz strona 27.

® Klipy audio. Patrz strona 29.

Konfiguracja strumieni wideo

Aby skonfigurowac¢ strumienie wideo produktu, nalezy przejs¢ do strony Video & Audio (Wideo i audio) > Video Stream (Strumien
wideo).

Ustawienia strumienia wideo dzielg si¢ na nastepujgce zaktadki:
® Image (Obraz). Patrz strona 20.
® Audio. Patrz strona 27.
* H.264. Patrz strona 21.

e MIJPEG. Patrz strona 22.

Licznik pikseli

Licznik pikseli pokazuje liczbe pikseli w obszarze obrazu. Licznik pikseli jest przydatny w sytuacjach, gdy wymagany jest konkretny
rozmiar, na przykfad przy rozpoznawaniu twarzy.

Licznika pikseli mozna uzy¢:
e W trakcie ustawiania strumienia wideo patrz Konfiguracja strumieni wideo na stronie 20. W sekcji Preview (Podglad),
kliknag¢ Open (Otwdrz) i zaznaczy¢ opcje Show pixel counter (Pokaz licznik pikseli), aby wtgczyé¢ prostokat na obrazie. Za
pomocg myszy nalezy przenies¢ i zmieni¢ rozmiar prostokata lub wprowadzi¢ liczbe pikseli w polach Width (Szerokos¢) i
Height (Wysokos¢), a nastepnie klikng¢ Apply (Zastosuj).
e W przypadku dostepu do strony Live View (Widok na zywo) w przegladarce Internet Explorer za pomocg aplikacji AXIS

Media Control (AMC) pod systemem Windows. Klikng¢ prawym przyciskiem myszy na obrazie i wybra¢ opcje Pixel counter
(Licznik pikseli). Za pomocg myszy przenies¢ i zmieni¢ rozmiar prostokata.

QObraz

Domyslne ustawienia obrazu mozna skonfigurowac na stronie Video & Audio (Wideo i audio)> Video Stream (Strumief wideo).
Wybra¢ zaktadke Image (Obraz).

Dostepne sg nastepujgce ustawienia:

¢ Resolution (Rozdzielczos¢). Wybra¢ domysing rozdzielczose.
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e Compression (Kompresja). Poziom kompresji wptywa na jako$¢ obrazu, przepustowos¢ oraz rozmiar pliku zapisywanych
obrazéw; im nizsza kompresja, tym wyzsza jako$¢ obrazu przy wyzszych wymaganiach co do przepustowosci oraz
wiekszych rozmiarach plikdw.

e Mirror image (Odbicie lustrzany). W razie koniecznosci obraz moze by¢ przedstawiony jako odbicie lustrzane.
e Rotate image (Obrd¢ obraz). W razie koniecznosci obraz moze by¢ obrocony.

e Maximum frame rate (Liczba klatek na sekunde). Aby unikng¢ probleméw z przepustowoscig, liczba klatek na sekunde
dozwolona na kazdego przegladajgcego moze by¢ ograniczona do (Limited do) okreslonej wartosci. Liczbe klatek na
sekunde mozna réwniez ustawi¢ jako Unlimited (Nieograniczona), co oznacza, ze produkt Axis dostarcza zawsze najwyzszg
mozliwg w biezacych warunkach liczbe klatek na sekunde.

e Qverlay settings (Ustawienia naktadki). Patrz Nakfadka na stronie 25.

Klikna¢ Save (Zapisz), aby zastosowa¢ nowe ustawienia.

H.264

Standard H.264, zwany réwniez MPEG-4 Part 10/AVC, to standard kompresji wideo, ktory zapewnia wysokiej jakosci strumienie wideo
przy niskich szybkosciach transmisji bitéw. Strumien wideo H.264 sktada sie z réznych rodzajoéw ramek, takich jak ramki | oraz ramki P.
Ramka | to kompletny obraz, podczas gdy ramki P zawieraja wytgcznie rdznice w stosunku do poprzednich ramek.

Ustawienia strumienia H.264 mozna skonfigurowac na stronie Video & Audio (Wideo i audio) > Video Stream (Strumieh Wideo).
Wybra¢ zaktadke H.264. Ustawienia okre$lone na tej stronie bedg miaty zastosowanie do wszystkich strumieni H.264, ktére nie
uzywaja profilu strumienia.

Parametr GOP length (Dtugos¢ GOP) to liczba ramek miedzy dwoma kolejnymi ramkami |. Zwiekszenie dtugosci GOP moze w
niektérych przypadkach znaczgco zmniejszy¢ wymagang przepustowosé, ale moze mie¢ tez negatywny wptyw na jako$¢ obrazu.

Produkt firmy Axis obstuguje nastepujace profile H.264::
e Baseline (Podstawowy). Profil podstawowy jest zalecany dla klientow nieobstugujgcych kodowania entropii CABAC.

® Main (Gtowny). Profil gtowny zapewnia wyzszg kompresje przy zachowaniu jako$ci wideo w poréwnaniu do profilu
podstawowego, lecz wymaga wiekszej mocy obliczeniowej do dekodowania.

Szybkos¢ transmisji bitdbw mozna ustawic jako Variable bit rate (Zmienna szybko$¢ transmisji bitow) (VBR) lub Maximum bit rate
(Maksymalna szybkos¢ transmisji bitow) (MBR). Zmienna szybko$¢ transmisji bitow (VBR) reguluje szybko$¢ transmisji bitow zgodnie
ze zfozonoscig obrazu, zuzywajac wigkszg szerokos¢ pasma w przypadku zwigkszonej aktywnosci na obrazie, a mniejszg w przypadku
niskiej aktywnosci. Gdy aktywnos$¢ na scenie sie zwieksza, szybkos¢ transmisji bitdw réwniez bedzie sie zwykle zwieksza¢. W
przypadku nadmiarowe]j szerokosci pasma nie stanowi to problemu i wybor opcji Variable bit rate (Zmienna szybko$¢ transmisji bitow)
(VBR) bedzie wystarczajgca. Natomiast, jesli przepustowos¢ jest ograniczona, zaleca sie kontrole szybkosci transmisji bitow poprzez
wybranie opcji Maximum bit rate (Maksymalna szybkos¢ transmisji bitow) (MBR). Gdy aktywnos¢ na scenie sie zwieksza, zmienna
szybkos¢ transmisji bitow (VBR) reguluje szybkos¢ transmisji bitow zgodnie ze ztozonoscig sceny, zuzywajgc wiekszg szerokos¢ pasma
w przypadku zwigkszonej aktywnosci na scenie, a mniejszg w przypadku niskiej aktywnosci. Maksymalna szybkos¢ transmisji bitow
(MBR) umozliwia ustawienie docelowej szybkosci transmisji bitow, ktora ogranicza zuzycie szerokosci pasma.

Docelowa maksymalna szybkos¢ transmisji bitow (MBR) dziata jak sufit namiotu. Ogranicza szybkos¢ transmisji bitow, zachowujac
pewng elastycznosé. Szybkosé¢ transmisji bitdbw moze wzrastac i spada¢ w okolicach ustalonej wartosci docelowej, lecz kiedy

zblizy sie do ustawionej wartosci docelowej, ograniczenie zaczyna dziata¢. Jednak z uwagi, ze maksymalna szybkos¢ transmisji
bitow MBR bedzie zawsze udziela¢ pierwszenstwa ciggtemu strumieniowi wideo, opcja ta umozliwia tymczasowe przekraczanie
docelowej szybkosci transmisji bitdw. Poniewaz ustawienie wartosci docelowej zapobiega zwiekszaniu sie szybkosci transmisji bitow,
wplywa to negatywnie na liczbe klatek na sekundg oraz jakos¢ obrazu. Aby czesciowo to zrekompensowa¢, nalezy wybraé, ktora
zmienna ma mieé pierwszenstwo — liczba klatek na sekunde czy jakos¢ obrazu. Nieustawienie pierwszenstwa oznacza jednakowy
wplyw na liczbe klatek na sekundg i jakos¢ obrazu.

Mozliwe jest ustawienie, aby aktualna szybko$¢ transmisji bitéw wyswietlata sie jako naktadka tekstowa. W zaktadce Overlay
Settings (Ustawienia naktadki) nalezy wybra¢ Include text (Uwzglednij tekst) i wprowadzi¢ w polu modyfikator #b.

Aby zastosowac ustawienia, nalezy klikng¢ Save (Zapisz).
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MJPEG

Czasami rozmiar obrazu jest duzy z powodu stabego o$wietlenia lub ztoZzonej scenerii. Dostosowanie maksymalnego rozmiaru ramki
pomoze w kontrolowaniu przepustowosci i przestrzeni dyskowej zuzywanej przez strumien wideo Motion JPEG w takich sytuacjach.
Ustawienie rozmiaru ramki na Default (Domysine) zapewnia spojng, dobrg jakos¢ obrazu kosztem zwiekszonego wymagania w
zakresie przepustowosci i zuzycie przestrzeni dyskowej w warunkach stabego oswietlenia. Ograniczenie rozmiaru ramki optymalizuje
zuzycie przepustowosci i przestrzeni dyskowej, lecz moze prowadzi¢ do stabszej jakosci obrazu. Aby zapobiec zwigkszonemu
zapotrzebowaniu na przepustowos¢ i przestrzen dyskowa, maksymalny rozmiar ramki nalezy ustawi¢ na warto$¢ optymalna.

Profile strumienia

Profil strumienia to zbiér wstepnie zdefiniowanych ustawien strumienia, w tym rozdzielczo$¢, kompresja, liczba klatek na sekunde
oraz ustawienia naktadki. Profile strumienia mozna uzy¢:

® W trakcie konfiguracji nagrywania za pomocg regut akcji. Patrz Konfigurowanie regut i alarméw na stronie 52.

® Podczas konfiguracji nagrywania ciggtego. Patrz Ciggfe nagrywanie na stronie 61.

e Na stronie Live View (Widok na Zzywo) nalezy wybra¢ profil strumienia z listy rozwijanej Stream profile (Profil strumienia).
Do szybkiej konfiguracji mozna uzy¢ jednego ze wstepnie zdefiniowanych profili strumienia. Kazdy predefiniowany profil ma
nazwe opisowa, ktora wskazuje jego cel. W razie potrzeby wstepnie zdefiniowane profile strumienia mozna modyfikowa¢ oraz

mozna tworzy¢ nowe, wiasne profile strumienia.

Aby utworzy¢ nowy profil lub zmodyfikowaé profil istniejgcy, nalezy przejs¢ do Setup (Konfiguracja) > Video & Audio (Wideo i
audio) > Stream Profiles (Profile strumienia).

Aby wybra¢ domysiny profil strumienia do strony Live View (Widok na zywo), nalezy przejs¢ do strony Setup (Konfiguracja) > Live
View Config (Konfiguracja widoku na zywo).

Profile multimedialne ONVIF

Profil multimedialny ONVIF skfada sie ze zbioru konfiguracji, ktory mozna uzy¢ do zmiany ustawien strumieni multimedialnych. Profile
multimedialne ONVIF mozna ustawi¢ na stronie ONVIF Media Profile Settings (Ustawienia profili multimedialnych ONVIF). Moga
zosta¢ uzyte przez klienta do konfiguracji wtasciwosci strumieni multimedialnych.

Strona ONVIF Media Profiles (Profile multimedialne ONVIF) zawiera wszystkie, wstepnie skonfigurowane w ten sposob profile. Profili
tych nie mozna usung¢. Produkt zawiera wstepnie skonfigurowane profile multimedialne, aby przyspieszy¢ konfiguracje. Mozliwe
jest rowniez skonfigurowanie nowych profili multimedialnych ONVIF wedtug wymaganych specyfikacji. Aby doda¢ nowy profil
multimedialny ONVIF, nalezy klikna¢ Add (Dodaj) i wprowadzi¢ wymagane informacje. Na tej stronie mozna rowniez zmodyfikowaé
lub usungé¢ profil.

Ustawienia kamery

Strona Video & Audio (Wideo i audio) > Camera Settings (Ustawienia kamery) zapewnia dostep do zaawansowanych ustawien
obrazu w produkcie Axis.

Wyglad obrazu

Aby zmieni¢ wyglad obrazu nalezy przejs¢ do strony Setup (Konfiguracja) > Video & Audio (Wideo i audio) > Camera Settings
(Ustawienia kamery).

Zwiekszenie parametry Color level (Poziom kolorow) zwieksza nasycenie kolorem. Warto$¢ 100 oznacza maksymalne nasycenie
kolorem, a warto$¢ O minimalne nasycenie kolorem.

Parametr Brightness (Jasnos¢) mozna requlowac¢ w zakresie 0-100, gdzie wyzsza warto$¢ oznacza jasniejszy obraz.
Zwiekszenie parametru Sharpness (Ostro$¢) moze zwiekszy¢ zuzycie szerokosci pasma. Ostrzejszy obraz moze zwigkszy¢ zaktdcenia

obrazu, szczegdlnie w warunkach stabego oswietlenia. Nizsze ustawienie zmniejsza zaktécenia obrazu, lecz caty obraz moze wydawa¢
sie mniej ostry.
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Parametr Contrast (Kontrast) zmienia wzgledng roznice miedzy jasnymi a ciemnymi barwami. Mozna go regulowac za pomocg suwaka.

Balans bieli

Aby zmieni¢ to ustawienie nalezy przejs¢ do strony Setup (Konfiguracja) > Video & Audio (Wideo i audio) > Camera Settings
(Ustawienia kamery)

Dzigki ustawieniu balansu bieli, kolory na obrazie bedg wygladac¢ tak samo, niezaleznie od temperatury barwy zrodta Swiatta. Produkt
Axis mozna ustawi¢ w taki sposéb, aby automatycznie identyfikowat zrédfo Swiatta i kompensowat jego barwe. Mozna réwniez

wybra¢ rodzaj zrodta Swiatta z listy rozwijanej. Opis kazdego dostepnego ustawienia znajduje sie w pomocy onlineo.

Okno balansu bieli wtgcza sie w przypadku opcji Automatic (Automatyczny) oraz Automatic outdoor (Automatyczny zewnetrzny),
ktore pojawiajg sie na liscie rozwijanej White balance (Balans bieli). Nalezy wybra¢ jedng z tych opcji z listy rozwijanej, aby ustawic
wiasciwosci okna balansu bieli. Nalezy wybra¢ opcje Automatic (Automatyczny), aby uzy¢ domysinych ustawien dla opcji Automatic
(Automatyczny) i Automatic outdoor (Automatyczny zewnetrzny) (na liscie rozwijanej White balance [Balans bieli]). Nalezy wybraé¢
opcje Custom (Niestandardowy), aby recznie ustawi¢ okno referencyjne do balansu bieli w obszarze widoku.

Szeroki zakres dynamiki

Szeroki zakres dynamiki (Dynamic Contrast [Kontrast dynamiczny]) moze poprawi¢ ekspozycje, gdy istnieje znaczacy kontrast migdzy
jasnymi a ciemnymi obszarami na obrazie. Nalezy wtgczy¢ szeroki zakres dynamiki (Wide Dynamic Range, WDR) w warunkach
intensywnego oswietlenia. Nalez wytgczy¢ szeroki zakres dynamiki (WDR) w warunkach stabego oswietlenia, aby uzyska¢ optymalng
ekspozycje.

Wskazowka
Ustawienie to jest mozliwe, wyfgcznie gdy uzywana jest automatyczna kontrola ekspozycji.

Nalezy uzy¢ suwaka Highlights recovery (Odzyskiwanie jasnych elementow), aby poprawi¢ wyglad obrazu poprzez zmniejszenie
jasnosci jasnych czesci obrazu.

Nalezy uzy¢ suwaka Shadows recovery (Odzyskiwanie cieni), aby poprawi¢ wyglad obrazu poprzez zwiekszenie jasnosci ciemnych
czesci obrazu.

Ustawienia ekspozycji

Exposure control (Kontrola ekspozycji) - Ekspozycja to ilos¢ Swiatta przechwytywanego przez czujnik kamery ze sceny. Zbyt duza
ekspozycja prowadzi do rozmytego obrazu, a zbyt niska do ciemnej sceny. Nalezy wybra¢ odpowiednig opcje w zakresie kontroli
ekspozycji.

Opcja Flicker-free 50 or 60 Hz (Usuwanie migotania 50 lub 60 Hz) usuwa migotanie powodowane przez zrodta $wiatta
fluorescencyjnego i inne. Opcja Hold current (Utrzymuj aktualne) blokuje aktualne ustawienia ekspozycji.

Migawka i wzmocnienie

Ustawienia migawki i wzmocnienia wptywajg na stopien rozmycia spowodowanego ruchem oraz ilo$¢ szumu na obrazie. Aby
dostosowac¢ produkt do réznych warunkéw oswietlenia, dostepnej przestrzeni dyskowej i przepustowosci, czesto konieczny jest wybor
miedzy niskim rozmyciem spowodowanym ruchem lub niskim szumem. Produkt Axis umozliwia uzycie réznych priorytetéw w
normalnych warunkach oswietlenia oraz przy stabym swietle.

Shutter speed (Czas naswietlania) dotyczy czasu, przez ktory migawka jest otwarta, liczony w sekundach (s). Dtugi czas naswietlania
umozliwia dotarcie wigkszej ilosci Swiatta do czujnika i moze zapewni¢ jasniejszy obraz w warunkach stabego oswietlenia. Z drugiej
strony dtugi czas naswietlania moze sprawi¢, ze ruchome obiekty bedg rozmyte.

Nalezy ustawi¢ opcje Shutter (Migawka) na

e Auto, aby czas naswietlania byt ustawiany automatycznie. W razie potrzeby nalezy uzy¢ opcji Max shutter (Maks.
Migawka) w celu ograniczenia czasu naswietlania, aby zapobiec zmniejszeniu liczby klatek na sekunde.

Na przykfad, aby uzyskac¢ 30 fps, wartos¢ Max shutter (Maks. migawka) nalezy ustawi¢ na 1/30.

e Fixed (Staty) — staty czas czas naswietlania.
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Parametr Gain (Wzmocnienie), mierzony w decybelach (dB), to stopie wzmocnienia obrazu. Wysokie wzmocnienie moze zapewni¢
lepszy obraz w warunkach stabego oswietlenia, lecz zwigkszy to ilod¢ szumu na obrazie.

Parametr Gain (Wzmocnienie), nalezy ustawié¢ na

® Auto, aby wzmocnienie byto ustawiane automatycznie. W razie potrzeby nalezy uzy¢ parametru Max gain, aby ograniczyé
stosowane wzmocnienie.

e Fixed (State) — state wzmocnienie.

Gdy parametr Shutter (Migawka) i Gain (Wzmocnienie) sg ustawione na Auto, mozliwe jest reczne ustawienie priorytetu (Priority)
miedzy niskim rozmyciem spowodowanym ruchem a niskim szumem oraz uzycie roznych priorytetow przy normalnym oswietleniu
(Normal Light) i stabym o$wietleniu (Low Light).

Przyktad

Nalezy wzig¢ pod uwagg obszar, w ktérym ludzie i pojazdy poruszajg sie w ciggu dnia, lecz w ktérym w nocy nie powinien odbywa¢
sie zaden ruch. Aby umozliwi¢ na przyktad rozpoznawanie twarzy lub tablic rejestracyjnych, suwak priorytetu przy normalnym
oswietleniu nalezy przesungé¢ w kierunku niskiego rozmycia spowodowanego ruchem. Nocg wykrywanie ruchu jest wazniejsze niz
identyfikacja. Rozmycie spowodowane ruchem jest akceptowalne, a poniewaz stabe oswietlenie moze powodowac¢ wiele zaktocen,
suwak priorytetu przy stabym oswietleniu nalezy przesungé¢ w strone niskiego szumu.

Przyktad

Jesli przestrzen dyskowa lub przepustowos¢ sg ograniczone, nalezy sprébowaé uzy¢ niskiego wzmocnienia. Zmniejszy to szum na
obrazie i spowoduje generowanie mniejszych plikéw obrazu.

Obszar widoku

Obszar widoku to przycigta czes¢ widoku petnego. Kazdy obszar widoku jest traktowany jako zrédto wideo na stronie Live View
(Widok na zywo) i ma swoj wtasny strumien wideo oraz ustawienia PTZ.

Podczas ustawiania obszaru widoku zaleca si¢, aby rozdzielczos¢ strumienia wideo byta taka sama lub mniejsza niz rozmiar obszaru
widoku. Ustawienie rozdzielczosci strumienia wideo na wyzsza niz rozmiar obszaru widoku oznacza konieczno$¢ cyfrowego
pomniejszenia obrazu wideo po jego przechwyceniu przez czujnik, co wymaga wiekszej przepustowosci bez dodania informacji o
obrazie.

Aby wiaczy¢, nalezy przejs¢ do strony Video & Audio (Wideo i audio) > Camera Settings (Ustawienia kamery) i wybra¢ opcje
Enable View Areas (Wtgcz obszary widoku).

Aby dodaé nowy obszar widoku:
1. Przejs¢ do strony Video & Audio (Wideo i audio) > View Area (Obszar widoku).
2. Klikng¢ Add (Dodaj).

3. W sekcji Selected view area (Wybrany obszar widoku) pojawi sie nowy obszar widoku. Nalezy wprowadzi¢ nazwe
opisowg w polu Name (Nazwa).

4. Nalezy wybra¢ parametry Aspect ratio (Wspotczynnik proporcji) oraz Video stream resolution (Rozdzielczos¢ strumienia
wideo).

5. Nowy obszar widoku pokrywa caty obraz. Za pomocg myszy przenies¢ i zmieni¢ obszaru widoku.
6. Nalezy wybra¢ opcje Enable PTZ (Wtgcz PTZ), aby wiaczy¢ cyfrowy PTZ dla obszaru widoku.
7. Klikng¢ Save (Zapisz), aby zapisa¢ ustawienia.

Aby zmodyfikowac¢ obszar widoku, nalezy wybra¢ obszar widoku na liscie i zmodyfikowa¢ ustawienia wedtug wymagan. Klikng¢
Save (Zapisz).

Aby usung¢ obszar widoku, nalezy zaznaczy¢ obszar widoku, a nastepnie klikng¢ przycisk Remove (Usun).
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Wskazowka

Funkcja PTZ jest przydatna podczas instalacji produktu Axis. Nalezy uzy¢ obszaru widoku do wyciecia danej czesci widoku
pefnego.

Naktadka

Naktadki stuza do dostarczania dodatkowych informacji na potrzeby na przyktad analizy sledczej wideo lub w trakcie instalacji i
konfiguracji produktu. Naktadki s3 naktadane na strumien wideo.

Nakfadka tekstowa moze wyswietla aktualng date i czas lub cigg tekstowy.

W przypadku uzywania ciggu tekstowego do wyswietlania takich informacji jak aktualna szybko$¢ transmisji bitéw lub aktualna
liczba klatek na sekunde mozna uzy¢ modyfikatorow.

Wiecej informacji o dostepnych modyfikatorach — patrz File Naming & Date/Time Formats (Nazywanie plikow i formaty daty/godziny)

w pomocy online

Mozliwe jest rowniez wyswietlanie tekstu w momencie wyzwolenia reguty akcji, patrz Uzywanie naktadki tekstowe w regule akcji
na stronie 26.

Wskazowka

Aby wigczy¢ naktadki:
1. Przejs¢ do strony Video & Audio (Wideo i audio) > Video Stream (Strumiert Wideo) i wybra¢ zaktadke Image (Obraz).

2. Aby uwzgledni¢ obraz naktadki, nalezy zaznaczy¢ Include overlay image at the coordinates (Umie$¢ obraz naktadki we
wspotrzednych). Obraz nakfadki nalezy najpierw wezytaé do produktu Axis, patrz Obraz naktadki na stronie 25.

3. Aby uwzgledni¢ date i godzine, nalezy zaznaczy¢ opcje Include date (Uwzglednij date) oraz Include time (Uwzglednij
godzine).

4, Aby uwzgledni¢ cigg tekstowy, nalezy zaznaczy¢ Include text (Uwzglednij tekst) i wprowadzi¢ cigg znakow w polu. Mozna
uzy¢ modyfikatoréw, patrz File Naming & Date/Time Formats (Nazywanie plikow i formaty daty/godziny) w pomocy

online
5. W odpowiednich polach nalezy zdefiniowaé cechy nakfadki tekstowe;j.
6. Klikng¢ Save (Zapisz).

Aby zmodyfikowa¢ format daty i godziny, nalezy przejs¢ do strony System Options (Opcje systemowe) > Date & Time (Data
i godzina). Patrz Data i godzina na stronie 67.

Wskazowka
Naktadki nie s3 uwzglednione w strumieniu wideo podczas uzywania potaczen SIP.
Obraz naktadki

Obraz naktadki to statyczny obraz naktadany na strumien wideo. Obraz, na przyktad logo firmy, stuzy do zapewniania dodatkowych
informacji lub maskowania czgsci obrazu.

Poniewaz jest statyczny, pozycja i rozmiar obrazu nakfadki pozostang niezmienione, niezaleznie od rozdzielczosci oraz operacji
obracania, pochylania i powiekszania (PTZ).

Mozna uzy¢ maski prywatnosci, aby ustawi¢ dynamiczng maske, ktéra zawsze bedzie maskowa¢ okreslong czgs¢ monitorowanego
obszaru.

Wiecej informacji o maskach prywatnosci — patrz Maska prywatnosci na stronie 27.

Aby uzy¢ obrazu nakfadki, obraz nalezy najpierw wczyta¢ do produktu Axis. Wczytywany obraz powinien by¢ w formacie Windows
24-bit BMP i mie¢ maksymalnie 250 kolorow. Szerokos¢ i wysokos¢ obrazu naktadki w pikselach musi by¢ podzielna przez 4 i nie moze
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by¢ wieksza niz maksymalna rozdzielczos¢ obrazu. W przypadku tgczenia naktadek tekstowych i graficznych nalezy wzig¢ pod uwage
to, iz naktadka tekstowa zajmuje 16 lub 32 piksele wysokosci (zaleznie od rozdzielczosci) i ma te samg szerokos¢ co obraz wideo.

Aby dokona¢ automatycznego skalowania obrazu do rozdzielczosci uzywanej przez produkt Axis, nalezy zaznaczy¢ opcje Scale with
resolution (Skaluj z rozdzielczoscig) na stronie Transparency Settings (Ustawienia przezroczystosci), ktora wyswietla sie podczas
wczytywania obrazu.
Aby wezytaé obraz naktadki:

1. Przejs¢ do strony Video & Audio (Wideo i audio) > Overlay Image (Obraz nakfadki).

2. Klikna¢ Browse (Przegladaj) i zlokalizowa¢ plik.

3. Klikngé¢ przycisk Upload (Wyslij).

4. Na tym etapie wySwietli sie strona Transparency Settings (Ustawienia przezroczystosci):

- Aby sprawi¢, zeby kolor na obrazie naktadki byt przezroczysty, nalezy wybra¢ opcje Use transparency (Uzyj

przezroczystosci) i wprowadzi¢ wartos¢ szesnastkowa RGB koloru. Przyktad: Aby sprawi¢, zeby biel byta
przezroczysta, wprowadzi¢ FFFFFF.

Wiecej przyktadow wartosci szesnastkowych — patrz pomoc online 0

- Aby skalowac¢ obraz automatycznie, wybra¢ opcje Scale with resolution (Skaluj z rozdzielczoscig). Obraz
zostanie zmniejszony, aby pasowat do rozdzielczosci uzywanej przez produkt Axis.

5. Klikng¢ Save (Zapisz).
Aby wybra¢ obraz do uzycia jako nakfadka:

1. Przejs¢ do strony Video & Audio (Wideo i audio) > Overlay Image (Obraz nakfadki).

2. Nalezy wybra¢ obraz, ktéry ma by¢ uzyty z listy Use overlay image (Uzyj obrazu nakfadki), a nastepnie klikng¢ Save (Zapisz).
Aby wyswietli¢ obraz naktadki:

1. Przejs¢ do Video & Audio (Wideo i audio) > Video Stream (Strumien Wideo) i wybra¢ zaktadke Image (Obraz).

2. W sekgji Overlay Settings (Ustawienia nakfadki) zaznaczy¢ Include overlay image at the coordinates (Umies¢ obraz
naktadki we wspdtrzednych).

3. Aby kontrolowaé pozycje obrazu, wprowadzi¢ wspotrzedne X oraz Y. Wspotrzedne X=0 i Y=0 oznaczajg pozycj¢ w lewym
gornym rogu. Jesli czes¢ obrazu zostanie umiejscowiona poza obrazem wideo, obraz nakfadki zostanie przesunigty,
tak aby byt widoczny w catosci.

4. Klikng¢ Save (Zapisz).

Uzywanie naktadki tekstowe w regule akcji

Reguty akeji, patrz strona 52, mogg wyswietla¢ naktadke tekstowg w momencie wyzwolenia reguty. Tekst moze zosta¢ uzyty do
celow informacyjnych na potrzeby analizy $ledczej materiatu wideo, do powiadamiania operatoréw monitoringu lub zatwierdzania
wyzwalaczy i akcji podczas instalacji i konfiguracji produktu.

Aby wyswietla¢ naktadke tekstowa, gdy wyzwalana jest reguta akgji, nalezy uzy¢ modyfikatora #D zgodnie z ponizszg instrukcja. Gdy
reguta jest wywotywana, modyfikator #D zostanie zastgpiony tekstem okreslonym w regule akcji.

Nalezy rozpocza¢ od wigczenia naktadki tekstowej w strumieniu wideo:
1. Przejs¢ do strony Video & Audio (Wideo i audio) > Video Stream (Strumiert Wideo) i wybra¢ zaktadke Image (Obraz).
2. W sekcji Overlay Settings (Ustawienia naktadki) wybra¢ opcje Include text (Uwzglednij tekst).

3. Wprowadzi¢ modyfikator #D i opcjonalnie dodatkowy tekst, ktory bedzie wyswietlany, gdy reguta akgji jest nieaktywna.
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Utworzy¢ requte akcji:
1. Przejs¢ do Events (Zdarzenia) > Action Rules (Reguly akgji)
2. Klikng¢ Add (Dodaj), aby utworzy¢ nowg regute.

3. Wybrac¢ Trigger (Wyzwalacz) i opcjonalnie Schedule (Harmonogram) oraz Additional conditions (Warunki dodatkowe).
Wiecej szczegdtow znajduje sie w pomocy online.

4. Na liscie Actions (Akcje) wybra¢ opcje Overlay Text (Naktadka tekstowa)
5. W polu Text (Tekst) nalezy wprowadzi¢ tekst, ktory ma by¢ wyswietlany. Jest to tekst, ktory zastapi modyfikator #D.

6. Okresli¢ parametr Duration (Czas trwania). Test bedzie wyswietlany, gdy reguta jest aktywna lub przez okreslong liczbe
sekund.

Wskazowka
Aby wyswietla¢ tekst w wielu obszarach widoku, naktadke tekstowg nalezy wigczy¢ w kazdym obszarze widoku.

Maska prywatnosci

Lista masek prywatnosci (Video & Audio [Wideo i audio] > Privacy Mask [Maska prywatnosci]) pokazuje wszystkie maski, ktore sg
aktualnie skonfigurowane w produkcie Axis, i wskazuje, czy sg wigczone.

Mozna dodaé¢ nowg maska, zmieni¢ rozmiar maski za pomocg myszy, wybra¢ kolor maski oraz nada¢ nazwe masce.

Wiecej informacji — patrz pomoc online 0

Wazne
Dodanie wielu masek prywatnosci moze wptywaé na wydajno$¢ produktu.

Ustawienia audio

Aby zmieni¢ ustawienia audio produktu, nalezy przejs¢ do strony Video & Audio (Wideo i audio) > Audio Settings (Ustawienia
audio).

Aby uwzglednié¢ strumien audio w strumieniu wideo, nalezy przejs¢ do strony Video & Audio (Wideo i audio) > Video Stream
(Strumien wideo). W zaktadce Audio nalezy wybrac opcje Enable audio (Wtgcz audio).

Kazdy profil strumienia jest oddzielnym strumieniem wideo. Aby uwzgledni¢ strumien audio we wszystkich profilach strumienia,
nalezy przej$¢ do zaktadki audio na kazdej stronie ustawien profilu strumienia i wigczy¢ audio. Wiecej informacji — patrz Profile
strumienia na stronie 22.

Jesli obszary podgladu zostaty aktywowane, nalezy pamieta¢, ze kazdy obszar podgladu stanowi oddzielny strumien wideo. Aby
uwzgledni¢ strumien audio we wszystkich obszarach podgladu, nalezy przejs¢ do zaktadki audio na kazdej stronie ustawien strumienia
wideo i wigczy¢ audio. Wiecej informacji — patrz Obszar widoku na stronie 24.

Tryby audio

Produkt Axis obstuguje nastepujace tryby audio:

®  Full duplex — jednoczesna dwukierunkowa transmisja audio umozliwiajaca produktowi firmy Axis transmisje i odbior
audio w tym samym czasie.

® Half-duplex — Audio moze by¢ przesytane do i z produktu firmy Axis, lecz tylko w jednym kierunku na raz. Aby przesta¢
audio za pomocg strony Live View (Widok na zywo), nalezy uzyé przyciskow Talk (Méw) i Listen (Stuchaj), patrz Elementy
sterowania audio AMC na stronie 14.

e Simplex — Network Camera speaker only (Simplex — tylko gtosnik kamery sieciowej) — Audio jest przesytane z klienta
do produktu firmy Axis i moze by¢ odtwarzane przez gtosnik podtgczony do produktu. Aby przesta¢ audio za pomocg
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strony Live View (Widok na zywo), nalezy uzy¢ przyciskow Talk (Méw) i Microphone on (Mikrofon wt.), patrz Elementy
sterowania audio AMC na stronie 14.

e Simplex — Network Camera microphone only (Simplex - tylko mikrofon kamery sieciowej) — Audio przechwytywane
przez mikrofon produktu jest przesytane z produktu firmy Axis do klienta lub klientow.

Aby ustawi¢ tryb audio, nalezy przejs¢ do Video & Audio (Wideo i audio) > Audio Settings (Ustawienia audio) i wybra¢ wymagany
tryb z listy rozwijanej Audio mode (Tryb audio).

Przetwarzanie dynamiczne

Przetwarzanie dynamiczne stuzy do poprawy postrzegane] jakosci dzwigeku. Obejmuje ono grupg technologii, ktére korygujg i
kontrolujg sygnaty audio. Wspdine metody przetwarzania dynamicznego obejmuja redukeje gtosnosci gtosnych niechcianych
dzwiekow i wzmacnianie dzwigkéw cichych.

W produkcie Axis dostepne sg nastepujace metody przetwarzania dynamicznego:

e Audio processing (Przetwarzanie audio) — Wybra¢, aby wigczy¢ przetwarzanie audio, ktora polega na korekgji
wyrdéwnujacej poziomy réznych czestotliwosci, oraz automatycznej kontroli wzmocnienia, ktéra wzmacnia stabe sygnaty.

Wybor tej opcji powoduje automatyczne wigczenie funkcji usuwania echa i redukcji szumow.

e Echo cancellation (Usuwanie echa) — Wybra¢, aby anulowac¢ echa z wysytanych sygnatéw. Echa zwykle pojawiaja sie,
gdy dzwiek z gtosnika jest odbierany przez mikrofon. Tego typu sygnaty bedg identyfikowane i anulowane, zapobiegajac
pogtosowi.

e Noise reduction (Redukcja szumow) — Wybra¢, aby zredukowaé szum tta i wzmocni¢ mowe. Niechciane szumy, na przykfad
muzyka odtwarzana w tle, beda pomijane, a mowa bedzie brzmiata wyrazniej.

Wejscie audio
Wskazowka

W przypadku uzywania niezbalansowanego wejscia Line in nalezy zastosowaé styk mono. Sygnat na koncéwce i masa
na rekawie.

Opcja Microphone power (Zasilanie mikrofonu) zapewnia doprowadzenie zasilanie DC do mikrofonu zewnetrznego.

Zasilanie mikrofonu powinno by¢ uzywane wyfacznie z mikrofonami, ktdre nie majg akumulatora/baterii. Ustawienia tego nie nalezy
wigcza¢ w przypadku uzywania mikrofonu dynamicznego lub zasilanego akumulatorem/bateria.

Do kontroli poziomu gtosnosci wejscia audio nalezy uzy¢ opcji Input gain (Wzmocnienie wejscia). Jesli poziom gtosnosci jest zbyt niski,
nalezy wybra¢ wyzszg wartos¢ dB, aby wzmocni¢ dzwiek. Jesli poziom gtosnosci jest zbyt wysoki, nalezy wybra¢ nizszg wartos¢ dB.
Pasek Level (Poziom) stanowi wizualne odzwierciedlenie poziomu sygnatu audio w dB w stosunku do poziomu wejscia w petnej skali.
e Zielony — sygnat jest na dobrym poziomie.
e 76ty — sygnat ulega znieksztatceniom.
e (Czerwony — sygnat jest znieksztatcony.
Nalezy uzy¢ opcji Encoding (Kodowanie), aby wybra¢ format cyfrowego kodowania audio.
® AAC wymaga licencji zaréwno do kodowania, jak i dekodowania. AAC to najmniej skomplikowany i najczesciej
uzywany koder-dekoder. Jesli osiggniecie najlepszej mozliwej jakosci audio jest priorytetem, AAC jest zalecanym
koderem-dekoderem. Licencja AAC jest wtgczona do produktu Axis.

® (G711 to nielicencjonowany standardowy koder-dekoder, ktéry jest przydatny podczas integracji audio z systemem VolP

® (726 to nielicencjonowany koder-dekoder mowy, ktdry jest najczesciej uzywany w branzy zabezpieczen.

28



AXIS A8004-VE Network Video Door Station

Wideo i audio

Wskazowka

Opcja Sample rate (Czestotliwo$¢ probkowania) okresla, ile razy na sekunde dzwiek jest probkowany. Im wyzsza czestotliwosé
probkowania, tym lepsza jako$¢ dzwieku, co jednak wymaga wiekszej przepustowosci.

Nalezy ustawi¢ wymagang wartos¢ Bit rate (Szybkos¢ transmisji bitow) zaleznie od wybranego kodowania. Im wyzsza szybkos¢

transmisji bitow, tym lepsza jakos¢ audio. Nizsza szybkos¢ transmisji bitow moze powodowaé opodznienie, ale wymaga mniejszej
przepustowosci.

Wiecej informacji o powyzszych ustawieniach znajduje si¢ w pomocy online 0
Wyjscie audio
Ustawienia wyjscia audio nalezy skonfigurowac¢ na stronie Video & Audio (Wideo i audio) > Audio Settings (Ustawienia audio).

Output gain (Wzmocnienie wyjscia) - Kontrola poziomu gtosnosci wyjscia liniowego audio. Jesli poziom gtosnosci jest zbyt niski,
nalezy wybra¢ wyzszg wartos¢ dB. Jesli poziom gtosnosci jest zbyt wysoki, nalezy wybraé nizszg wartos¢ dB.

Klipy audio

Klip audio to plik dzwigkowy, ktory moze zosta¢ odtworzony w momencie wystgpienia zdarzenia lub bezposrednio ze strony Live View
(Widok na zywo). Klip audio nalezy najpierw wysta¢ do produktu Axis lub nagra¢ mikrofonem podtgczonym do produktu.

Aby doda¢, pobra¢, zmodyfikowaé lub usung¢ klipy audio, nalezy przejs¢ do Video & Audio (Wideo i audio) > Audio Clips (Klipy

audio). Wiecej informacji — patrz pomoc onlineo.

Aby produkt Axis odtwarzat klipy audio w momencie wystgpienia zdarzenia, nalezy ustawi¢ regute akcji. Wiecej informacji — patrz
Konfigurowanie regut i alarmdw na stronie 52.

Wskazowka

Klipéw audio nie mozna uzywad, jesli funkcja audio produktu jest wtgczona. Funkcje audio aktywuje sie w zaktadce Audio w
Video & Audio (Wideo i audio) > Video Stream (Strumien wideo).
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Voice over IP (VoIP)

Voice over IP (VoIP) to zespot technologii, ktére umozliwiaja komunikacje gtosowg oraz sesje multimedialne przez sieci IP. W
produkcie Axis funkcje VolP jest mozliwa poprzez protokot Session Initiation Protocol (SIP) oraz wybieranie tonowe Dual-Tone
Multi-Frequency (DTMF).
Aby otworzy¢ strony VolIP produktu, nalezy przejs¢ do strony Setup (Konfiguracja) > VolP.
Sekcja ustawien VolP zawiera nastepujace strony:

e VolIP Overview (Przeglad VoIP). Patrz Strona przeglgdu VoIP na stronie 30.

e SIP Settings (Ustawienia SIP). Patrz Konfiguracja ustawieri SIP na stronie 30.

e Account Settings (Ustawienia konta). Patrz Tworzenie lub edytowanie kont na stronie 33.

e DTMF Settings (Ustawienia DTMF). Patrz System DTMF na stronie 37.

Ustawienia VoIP mogg by¢ konfigurowane przez uzytkownikéw z uprawnieniami administratora.

Strona przegladu VolP
Strona VolIP Overview (Przeglad VoIP) zawiera podstawowe informacje o protokole SIP, regutach akcji VolIP, a takze ustawieniach konta.

e SIP Settings (Ustawienia SIP) — Zawiera podstawowe ustawienia protokotu Session Initiation Protocol (SIP) i wskazuje,
czy protokot SIP jest wtgczony i umozliwia potgczenia przychodzace czy nie.

Aby zmieni¢ ustawienia, nalezy klikng¢ przycisk Configure (Konfiguruj) lub przejs¢ do strony VoIP > SIP Settings
(Ustawienia SIP). Wiecej informacji — patrz Konfiguracja ustawieri SIP na stronie 30.

Aby zmieni¢ ustawienia, nalezy klikngé¢ przycisk Configure (Konfiguruj). Wiecej informacji — patrz Konfiguracja ustawieri
SIP na stronie 30.

e \olIP Action Rules (Reguty akcji VoIP) — Zawiera przeglad regut akcji VolP.
Aby skonfigurowa¢ nowg regute akgji lub zobaczy¢ wszystkie reguty akgji, nalezy klikng¢ Configure (Konfiguruj) lub przejs¢
do strony Events (Zdarzenia) > Action Rules (Reguty akeji). Wiecej ogdinych informacji o zdarzeniach i regutach akgji

— patrz Konfigurowanie regut i alarméw na stronie 52.

e Account Settings (Ustawienia konta) — Zawiera przeglad ustawien konta SIP. Patrz réwniez Strona ustawieri konta
na stronie 33.

Aby utworzy¢ nowe konto, przetestowac konto lub zmienié¢ ustawienia konta, nalezy klikngé¢ Configure (Konfiguruj) lub

przejs¢ do strony VoIP > Account Settings (Ustawienia konta). Wiecej informacji — patrz Tworzenie lub edytowanie
kont na stronie 33.

Konfiguracja ustawien SIP

Protokot inicjowania sesji (Session Initiation Protocol, SIP) to protokdt tekstowy podobny do protokotu HTTP i SMTP, ktory stuzy do
interaktywnych sesji komunikacji miedzy uzytkownikami. Sesje moga zawiera¢ elementy gtosowe i wideo. Patrz O adresach SIP
na stronie 36.

Zanim produkt Axis bedzie mogt zosta¢ uzyty do wykonywania i odbierania potaczen, nalezy skonfigurowac¢ ustawienia SIP. Polega
to na aktywacji protokotu SIP, konfiguracji portéw oraz ustawieniu regut do przechodzenia translatora adresow sieciowych
(Network Adress Translation, NAT).

Aby skonfigurowa¢ ustawienia SIP:

1. Przejs¢ do strony Setup (Konfiguracja) > VoIP > SIP Settings (Ustawienia SIP).
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2. Klikng¢ przycisk Start, aby uruchomi¢ asystenta ustawien SIP. Wiecej informacji — patrz Asystent konfiguracji SIP
na stronie 31.

Lub:
1. Przejs¢ do strony Setup (Konfiguracja) > VoIP > SIP Settings (Ustawienia SIP).
2. Wybra¢ opcje Enable SIP (Aktywuj SIP).
3. Aby umozliwi¢ produktowi Axis odbieranie potgczen, nalezy zaznaczy¢ opcje Allow incoming SIP calls (Zezwalaj na
potgczenia przychodzace SIP).
4. Nalezy wprowadzi¢ numeru SIP port (Port SIP) oraz numer SIP TLS port (Port SIP TLS). Wiecej informacji — patrz
Ustawienia portéw na stronie 31.
5. Nalezy wybra¢ protokoty, ktdre majg by¢ wtgczone na potrzeby przechodzenia NAT. Patrz Przechodzenie translatora
adresow sieciowych (NAT) (przekazywanie portéw) na stronie 31.
6. Klikng¢ Save (Zapisz).
WSKAZOWKA
Zezwolenie na potaczenia potaczenie przychodzace umozliwia produktowi AXIS przyjmowanie potgczen z dowolnego
urzadzenia podtaczonego do sieci. Zaleca sie wytgczenie potagczen przychodzacych w odniesieniu do produktow, do ktorych
dostep mozliwy jest z sieci publicznych lub Internetu.
Wskazowka

Nawet w przypadku decyzji o nieaktywowaniu SIP mozna skonfigurowa¢ ustawienia SIP. Nalezy pamieta¢, ze w przypadku
wyfgczenia SIP, nie mozna wykonywa¢ ani odbiera¢ potgczen.

Asystent konfiguracji SIP

Asystent konfiguracji SIP pomaga w konfiguracji SIP. Po ukornczeniu wszystkich krokéw w asystencie konfiguracji, produkt jest gotowy
do wykonywania podstawowych akcji VolP, takich jak wykonywanie potgczenia po nacisnigciu przycisku potaczenia. Po kazdym uzyciu
asystenta konfiguracji tworzone sa nowe reguty akcji i requty DTMF.

Ustawienia portow

® SIP port — Wprowadzi¢ port uzywany do sesji SIP. Ruch sygnalizujgcy przechodzacy przez ten port bedzie nieszyfrowany.
Domy$inym numerem portu jest 5060.

® SIP TLS port — Wprowadzi¢ port uzywany do sesji SIPS oraz sesji SIP zabezpieczonych za pomocg TLS. Ruch sygnalizujacy
przechodzacy przez ten port bedzie szyfrowany za pomocg protokotu TLS (Transport Layer Security). Domysinym numerem
portu jest 5061.

® RTP start port — Wprowadzi¢ port uzywany do pierwszego strumienia multimedialnego w potaczeniu SIP. Domysinym
numerem portu startowego do transportu multimedialnego jest 4000. Niektére zapory mogg blokowa¢ ruch RTP na
okreslonych numerach portu. Numer portu musi wynosi¢ od 1024 do 65535.

Wskazowka

Jesli PBX zmieni port uzywany do komunikatéw SIP, mozliwe jest otrzymanie powiadomienia odnosnie tego. Nalezy wigczy¢
opcje Allow port update messages through MWI (Zezwdl na komunikaty aktualizacji portow przez MWI) w oknie Add
Account (Dodaj konto) (Applications [Aplikacje] > VolP Client [Klient VoIP] > VolIP Settings [Ustawienia VolP]. Klikng¢
Configure (Konfiguruj) w sekcji Account Settings (Ustawienia konta). Kliknag¢ Add [Dodaj]).

Przechodzenie translatora adresow sieciowych (NAT) (przekazywanie portow)

Przechodzenie NAT (Network Address Translation [NAT] Traversal) nalezy uzy¢, gdy produkt Axis jest potgczony z siecig za routerem
NAT lub zapora.

Bez przekazywania portdw na podstawie adresow SIP uzytkownicy klientdw w tej samej sieci prywatnej beda mogli ze sobg
rozmawiaé, ale uzytkownicy klientéw w roznych sieciach nie bedg mieli tej mozliwosci.
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Dostepne sg nastepujgce ustawienia przechodzenia NAT:
® STUN — Session Traversal Utilities for NAT (STUN).
e TURN — Traversal Using Relays around NAT (TURN).
e |ICE — Interactive Connectivity Establishment (ICE).
Kazdy protokot przechodzenia NAT mozna uzy¢ oddzielnie lub w réznych kombinacjach zaleznie od $rodowiska sieciowego.

Wskazowka

Ustawienia te s zalezne od SIP. Wiecej informacji na temat ogdlnych ustawien przechodzenia NAT produktu — patrz Funkcja
NAT traversal (mapowanie portéw) w protokole IPv4 na stronie 70.

Interactive Connectivity Establishment (ICE)

Funkgja Interactive Connectivity Establishment (ICE) umozliwia produktowi wysytania zadania zawierajgcego wiele adresow do
urzadzenia odbierajgcego. W odpowiedzi urzgdzenie odbierajgce rowniez wysyfa wiele adresow. Poprzez proces kontroli potgczen,
zwanych réwniez usciskami dtoni, zostaje ustanowiony kanat komunikacji.

Funkcja ICE zwieksza szanse na znalezienie najwydajniejszej Sciezki do skutecznej komunikacji miedzy urzadzeniami réwnorzednymi.
Jesli zostang réwniez wiaczone przekierowania STUN oraz TURN, zwigkszg sie szanse protokotu ICE na znalezienie najbardziej
wydajnej Sciezki do skutecznej komunikacji.

Session Traversal Utilities for NAT (STUN)

Session Traversal Utilities for NAT (STUN) to protokét sieciowy typu klient-serwer, ktory umozliwia produktowi wysytanie zgdan do
serwera STUN w Internecie o zmapowany publiczny adres IP. Odpowiedz serwera STUN zawiera ten adres IP oraz port, tak aby klient
madgt uzywac¢ ich w swoich komunikatach SIP do innych hostow i klientow.

Jak w przypadku protokotu TURN, protokot STUN mozna uzywac w konfiguracjach NAT typy full-cone, address-restricted cone oraz
port-restricted cone. Protokdt STUN jest szybki, poniewaz jest lekki. Jednakze protokdt STUN nie zezwala na wiadomosci przychodzace
od symetrycznych routerdw NAT oraz nie moze komunikowa¢ si¢ z elementem rownorzednym za tym samym urzagdzeniem NAT.

Traversal Using Relays around NAT (TURN)

Traversal Using Relays around NAT (TURN) to protokot sieciowy typu klient-serwer, ktory umozliwia produktowi wysytanie zadan do
serwera TURN o przekazywany adres IP. Odpowiedz serwera TURN zawiera ten adres IP oraz port, tak aby klient mégt uzywac ich

w swoich komunikatach SIP.

Protokét TURN jest gtéwnie uzywany w symetrycznych konfiguracjach NAT. Jak w przypadku protokotu STUN, protokdét TURN réwniez
mozna uzywac w konfiguracjach NAT typy full-cone, address-restricted cone oraz port-restricted cone. Jednak poniewaz adres IP i

port zapewniane przez serwer TURN sg adresem IP i portem samego serwera TURN, funkcjonuje on jako przekaznik, ktéry przekazuje
informacje do i z klienta. Oznacza to, ze chociaz serwery TURN sg niezawodne, mogq czasami powodowac lekkie opdznienie.

Ustawienia kodekow audio
1. Nalezy dowiedzie¢ sie, jakich kodekdw audio uzywajg odbiorcy potgczenia.

2. Zlokalizowad¢ jeden lub kilka kodekow audio w sekcji Available codecs (Dostepne kodeki), ktore odpowiadajg kodekom
odbiorcow potaczenia.

3. Za pomocy strzatek nalezy przesuwac¢ wybrane kodeki jeden po drugim z obszaru Available codecs (Dostepne kodeki) do
Selected codecs (Wybrane kodeki).

4. Klika¢ strzatki w gore i w dot, aby dostosowa¢ priorytet kodekdw w sekcji Selected codecs (Wybrane kodeki).

5. Klikng¢ Save (Zapisz).
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Konfiguracja ustawien VMS

Ustawienia oprogramowania do zarzadzania wideo (Video Management Software, VMS) stuzg do symulacji potgczen VolP w systemie
VMS. Potgczenie jest aktywne, gdy liczba strumieni jest rowna lub wieksza od ustawionych wartosci strumieni.

Gdy potaczenia VMS sg wigczone, pofgczenia wychodzgce mozna wykonywaé przez nacisnigcie przycisku urzgdzenia. Dzwonek i
stan diod LED s3 takie same, jak w przypadku potaczenia SIP.

Enable VMS call (Aktywuj potgczenie VMS) - Wybra¢ te opcje, aby symulowaé potaczenia VoIP poprzez $ledzenie strumieni
multimedialnych.

Ustawi¢ liczbe strumieni do lub z urzadzenia, ktore klasyfikuje stan pofgczenia jako aktywny:

Number of audio streams from device (Liczba strumieni audio od urzgdzenia) - Ustawi¢ zakres od 0 do 8.
Number of audio streams to device (Liczba strumieni audio do urzadzenia) - Ustawic¢ zakres od O do 1.
Number of video streams from device (Liczba strumieni wideo od urzadzenia) - Ustawi¢ zakres od O do 8.

Call timeout (Limit czasu oczekiwania na pofaczenie) - Liczba sekund oczekiwania na pofaczenie.

Strona ustawien konta

Strona Account Settings (Ustawienia konta) umozliwia konfiguracje kont SIP i zarzgdzanie nimi. Patrz Tworzenie lub edytowanie
kont na stronie 33. Konta SIP mozna weryfikowa¢ za pomocg funkgji Test SIP Call (Przetestuj potgczenie SIP). Patrz Wykonywanie
potgczenia testowego na stronie 35.

Strona Account Settings (Ustawienia konta) zawiera rowniez liste kont, ktéra stanowi przeglad ustawien kont SIP, w tym:
® Nazwe. Patrz réwniez Informacje o koncie na stronie 34.
e Adres SIP. Patrz réwniez O adresach SIP na stronie 36.
® Tryb transportu. Patrz rowniez Ustawienia transportu na stronie 35.
® Domyslne. Patrz réwniez Informacje o koncie na stronie 34.

e Stan rejestracji. Patrz Stan rejestracji na stronie 33.

Stan rejestracji

Stan konta jest wskazywany za pomocg kropek w réznych kolorach. Aby uzyska¢ wiecej szczegétowych informacji dotyczacych stanu
konta, nalezy przenies¢ wskaznik myszy nad kropke stanu lub wybra¢ konto na liscie kont i klikng¢ przycisk Modify (Modyfikuj).

SIP disabled (Konto SIP wytgczone) — Konto SIP jest wytgczone.
Account not registered (Konto niezarejestrowane) — Konto SIP jest niezarejestrowane w centrali prywatnej lub konto SIP
jest kontem peer-to-peer, ktore nie rejestruje si¢ samoistnie.

Provisional (Tymczasowy) — Produkt probuje zarejestrowa¢ konto.
Redirection (Przekierowanie) — Konto lub adres muszg zosta¢ przekierowane.

. Successful (Pomysine) — Konto zostato pomysinie zarejestrowane w rejestratorze SIP.

’ Failure (Niepomysine) — Wystgpit problem z kontem, na przyktad dane uwierzytelniajgce do konta sg nieprawidtowe.

Tworzenie lub edytowanie kont

Aby skonfigurowa¢ konto SIP:
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1.

2.

3.

Przejs¢ do strony Setup (Konfiguracja) > VoIP > Account Settings (Ustawienia konta).
Klikng¢ Add (Dodaj).

Wprowadzi¢ dane konta.

W zaktadce General (Ogodlne):

- Patrz Informacje o koncie na stronie 34.
- Patrz Dane uwierzytelniajgce konta na stronie 34.

- Patrz Ustawienia serwera SIP na stronie 35.

W zaktadce Network (Sied):

- Patrz Ustawienia transportu na stronie 35.

- Patrz Ustawienia proxy na stronie 35.

W zaktadce Video (Wideo):

4,

- Zobacz Ustawienia wideo na stronie 35

Klikng¢ OK.

Aby edytowaé konto, wybra¢ konto na liscie kont i klikng¢ przycisk Modify (Modyfikuj).

Aby usuna¢ konto, wybraé¢ konto na liscie kont i klikng¢ przycisk Remove (Usun).

Informacje o koncie

Name (Nazwa) — Nalezy wprowadzi¢ nazwe opisowa. Moze nig by¢ na przyktad imie i nazwisko, rola lub lokalizacja.
Nazwa stuzy jako alias i jest szczegdlnie uzyteczna, gdy kilka kont ma ten sam identyfikator uzytkownika.

Default account (Konto domysine) — Nalezy wybra¢ te opcje, aby biezgce konto ustawi¢ jako domysine. Tylko jedno
konto moze by¢ kontem domysinym.

Przy uruchomieniu, pierwszym dostepie do produktu lub po jego zresetowaniu automatycznie tworzy sie konto réwnorzedne
(peer), ktore jest ustawione jako konto domysine. Konto réwnorzedne (peer) mozna usunaé, jesli do listy dodano co
najmniej jeszcze jedno konto.

Konto domyslne bedzie uzywane podczas wykonywania potgczenia interfejsu programowania aplikacji (API) VAPIX®
bez okreslenia, z ktérego konta SIP ma by¢ wykonywane pofgczenie. Wigcej informacji znajduje sie na stronie
www.axis.com/developer.

Dane uwierzytelniajace konta

User ID (Identyfikator uzytkownika) — Identyfikatorem uzytkownika jest zwykle rozszerzenie lub numer telefonu przypisany
do produktu firmy Axis na serwerze SIP. Mozliwe jest rdwniez uzycie adresu SIP URI jako identyfikatora uzytkownika, jesli
wymaga tego serwer SIP.

Authentication ID (Identyfikator uwierzytelniania) — Identyfikator uwierzytelniania nalezy wprowadzi¢ w celu dokonania
uwierzytelnienia na serwerze SIP. Jest on zwykle taki sam, jak identyfikator uzytkownika.

Password (Hasto) — Nalezy wprowadzi¢ hasto powigzane z kontem SIP w celu dokonania uwierzytelnienia na serwerze SIP.

Caller ID (Identyfikator dzwonigcego) — Nazwa, ktora jest wyswietlana na urzgdzeniu odbierajgcym potgczenie od
produktu firmy Axis.

Aby utworzy¢ konto, ktdre jest zarejestrowane w centrali telefonicznej PBX lub u dostawcy ustug, nalezy wprowadzi¢ identyfikator
uzytkownika, hasto oraz adres rejestratora lub nazwe domeny. Patrz Ustawienia serwera SIP ponizej. W przypadku wprowadzenia
wyfgcznie identyfikatora uzytkownika konto zostanie uzyte jako konto peer-to-peer.
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Wskazowka

Jesdli urzadzenia nie sg podtgczone do routeréw NAT z przekierowaniem portéw na potrzeby SIP, np. STUN lub TURN, konto
bedzie mogto komunikowac¢ sie wyfgcznie z urzadzeniami, ktore sa podtgczone do tej samej sieci prywatnej. Wiecej informacji
— patrz Przechodzenie translatora adreséw sieciowych (NAT) (przekazywanie portéw) na stronie 31.

Ustawienia serwera SIP

e Domain name (Nazwa domeny) — Wprowadzi¢ publiczng nazwe domeny, jesli jest dostepna. Nazwa domeny bedzie
widoczna jako czg¢s¢ adresu SIP podczas wykonywania potaczenia do innych kont. Wiecej informacji — patrz O adresach SIP
na stronie 36.

e Registrar address (Adres rejestratora) — Wprowadzi¢ adres rejestratora serwera SIP. Stuzy to do wskazania rejestratora
SIP, za pomocg ktérego konto powinno samo si¢ zarejestrowa¢. Rejestrator SIP to czes¢ centrali prywatnej PBX, ktéra
rejestruje wszystkie rozszerzenia.

Wazne
Adres rejestratora powinien by¢ adresem IPv4. Funkcje VoIP produktu nie obejmujg obecnie obstugi adresow IPv6.

Ustawienia transportu

e Enable SIPS (Aktywuj SIPS) — Wybrac¢, aby uzywa¢ protokotu Secure Session Initiation Protocol (SIPS). SIPS wykorzystuje
tryb transportu TLS w celu szyfrowania ruchu. W przypadku aktywowania SIPS nie mozna wybra¢ zadnego innego trybu
transportu niz TLS.

e Transport mode (Tryb transportu) — Wybor trybu transportu SIP dla konta: UDP, TCP lub TLS.

e Allow port update messages through MWI (Zezwalaj na komunikaty aktualizacji portu przez MWI) — Wskaznik
oczekujgcej wiadomosci (Message waiting indicator, MWI) powiadamia uzytkownika o zmianach w ustawieniach portu.

Roéznica miedzy protokotami SIPS (Enable SIPS [Aktywuj SIPS]) i SIP over TLS (Transport mode [Tryb transportu] — TLS) polega na
tym, ze SIPS upewnia sie, ze kazdy transfer komunikatu jest szyfrowany, podczas gdy TLS zapewnia jedynie szyfrowanie ruchu SIP
do nastepnego wezta w sieci.

SIP over UDP Transport mode (Tryb transportu) — UDP jest zwykle szybszy, gdyz komunikat bedzie wysytany bez usciskow dtoni
oferowanych przez SIPS, SIP over TLS oraz SIP over TCP Transport mode (Tryb transportu) — TCP.

Ustawienia proxy

Serwer proxy SIP zarzadza zgdaniami rejestracji i routingu od urzadzen dzwonigcych. Serwer proxy SIP komunikuje sie z centralg
prywatng (PBX) w celu znalezienia trasy dla potgczenia, aby trafito do urzadzenia, ktore znajduje sie w innym miejscu lub budynku.

Address (Adres) - Wprowadzi¢ adres serwer proxy SIP.
Username (Nazwa uzytkownika) - Wprowadzi¢ nazwe uzytkownika do serwera proxy SIP, jesli jest wymagana.

Password (Hasto) - Wprowadzi¢ hasto do serwera proxy SIP, jesli jest wymagana.

Ustawienia wideo

Resolution (Rozdzielczos¢) - Nalezy wybra¢ rozdzielczo$¢. Ustawienie te ma zastosowanie do wszystkich potaczen SIP dla tego
konta. Wyzsza rozdzielczo$¢ wymaga wigkszej przepustowosci i zasobow systemowych.

Frame rate (Liczba klatek na sekundeg) - Nalezy wybra¢ liczbe klatek na sekunde od 1 do 30 fps. Ustawienie te ma zastosowanie do
wszystkich potaczen SIP dla tego konta. Wyzsza liczba klatek na sekunde wymaga wigkszej przepustowosci i zasobdw systemowych.

Wykonywanie potaczenia testowego
Aby upewni¢ sie, ze za pomocg produktu Axis mozna wykonywac pofgczenia, mozliwe jest wykonanie potaczenia testowego:

1. Przejs¢ do strony VoIP > Account Settings (Ustawienia konta).
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2. Zlisty na stronie Account Settings wybra¢ konto, z ktérego ma by¢ wykonane potaczenie testowe.

3. W polu potaczenie testowe nalezy wprowadzi¢ prawidtowy adres SIP do innego urzadzenia. Nalezy uzy¢ formatu
sip:<rozszerzenie>@<domena> lub sips:<rozszerzenie>@<domena>. Wigcej informacji i przyktadow
— patrz O adresach SIP na stronie 36.

4, Klikng¢ Test call (Potgczenie testowe). Wiecej informacji — patrz Ustawienia transportu na stronie 35.
Wyswietli sie stan potgczenia. Wiecej informacji — patrz Stan pofgczenia na stronie 36.

5. Aby zakonczy¢ potgczenie, nalezy klikng¢ End call (Zakoncz potgczenie).

0 adresach SIP

Adresy SIP stuzg do identyfikacji uzytkownikdw w sieci na takiej samej zasadzie, jak uzycie numeru telefonu i adresu e-mail w celu
skontaktowania sie z przyjacielem lub kolezanka.

Podobnie, jak adresy e-mail, adresy SIP sg rodzajem ujednoliconego identyfikatora zasobu (ang. Uniform Resource Identifier, URI), ktory
zawiera dwie czesci dotyczace uzytkownika — identyfikator uzytkownika (User ID) lub rozszerzenie oraz domene lub adres IP. Razem z
prefiksem i symbolem @ tworzg unikatowy adres. Na przyktad, gdyby Cezar ze starozytnego Rzymu posiadat zaréwno adres e-mail,
jak i adres SIP, wygladatyby nastepujgcoimailto:caesar@ancientrome.it oraz sip:caesar@ancientrome.it,
odpowiednio. Do lokalnych potgczen peer-to-peer potrzebny jest wytgcznie adres IP. Wiecej przyktadéw i opiséw znajduje si¢ ponize;j.

Adresy SIP sg okreslane rdwniez jako SIP URI lub w niektorych przypadkach numery SIP. Wiecej informacji znajduje si¢ w instrukcjach
centrali telefonicznej PBX oraz instrukcjach dostawcy ustug.

Przyktad

sip:192.168.0.90
sip:34680@172.25.33.142
sip:3468@voipprovider.com

Opis
sip: Prefiks, ktéry informuje system, Zze rozpoczgto sesje SIP.
sips: Prefiks, ktéry informuje system, ze rozpoczgto sesje SIPS.
<rozszerzenie> Identyfikator uzytkownika (User ID) lub rozszerzenie odbiorcy potaczenia.
Lub, jesli mamy do czynienia z potgczeniem peer-to-peer, adres IP urzagdzenia odbierajgcego.
@<domain> Nazwa domeny lub adres rejestratora (adres IPv4) urzgdzenia odbierajgcego.
Wazne

Funkcja VoIP produktu firmy Axis nie obejmuje obstugi adreséw IPv6.

Wiecej informacji o SIP, SIPS oraz TLS — patrz Ustawienia portdw na stronie 31 oraz Ustawienia transportu na stronie 35.

Wiecej informacji o adresach rejestratora i domenach — patrz Dane uwierzytelniajgce konta na stronie 34.

Stan potaczenia

Stan pofaczenia jest wskazywany za pomocg kropek w réznych kolorach. Wigcej informacji o stanie potgczenia przedstawiono obok
kropki stanu.
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Idle (Bezczynny) — Brak aktywnych potaczen.
Terminated (Zakonczone) — Potaczenie zostato odrzucone lub zakoriczone, nie byto odpowiedzi lub wystgpit btad potgczenia.

Calling (Wykonywanie potgczenia) — Wykonywanie potgczenia i oczekiwanie na odpowiedz.

. Active (Aktywne) — Potgczenie zostato nawigzane i jest obecnie aktywne.

System DTMF

System Dual-Tone Multi-Frequency (DTMF), zwany réwniez wybieraniem tonowym, to system sygnalizacyjny uzywany w urzgdzeniach
telekomunikacyjnych. DTMF mozna uzywac¢ do zdalnego kontrolowania innych urzadzen. Po nacisnieciu przycisku na klawiaturze
numerycznej tworzy si¢ pakiet DTMF, ktéry wysytany jest do innego urzadzenia. Urzgdzenie odbierajgce nastepnie dekoduje sygnat i
wykonuje zadang akcje.

Edytowanie konfiguracji DTMF

Wskazdwka
Po utworzeniu sekwencji DTMF pojawia si¢ ona jako wyzwalacz i mozna do niej przypisa¢ akcje. Przejs¢ do strony

Events (Zdarzenia) > Action Rules (Reguly akcji) i klikng¢ Add (Dodaj). Wybra¢ wyzwalacz (Call [Potaczenie] > DTMF) i
odpowiadajgcg mu akcje w oknie Action Rule Setup (Konfiguracja regut akgji).

W celu zmodyfikowania konfiguracji DTMF:
1. Przejs¢ do strony Setup (Konfiguracja) > VoIP > DTMF Settings (Ustawienia DTMF).
2. Klikng¢ symbol Modify DTMF Configuration for SIP Account (Modyfikuj konfiguracje DTMS dla konta SIP) &,
3. Wybra¢ pozadane protokoty DTMF.

Wskazowka

Zaréwno SIP INFO, jak i RTP to metody transmisji dodatkowych danych poza zasadniczym pasmem (out-of-band), co znaczy,
ze pakiet DTMF jest wysytany w dedykowanym kanale, oddzielnym w stosunku do kanatu uzywanego do potaczen gtosowych.
Cyfrowe pakiety out-of-band, w poréwnaniu do analogowych sygnatéw tonowych in-band, nie mogg by¢ styszalne przez
dzwoniacych i sa odporne na fatszowanie.

Jesli wybrano SIPS with TLS jako tryb transportu oraz wybrano DTMF z uzyciem SIP INFO (RFC2976), do DTMF bedzie uzyty
ten sam szyfrowany tryb transportu, co w przypadku ruchu SIP.
4. Wprowadzi¢ nazwe i sekwencje DTMF.
- Dozwolone znaki: 0-9, A-D, *, #.

- Majac dwie sekwencje DTMF, ktore zaczynaja sie tg samg sekwencja, na przyktad 01 oraz 0123, tylko zdarzenie
01 DTMF zostanie wywotfane. Powodem tego jest to, ze 01 zawsze bedzie pierwszym dopasowaniem. Aby
wywotac¢ obie sekwencje, nalezy doda¢ sufiks, ktory spowoduje rozroznienie sekwencji. Na przyktad 01# nie jest
prefiksem 0123#, wigc obie sekwencje zostang wywotane.

- Takie same sekwencje sg niedozwolone.

Wtasciwosci konfiguracji DTMF

e DTMF using SIP INFO (RFC 2976) — Atrybuty DTMF sg wysytane w komunikacie protokotu inicjowania sesji (SIP) zgodnie
z norma RFC 2976.

e DTMF using RTP INFO (RFC 2833) - Zdarzenie DTMF jest wysytane za pomocg strumienia protokotu transportu w czasie
rzeczywistym (Real-time Transport Protocol, RTP) zgodnie z normg RFC 2833.

Zaréwno SIP INFO, jak i RTP to metody transmisji dodatkowych danych poza zasadniczym pasmem (out-of-band), co znaczy, ze
pakiet DTMF jest wysytany w dedykowanym kanale, oddzielnym w stosunku do kanatu uzywanego do potaczen gtosowych. Cyfrowe
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pakiety out-of-band, w poréwnaniu do analogowych sygnatéw tonowych in-band, nie moga by¢ styszalne przez dzwoniacych i
sa odporne na fatszowanie.

Tworzenie i edytowanie sekwencji DTMF
Lista sekwencji DTMF pokazuje wszystkie dostepne sekwencje DTMF.
Aby utworzy¢ sekwencje DTMF:
1. Przejs¢ do strony Setup (Konfiguracja) > VoIP > DTMF Settings (Ustawienia DTMF).
2. Klikng¢ przycisk Modify DTMF Configuration for SIP Account (Modyfikuj konfiguracje DTMF dla konta SIP) &
3. Klikng¢ Add (Dodaj).
4. Wprowadzi¢ nazwe. Patrz Wtasciwosci sekwencji DTMF na stronie 38.
5. Wprowadzi¢ sekwencj¢. Patrz Wrtasciwosci sekwencji DTMF na stronie 38.
6. Klikna¢ OK.
Aby edytowac sekwencje DTMF, wybra¢ element na liscie sekwencji i klikng¢ przycisk Modify (Modyfikuj).

Aby usung¢ sekwencje DTMF, wybra¢ element na liscie sekwencji i klikng¢ przycisk Remove (Usun).

Wiasciwosci sekwencji DTMF

e Name (Nazwa) (wymagana) —Wprowadzi¢ nazwe. Moze to by¢ nazwa opisowa lub znaki sekwencji. Sekwencja DTMF moze
stuzy¢ do wywoftania akeji. Podczas tworzenia reguty akcji nazwa sekwencji DTMF pojawia si¢ na liscie wyzwalaczy.

e Sequence (Sekwencja) (wymagana) — Wprowadzi¢ prawidtowg sekwencje DTMF.
- Dozwolone znaki: 0-9, A-D, *, #.
- Majac dwie sekwencje DTMF, ktore zaczynajg si¢ ta sama sekwencja, na przyktad 01 oraz 0123, tylko zdarzenie
01 DTMF zostanie wywotfane. Powodem tego jest to, ze 01 zawsze bedzie pierwszym dopasowaniem. Aby

wywotac¢ obie sekwencje, nalezy doda¢ sufiks, ktéry spowoduje rozroznienie sekwencji. Na przyktad 01# nie jest
prefiksem 0123#, wigc obie sekwencje zostang wywotane.

- Takie same sekwencje sg niedozwolone.
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Konfiguracja strony widoku na zywo

Strone Live View (Widok na zywo) mozna dostosowac i zmieni¢ do wtasnych potrzeb. Mozliwe jest okreslenie nastepujgcych cech
strony Live View (Widok na zywo).

Stream Profile (Profil strumienia). Patrz strona 22.

Default Viewer for Browser (Domysiny odtwarzacz do przegladarki internetowej). Patrz strona 39.

Viewer Settings (Ustawienia odtwarzacza). Patrz strona 39.

Action Buttons (Przyciski akcji). Sg to przyciski opisane w sekgji Elementy sterujgce na stronie widoku na zywo na stronie 12.
User Defined Links (tacza zdefiniowane przez uzytkownika). Patrz strona 40.

Light Buttons (Przyciski oswietlenia). Patrz strona 40.

Output Buttons (Przyciski wyjscia). Patrz strona 40.

Domysiny odtwarzacz w przegladarkach internetowych

W Live View Config (Konfiguracja widoku na zywo) > Default Viewer (Domysiny odtwarzacz) wybra¢ domysing metode
przeglagdania obrazéw wideo w przegladarce internetowej. Produkt sprobuje wyswietli¢ obrazy wideo w wybranym formacie wideo z
uzyciem wybranego odtwarzacza. Jesli to nie jest mozliwe, produkt ignoruje ustawienia i wybiera najlepszg dostepna kombinacje.

Przegladarka Odtwarzacz Opis

Windows Internet Explorer AMC Zalecany odtwarzacz w przegladarce Internet Explorer (H.264/Motion JPEG).
QuickTime H.264.
Obraz Wyswietla wytgcznie obrazy nieruchome. Klikngé¢ przycisk Odswiez w
nieruchomy przegladarce, aby zobaczy¢ nowy obraz.

Inne przegladarki Server Push Zalecany odtwarzacz do innych przeglgdarek (Motion JPEG).
QuickTime H.264.
Obraz Wyswietla wytgcznie obrazy nieruchome. Klikngé przycisk Odswiez w
nieruchomy przegladarce, aby zobaczyé nowy obraz.

Wiecej informacji — patrz pomoc online 0

Ustawienia odtwarzacza

Aby skonfigurowaé opcje odtwarzacza, nalezy przejs¢ do strony Live View Config (Konfiguracja widoku na zywo) > Viewer
Settings (Ustawienia odtwarzacza).

Nalezy wybra¢ opcje Show viewer toolbar (Pokaz pasek odtwarzacza), aby wyswietli¢ pasek narzedzi aplikacji AXIS Media
Control (AMC) lub odtwarzacza QuickTime pod obrazem wideo w przeglgdarce internetowe;.

Instalacja dekodera H.264. Administrator moze wyfgczy¢ instalacje dekodera H.264 dotgczong wraz z aplikacjg AXIS
Media Control. Ma to na celu zapobiega¢ instalacji nielicencjonowanych kopii. Dodatkowe licencje na dekoder mozna
naby¢ u odsprzedawcy firmy Axis.

Nalezy wybra¢ Show crosshair in PTZ joystick mode (Pokaz celownik w trybie joysticka PTZ), aby wtgczy¢ celownik, ktory
bedzie wskazywat na Srodek obrazu w trybie joysticka PTZ.

Nalezy wybrac¢ opcje Use PTZ joystick mode as default (Uzywaj domysinie trybu joysticka PTZ), aby wtaczy¢ tryb joysticka.
Tryb mozna zmieni¢ tymczasowo z poziomu panelu sterowania PTZ.
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e Nalezy wybrac¢ opcje Enable recording button (Aktywuj przycisk nagrywania), aby umozliwi¢ nagrywanie z poziomu strony
Live View (Widok na zywo). Przycisk ten jest dostepny podczas korzystania z odtwarzacza AMC. Nagrania sg zapisywane w

miejscu okreslonym w Panelu sterowania aplikacji AMC. Patrz AXIS Media Control (AMC) na stronie 17.

tacza zdefiniowane przez uzytkownika

Aby wyswietli¢ tgcza zdefiniowane przez uzytkownika na stronie Live View (Widok na zywo), nalezy wybraé¢ opcje Show custom
link (Pokaz wtasne facze), nada¢ mu nazwe, a nastepnie wprowadzi¢ adres URL dla tgcza. W przypadku okreslania tgcza sieci Web,
nie wolno usuwa¢ ,http:/[" z adresu URL. Wtasnych tgczy mozna uzy¢ do uruchamiania skryptow lub aktywowania zewnetrznych

urzadzen podfgczonych do produktu, lub mogg one stanowi¢ odnosnik do strony sieci Web. Wtasne fgcza zdefiniowane jako fgcza cgi

uruchamiajg skrypt w tle, w ukrytej ramce. tacze zdefiniowane jako tacza sieci Web otwiera sie w nowym oknie.

Przyciski oswietlenia

Wbudowane o$wietlenie produktu AXIS mozna kontrolowa¢ bezposrednio na stronie Live View (Widok na zywo) po wigczeniu
wyswietlania przyciskow o$wietlenia. Aby pokaza¢ przyciski o$wietlenia na stronie Live View (Widok na zywo), nalezy wybraé rodzaj
kontroli z listy rozwijanej na stronie Live View Config (Konfiguracja widoku na zywo) > Light Buttons (Przyciski oswietlenia):

e Pulse (Impuls) — wigcza $wiatto na okreslony czas. Czas impulsu mozna ustawi¢ na minimum 1/100 sekundy oraz
maksymalnie 60 sekund

e Active/lnactive (Aktywny/nieaktywny) wyswietla dwa przyciski (Wt/Wyt.).
e Za pomocy suwaka (Slider) mozna kontrolowaé jasno$¢ wbudowanego $wiatta — przesuwac w lewo, aby przyciemnic,
a w prawo, aby rozjasnic.
Przyciski wyjsciowe

Zewnetrzne urzgdzenia We/Wy podtgczone do portéw wyjsciowych produktu Axis mogg by¢ bezposrednio kontrolowane ze strony
Live View (Widok na zywo).

Aby wyswietli¢ przyciski wyjsciowe na stronie Live View (Widok na zywo):
1. Przejs¢ do strony Setup (Konfiguracja) > Live View Config (Konfiguracja widoku na zywo).
2. W sekgji Output Buttons (Przyciski wyjsciowe) wybra¢ wymagang metode sterowania:

- Pulse (Impuls) — wtgcza wyjscie na okreslony czas. Czas impulsu mozna ustawi¢ na warto$¢ od 1/100 do
60 sekund.

- Active/lnactive (Aktywny/nieaktywny) — wyswietla dwa przyciski, jeden do kazde] akcji.

Aby skonfigurowac stany aktywny i nieaktywny, nalezy przej$¢ do strony System Options (Opcje systemowe) > Ports & Devices
(Porty i urzadzenia) > I/O Ports (Porty We/Wy), a nastepnie ustawi¢ parametr Normal state (Stan normalny) portu.

Wiecej informacji o portach We/Wy — patrz Porty We/Wy na stronie 75.
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PTZ (obrét, pochylenie, powiekszenie)

Menu PTZ jest dostepne, jesli cyfrowa funkcja PTZ jest wigczona na wybranym obszarze widoku. Wiecej informacji o obszarach
widoku — patrz Obszar widoku na stronie 24.

Wstepnie ustawione pozycje

Wstepnie ustawiona pozycja to zapisany widok, ktérego uzy¢, aby szybko przesterowa¢ kamere do okreslonej pozycji. Wstepnie
ustawiona pozycja sktada sie z nastepujacych wartosci:

® Pozycje obrotu i pochylenia
® Pozycja powigkszenia

Kazdy obszar widoku ma swoje wtasne wstepnie ustawione pozycje.

Dostep do wstepnie ustawionych pozycji
Dostep do wstepnie ustawionych pozycji jest mozliwy na kilka sposobow:
o Poprzez wybor ustawienia wstepnego z listy rozwijanej Source (Zrodfo) na stronie Live View (Widok na zywo).

® Podczas konfiguracji requt akcji. Patrz strona 52.

Dodawanie wstepnie ustawionej pozycji
1. Przejs¢ do strony PTZ > Preset Positions (Wstepnie ustawione pozycje).

2. Klikng¢ obraz lub uzy¢ elementow sterujgcych, aby nakierowac podglad kamery do wybranej pozycji, patrz Wstepnie
ustawione pozycje na stronie 41.

3. Wprowadzi¢ nazwe opisowg w polu Current position (Aktualna pozycja).
4. Kliknij Add (Dodaj), aby zapisa¢ wstepnie ustawiong pozycje.

Aby uwzgledni¢ nazwe wstepnie ustawionej pozycji w tekscie naktadki, przejs¢ do Video & Audio(Wideo i audio), wybra¢ opcje
Include overlay text (Uwzglednij tekst naktadki) i wprowadz modyfikator #P w polu. Wiecej informacji o modyfikatorach — patrz File

Naming & Date/Time Formats (Nazywanie plikow i formaty daty/godziny) w pomocy online

Ustawianie pozycji wyjsciowej

Caty obszar widoku jest traktowany jako pozycja wyjsciowa, ktdra jest tatwo dostepna — wystarczy klikngé przycisk Home (Pozycja
wyjsciowa) na stronie Live View (Widok na zywo) oraz w oknie konfiguracji Preset Positions (Wstepnie ustawione pozycje).

Produkt mozna skonfigurowa¢ w taki sposob, aby wracat do pozycji wyjsciowej, gdy funkcja PTZ jest nieaktywna przez okreslony

czas. Nalezy wprowadzi¢ dtugos¢ czasu w polu Return to home after (Wro¢ do pozycji wyjsciowej po) i klikng¢ Save (Zapisz).
Ustawi¢ czas na zero, aby produkt nie wracat automatycznie do pozycji wyjsciowe;.

Zaawansowane

Elementy sterujace
Zaawansowane ustawienia PTZ mozna skonfigurowa¢ w PTZ > Advanced (Zaawansowane) > Controls (Elementy sterujace).

Lista Panel Shortcut Command Buttons (Przyciski polecen skrotowych panelu) pokazuje przyciski zdefiniowane przez uzytkownika,
do ktorych dostep mozliwy jest z panelu sterowania strony Live View (Widok na zywo). Przyciski te stuzg do zapewniania
bezposredniego dostepu do polecen wydawanych za pomocg interfejs programowania aplikacji VAPIX®. Klikngé¢ Add (Dodaj),

aby doda¢ nowy przycisk polecenia skrotowego.
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Domysinie wtgczone sg nastepujgce elementy sterujgce PTZ:
® Sterowanie obrotem
e Sterowanie pochyleniem
e Sterownie powigkszeniem

Aby wyfgczy¢ konkretne elementy sterujgce, nalezy odznaczy¢ opcje w sekcji Enable/Disable controls (Wtgcz/wytgez elementy
sterujgce).

W przypadku uzywania wielu obszaréw podglgdu odznaczenie elementu sterujgcego spowoduje wytgczenie go tylko w wybranym
obszarze podgladu.

Wskazowka

Wytaczanie elementdw sterujgcych PTZ nie wptynie na wstepnie ustawione pozycje. Na przykfad, jesli sterowanie pochyleniem
jest wyfgczone, produkt nadal moze poruszac si¢ do wstgpnie ustawionych pozycji, ktdre wymagajg pochylenia.

Kolejka sterowania

Wskazdwka
® Administrator moze witgczac¢ i wytgczac elementy sterujace PTZ dla wybranych uzytkownikéw.
® Aby zidentyfikowa¢ réznych uzytkownikéw w grupie przegladajgcych, nalezy aktywowaé pliki cookie na kliencie.
e Parametr Control queue polltime (Czas odpytywania kolejki sterowania) jest mierzony w sekundach. Wiecej informacji —

patrz pomoc online

Administrator moze ustawi¢ kolejke do kontrolerow PTZ w PTZ > Control Queue (Kolejka sterowania). Po ustawieniu przyciski PTZ
Control Queue (Kolejka sterowania PTZ) pojawiajg sie na stronie Live View (Widok na zywo), oferujgc jednemu przeglgdajacemu
wytgczng kontrole przez ograniczony czas. Inni uzytkownicy bedg umieszczeni w kolejce.

Uzytkownik, ktory nalezy do grupy (patrz Uzytkownicy na stronie 64) z wyzszym priorytetem PTZ moze mie¢ pierwszenstwo przed
innymi uzytkownikami w kolejce i przejg¢ kontrole nad produktem. Kolejnos¢ pierwszenstwa jest nastepujgca:

1. Administrator — Administrator przejmuje kontrole nad PTZ niezaleznie od tego, kto jest pierwszy w kolejce. Administrator
bedzie usuniety z kolejki 60 sekund po ostatnim poleceniu sterowania PTZ.

2. Event (Zdarzenie) — produkt Axis mozna skonfigurowac, tak aby przechodzit do wstepnie ustawionej pozycji w momencie
wystapienia alarmu (patrz Konfigurowanie regut i alarméw na stronie 52). Zdarzenie zostanie natychmiastowo umieszczone
na pierwszym miejscu w kolejce, chyba ze kontrole ma w danym momencie administrator.

3. Operator — Tak samo, jak w przypadku administratora, tylko z nizszym priorytetem

4. Viewer (Przegladajgcy) — Wiele przegladajgcych musi czeka¢ na swojg kolej. Przegladajacy ma 60 sekund na sterowanie
PTZ zanim kontrola zostanie przekazana do nastgpnego przegladajacego w kolejce.
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Czujniki

Ingerencja w kamere

Funkcja Camera Tampering (Ingerencja w kamere) moze wygenerowac alarm za kazdym razem, gdy kamera zostanie przesunieta,
jej obiektyw zakryty, pokryty sprayem lub kamera zostanie mocno rozogniskowana. Aby alarm byt wysytany, na przyktad za
posrednictwem poczty e-mail, nalezy ustawi¢ requte akgji.

Aby skonfigurowa¢ wykrywanie ingerencji:

1. Przejs¢ do strony Detectors (Czujniki) > Camera Tampering (Ingerencja w kamere).

2. Nalezy ustawi¢ opcje Minimum duration (Minimalny czas trwania), to znaczy czas, ktory musi uptyng¢, zanim zostanie
wygenerowany alarm. Nalezy zwigkszy¢ czas, aby zapobiec fatszywym alarmom wywotanym znanymi zjawiskami
wptywajacymi na obraz.

3. Nalezy zaznaczy¢ opcje Alarm for dark images (Alarm w przypadku ciemnych obrazéw), jesli alarm powinien by¢
generowany w przypadku przyciemnienia lub wytgczenia Swiatet lub jesli obiektyw zostanie pokryty sprayem, zakryty
lub mocno rozogniskowany.

4. Klikng¢ Save (Zapisz).

Aby skonfigurowac¢ produkt, tak aby wysytat alarm w przypadku ingerencji:

1. Przejs¢ do strony Events (Zdarzenia) > Action Rules (Reguty akcji).

2. Klikng¢ Add (Dodaj), aby ustawi¢ nowg regute akcji.

3. Wprowadzi¢ wartos¢ Name (Nazwa) nowej reguty akgji.

4. W sekcji Condition (Warunek) wybra¢ Detectors (Czujniki) z listy Trigger (Wyzwalacz).

5. Wybra¢ Tampering (Ingerencja) z listy czujnikow.

6. Mozna wybraé¢ réwniez harmonogram i ustawi¢ dodatkowe warunki.

7. Wybra¢ akcje. Aby wysytana byta wiadomos$¢ e-mail, nalezy zaznaczy¢ opcje Send Notification (Wyslij powiadomienie) i
wybra¢ odbiorce (Recipient) z listy zdefiniowanych odbiorcow.

Wskazowka

Opcji While the rule is active (Podczas gdy reguta jest aktywna) w sekcji Duration (Czas trwania) nie mozna uzy¢ z funkcjg
wykrywania ingerencji w kamerze, poniewaz nie ma ona czasu trwania, a raz wywotana, nie moze by¢ automatycznie
przywrocona do stanu niewywotania.

Wiecej informacji o requfach akcji — patrz Konfigurowanie regut i alarmdéw na stronie 52.

Wykrywanie wstrzasow

Nalezy wtgczy¢ opcje Shock Detection (Wykrywanie wstrzgséw) z menu Detectors (Czujniki). Wykrywanie wstrzgsow uzywa sie na
przyktad do generowania alarmu, jesli produkt zostanie uderzony przez obiekt lub jesli ktos prébuje ingerowaé¢ w produkt.

Nalezy uzy¢ suwaka Shock sensitivity (Czuto$¢ na wstrzgsy) do regulacji poziomu czutosci, przy ktérym produkt powinien wysta¢

alarm. Niska warto$¢ czutosci oznacza, ze produkt bedzie generowat alarm, wytacznie jesli uderzenie jest silne. Wysoka wartos¢
czutosci oznacza, ze produkt bedzie generowat alarm nawet przy fagodnej ingerencji.

Wykrywanie audio

Produkt Axis mozna skonfigurowa¢ tak, aby generowat alarm, gdy poziom audio wzrosnie lub spadnie ponizej wartosci progowe;.
Warto$¢ progowa mozna ustawi¢ w zakresie 0-100, gdzie O oznacza najwigkszg czutos¢, a 100 najmniejszg czutose.
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1. Przejs¢ do strony Detectors (Czujniki) > Audio Detection (Wykrywanie audio).
2. Ustawi¢ poziom alarmu audio i klikng¢ Save (Zapisz).

3. Przejs¢ do strony Events (Zdarzenia) > Action Rules (Reguty akcji) i ustawi¢ requte akgji, patrz Ustawienia regut akcji
na stronie 52.

Wykrywany dzwiek jest wskazywany kolorowymi pikami na wskazniku Activity (Aktywnos¢). Zdarzenie jest wywotywane, gdy poziom
wykrytego audio wzrosnie powyzej lub spadnie ponizej wartosci progowej, ktdra jest oznaczona paskiem.
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Zastosowania

AXIS Camera Application Platform (ACAP) to otwarta platforma umozliwiajaca innym programistom wdrazanie w urzgdzeniach Axis
aplikacji analitycznych i aplikacji innego rodzaju. Dodatkowe informacje o dostepnych aplikacjach, plikach do pobrania, wersjach
testowych i licencjach znajduja sie na stronie axis.com/applications.

Instrukeje obstugi do aplikacji Axis znajdujg si¢ na stronie axis.com.

Wskazowka

* Mozliwe jest jednoczesne dziatanie kilku aplikacji, ale niektore z nich mogg by¢ niekompatybilne z innymi. Pewne
zestawienia dziatajgcych jednoczesnie aplikacji mogg wymagac zbyt wiele mocy obliczeniowej lub zasobéw pamigci. Przed
wdrozeniem nalezy sprawdzi¢, czy aplikacje beda dziata¢ jednoczesnie.

Licencje aplikacji
Niektore aplikacje nie mogg by¢ uruchomione bez licencji. Licencje mozna zainstalowa¢ na dwa sposoby:
® |Instalacja automatyczna - wymaga dostepu do internetu.
® |Instalacja reczna - nalezy uzyska¢ klucz licencji od dostawcy aplikacji i wezyta¢ go do urzadzenia Axis.

Aby zakupi¢ licencje, wymagane jest podanie numeru seryjnego urzgdzenia Axis. Numer seryjny mozna znalez¢ na tabliczce
znamionowej i w pozycji System Options > Support > System Overview.

Wezytywanie i uruchamianie aplikacji
Aby wezytaé i uruchomi¢ aplikacje, nalezy wykona¢ nastepujace czynnosci.
1. Przej$¢ do pozycji Setup > Applications.

2. W sekgji Upload Application klikng¢ przycisk Browse (Przegladaj). Odnalez¢ plik aplikacji i klikngé przycisk Upload
Package (Wczytaj pakiet).

3. Zainstalowa¢ licencje (jezeli dotyczy). Instrukcje znajdujg sie w dokumentacji dostarczonej przez dostawce aplikacji.

4. Uruchomi¢ aplikacje. Przej$¢ do pozycji Applications (Aplikacje), wybra¢ aplikacje z listy zainstalowanych aplikacji i
klikng¢ przycisk Start.

5. Skonfigurowac aplikacje. Instrukcje znajduja si¢ w dokumentacji dostarczonej przez dostawce aplikacji.

Wskazowka
® Aplikacje moga by¢ wezytywane przez administratoréw urzadzenia.

® Aplikacje i licencje mozna instalowa¢ jednocze$nie na wielu urzgdzeniach przy uzyciu aplikacji AXIS Camera Management
w wersji 3.10 lub nowszej.

Aby wygenerowad plik rejestru aplikacji, przejs¢ do pozycji Applications. Wybra¢ aplikacje i klikng¢ przycisk Log (Rejestr).

Czynniki dotyczace aplikacji

W przypadku aktualizacji aplikacji zostang usunigte jej ustawienia facznie z licencja. Konieczne jest zatem ponowne zainstalowanie
licencji i skonfigurowanie aplikacji.

Po aktualizacji oprogramowania uktadowego zostajg zachowane wczytane aplikacje i ich ustawienia, cho¢ Axis Communications AB
tego nie gwarantuje. Aplikacja musi by¢ oczywiscie obstugiwana przez nowe oprogramowanie uktadowe. Informacje dotyczace
aktualizacji oprogramowania uktadowego znajduja sie¢ w pkt Aktualizacja oprogramowania ukfadowego na stronie 79.

Po ponownym uruchomieniu urzadzenia Axis dziatajgce aplikacje zostang automatycznie ponownie uruchomione.
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Zastosowania

Jezeli urzadzenie Axis zostato zresetowane do ustawien fabrycznych, zostang usunigte weczytane aplikacje wraz z ustawieniami.
Informacje dotyczace przywracania urzadzenia Axis znajduja sie w pkt Utrzymanie na stronie 76. Informacje dotyczace przywracania
ustawien fabrycznych znajduja sie w pkt Przywrdcenie ustawier fabrycznych na stronie 78.
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AXIS Video Motion Detection

AXIS Video Motion Detection to aplikacja, ktéra stuzy do wykrywania ruchomych obiektéw w polu widzenia kamery. W przypadku
wykrycia poruszajgcego si¢ obiektu aplikacja AXIS Video Motion Detection wysyta alarm, ktdry moze zosta¢ uzyty przez produkt Axis
lub oprogramowanie innego producenta, aby na przyktad nagra¢ obraz wideo lub wystaé¢ powiadomienie.

Aplikacja AXIS Video Motion Detection 3 jest czescig produktu Axis i jest dostepna na stronie Setup (Konfiguracja) > Applications
(Aplikacje). Aby uzywa¢ aplikacji AXIS Video Motion Detection, nalezy jg najpierw uruchomi¢. Aby unikng¢ wykrycia niechcianych
obiektow, aplikacje nalezy skonfigurowaé. Podczas konfiguracji mozna skorzystaé z potwierdzenia wizualnego, aby lepiej zrozumie¢
efekt réznych filtrow. Gdy potwierdzenie wizualne jest wigczone, czerwone wielokaty wskazuja, ktore obiekty sg wykrywane przez
aplikacje, a zielone wielokaty wskazuja obiekty ignorowane.

Zastrzezenia
Przed uzyciem aplikacji AXIS Video Motion Detection 3 nalezy wzigé pod uwage nastepujgce zastrzezenia:
® Mate i oddalone obiekty mogg nie zosta¢ wykryte.
* Na doktadno$¢ wykrywania mogg wptywac warunki atmosferyczne, takie jak ulewny deszcz lub snieg.

* Nalezy upewnic sig, ze warunki oswietlenia mieszczg si¢ w specyfikacji produktu Axis. W razie potrzeby zainstalowa¢
dodatkowe oswietlenie.

e Upewnic¢ sie, ze kamera nie jest narazona na nadmierne wibracje. Wibracje mogg powodowa¢ nieprawidtowe wykrywanie.

Uruchamianie i zatrzymywanie aplikac;ji

Aby uruchomié aplikacje, nalezy jg wybra¢ na liscie Installed Applications (Aplikacje zainstalowane) na stronie Applications
(Aplikacje) i klikng¢ Start.

Aby zatrzymac aplikacje, nalezy wybrac¢ jg z listy i klikng¢ Stop.

Konfiguracja aplikacji

Aplikacja jest dostepna na stronie Setup (Konfiguracja) > Applications (Aplikacje) > Motion Detection 3. Przejs¢ do strony
Settings (Ustawienia), a nastepnie klikng¢ AXIS Video Motion Detection settings (Ustawienia aplikacji AXIS Video Motion
Detection), aby otworzy¢ strony sieciowe aplikacji.

Aby skonfigurowac aplikacje AXIS Video Motion Detection 3, nalezy wykona¢ nastepujace kroki:

1. Zmodyfikowac¢ rozmiar i pozycje uwzglednionego obszaru. Jest to obszar, w ktdrym ruszajace sie obiekty bedg wykrywane.
Patrz Obszar uwzgledniajgcy na stronie 48.

2. Opcjonalnie mozna doda¢ jeden lub wigcej obszaréw wykluczenia. Obiekty w obszarze wykluczenia bedg ignorowane. Patrz
Obszar wykluczenia na stronie 48.

3. Klikng¢ Save (Zapisz), aby zastosowa¢ zmiany.
4. Nalezy uzy¢ potwierdzenia wizualnego, aby zweryfikowac¢ ustawienia. Patrz Potwierdzenie wizualne na stronie 49.

5. W przypadku wykrycia zbyt duzej liczby niechcianych obiektow, nalezy wigczy¢ i skonfigurowac jeden lub wiece;j filtrow
ignorowania. Patrz Filtry ignorowania na stronie 49.

Po zmodyfikowaniu ustawienia, klikng¢ przycisk Save i zastosowaé¢ zmiany. Strumien wideo zostanie zrestartowany, a zanim zmiana
zostanie wprowadzona moze ming¢ kilka sekund.
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Obszar uwzgledniajacy

Obszar uwzgledniajgcy to obszar, w ktérym ruszajgce sie obiekty beda wykrywane. Obiekty poruszajgce sie poza obszarem
uwzgledniajgcym beda ignorowane. Obiekty bedg wykrywane rowniez jesli tylko cze$¢ obiektu znajduje sie wewnatrz obszaru
uwzgledniajacego.

Wskazowka

Aby zmodyfikowa¢ obszar uwzgledniajacy potrzebna jest przegladarka Internet Explorer oraz aplikacja AXIS Media Control
(AMQ).

4=

Domysinym obszarem uwzgledniajgcym jest kwadrat obejmujgcy caty obraz. Nalezy klikng¢ ikone , aby podswietli¢ obszar.

Nalezy uzy¢ myszy do zmiany ksztattu oraz zmiany rozmiaru obszaru, tak aby pokrywat on wytgcznie pozadang czgs¢ obrazu, w ktorej
poruszajgce si¢ obiekty powinny by¢ wykrywane. Domysiny czworokgt mozna zmienié na wielokat z maksymalnie 20 wierzchotkami
(rogami).

® Aby doda¢ nowy wierzchotek, nalezy klikng¢ na bok obszaru uwzgledniajgcego. Nalezy nastepnie przeciggna¢ wierzchotek
do wymaganej pozycji.

® Aby usung¢ wierzchotek, nalezy klikngé prawym przyciskiem myszy na wierzchotku.
® Aby przenies¢ wierzchotek, nalezy przeciggna¢ go do nowej pozycji.

® Aby poruszaé catym obszarem uwzgledniajgcym nalezy umiesci¢ wskaznik myszy w tym obszarze. Gdy wskaznik zmieni
sie w krzyz, nalezy przeciggna¢ obszar do nowej pozycji.

® Aby zaznaczy¢ obszar uwzgledniajacy, nalezy klikng¢ jego bok.

Aby zresetowac¢ obszar uwzgledniajgcy do jego rozmiaru domysinego, nalezy klikng¢ przycisk Reset.

Obszar wykluczenia

Obszar wykluczenia to obszar, w ktérym ruszajgce sie obiekty bedg ignorowane. Obszaréw wykluczenia uzywa sie, jesli wewnatrz
uwzglednionego obszaru znajduja si¢ obszary, w ktorych wyzwalanych jest wiele niechcianych wykrytych obiektow. Mozna uzy¢ do
10 wykluczonych obszaréw.

Wskazowka

Aby dodawa¢ i modyfikowaé¢ obszary wykluczenia potrzebna jest przegladarka Internet Explorer oraz aplikacja
AXIS Media Control (AMC).

Aby doda¢ obszar wykluczenia, nalezy klikng¢ Add (Dodaj). Domyslny obszar wykluczenia to prostokgt znajdujgcy sie na srodku
obrazu. Nalezy uzy¢ myszy do poruszania, zmiany ksztattu oraz zmiany rozmiaru obszaru, aby pokrywat on pozgdang cze$¢ obrazu.
Domysiny czworokat mozna zmieni¢ na wielokgt z maksymalnie 20 wierzchotkami (rogami).

® Aby porusza¢ obszarem wykluczenia nalezy umiesci¢ wskaznik myszy w tym obszarze. Gdy wskaznik zmieni sie w krzyz,
nalezy przeciggng¢ obszar do nowej pozycji.

® Aby doda¢ nowy wierzchotek, nalezy klikng¢ na bok obszaru wykluczenia. Nalezy nastepnie przeciggng¢ wierzchotek do
wymaganej pozycji.

® Aby usung¢ wierzchotek, nalezy klikngé prawym przyciskiem myszy na wierzchotku.
® Aby przenie$¢ wierzchotek, nalezy przeciggna¢ go do nowej pozycji.
® Aby zaznaczy¢ obszar wykluczenia, nalezy klikngé¢ jego bok.

Aby usung¢ obszar wykluczenia, nalezy zaznaczy¢ obszar, a nastepnie klikng¢ przycisk Remove (Usun).

Aby podswietli¢ obszar wykluczenia, nalezy klikna¢ ikone @.
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Potwierdzenie wizualne

Potwierdzenie wizualne stuzy do potwierdzania, czy ustawienia sg prawidfowe, to znaczy czy wszystkie obiekty, ktdre powinny by¢
wykrywane, sg wykrywane.
Wskazowka

Do potwierdzenia wizualnego potrzebna jest przegladarka Internet Explorer oraz aplikacja AXIS Media Control (AMC).

Gdy potwierdzenie wizualne jest wtgczone, wszystkie ruchome obiekty odnalezione przez aplikacje, beda zaznaczone i $ledzone
przez wielokaty. Czerwony wielokat oznacza, ze obiekt zostat znaleziony i jest wykryty jako obiekt ruchomy. Zielony wielokat
oznacza, ze obiekt zostat znaleziony, ale jest ignorowany, poniewaz nie znajduje sie w obszarze uwzgledniajagcym lub wtgczony jest
jeden z filtrow ignorowania.

Aby wigczy¢ potwierdzenie wizualne:
1. Nalezy wybra¢ opcje Enable visual confirmation (Wtgcz potwierdzenie wizualne).
2. Klikna¢ Save (Zapisz).

Wskazowka
® Potwierdzenie wizualne wytacza si¢ po 15 minutach.

® Po zmodyfikowaniu ustawienia, klikng¢ przycisk Save i zastosowa¢ zmiane. Strumien wideo zostanie zrestartowany, a zanim
zmiana zostanie wprowadzona moze ming¢ kilka sekund.

® \Wigczenie potwierdzenia wideo moze spowodowac opdznienie wideo.

Filtry ignorowania

Jesli aplikacja AXIS Video Motion Detection 3 wykrywa zbyt wiele niechcianych obiektow, nalezy zaczgé od modyfikacji obszaréw
uwzgledniajacych i wykluczajacych. Jesli nadal wykrywanych jest zbyt wiele obiektow, nalezy zastosowac jeden lub wiecej filtrow
ignorowania.

Obstugiwane filtry ignorowania:

e Swaying objects (Obiekty bujajgce sie) — Filtru uzywa sie do ignorowania obiektow, ktore poruszajg sie wytgcznie
na krotkim dystansie

e Short-lived objects (Obiekty krotkoistniejace) — Filtru uzywa sie do obiektow, ktore pojawiajg sie na obrazie tylko
na krotki czas

® Small objects (Mate obiekty) — Filtru uzywa sie do ignorowania matych obiektow

Filtry ignorowania sg zastosowywane do wszystkich ruchomych obiektéw znalezionych aplikacje i nalezy je konfigurowa¢ z
zachowaniem ostroznosci, aby mie¢ pewnos¢, ze nie zostang zignorowane istotne obiekty.

Filtrow ignorowania nalezy uzywac¢ wyfgcznie, jedli jest taka potrzeba, a takze nalezy ich stosowa¢ w mozliwie najmniejszej liczbie.
Nalezy aktywowac i konfigurowaé¢ tylko jeden filtr na raz, a takze uzywac¢ wizualnego potwierdzenia w celu zweryfikowania ustawien
przed wtgczeniem kolejnego filtra. Podczas konfigurowania filtra nalezy zacza¢ od matego rozmiaru filtra, klikng¢ Save oraz uzyé¢
wizualnego potwierdzenia w celu zweryfikowania ustawien. W razie potrzeby nalezy zwigksza¢ rozmiar filtra w matych krokach do
momentu zmniejszenia liczby niechcianych obiektow.

Filtr ignorowania kolyszacych sie obiektow

Filtra kotyszacych si¢ obiektéw uzywa si¢ do pomijania obiektow, ktére poruszajg wytacznie na krétkie odlegtosci, na przyktad
ruszajgce si¢ drzewa, flagi oraz ich cienie. Tego filtra nalezy uzy¢, jesli tego typu obiekty powodujg duzo fatszywych wykry¢.
Jesli kotyszgce si¢ obiekty na scenie sg duze, na przykfad duze stawy lub duze drzewa, nalezy skorzysta¢ z obszaréw wykluczenia
zamiast z filtra. Filtr zostanie zastosowany do wszystkich ruchomych obiektow na scenie, natomiast jesli zostanie ustawiony na
zbyt duza wartos¢, wazne obiekty mogg zostaé niewykryte.

Gdy wigczony jest filtr kotyszgcych sie obiektow, a aplikacja znajdzie ruchomy obiekt, nie zostanie on zgtoszony jako wykryty
(czerwony wielokat na potwierdzeniu wizualnym) do momentu, gdy przebedzie odlegtos¢ wiekszg niz ustawiony rozmiar filtra. Alarm
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z aplikacji zostanie wystany, gdy obiekt zostanie wykryty. Jesli alarm stuzy do rozpoczgcia nagrywania, nalezy skonfigurowa¢ czas
przed wyzwoleniem, aby nagrywanie obejmowato réwniez czas, gdy obiekt pojawit sie na scenie przed jego wykryciem.

Aby wiaczyé filtr:
1. Nalezy wybra¢ opcje Swaying objects (Kotyszgce sie obiekty).

a4

2. Klikngé¢ ikone , aby pokaza¢ rozmiar filtra na obrazie.

3. Uzy¢ myszy, aby dostosowa¢ rozmiar filtra. Nalezy zacza¢ od matej liczby. Obiekty poruszajgce si¢ o odlegtos¢ krotszg niz
odlegfos¢ od srodka krzyza do jednej ze strzatek bedg ignorowane. Filtr mozna przenies¢ do miejsca, w ktérym kotyszacy sie
obiekt si¢ znajduje, aby utatwi¢ dostosowanie rozmiaru. Nalezy zauwazy¢, ze filtr zostanie zastosowany do wszystkich
obiektdw na obrazie, nie tylko tych znajdujgcych sie w pozycji filtra.

4. Klikng¢ Save (Zapisz), aby zastosowa¢ filtr.
5. Nalezy uzy¢ potwierdzenia wizualnego, aby zweryfikowac¢ ustawienia.
6. Jesli wynik jest niezadowalajacy, nalezy zwieksza¢ rozmiar filtra stopniowo w matych krokach.

Rozmiar filtra mozna réwniez ustawi¢ poprzez wprowadzenie w polu wartosci od 10 do 50. Wartos¢ dotyczy odlegtosci od $rodka
krzyza do jednej ze strzatek. Warto$¢ 100 oznacza, ze obiekt musi przeby¢ droge od punktu wyjsciowego do jednej trzeciej szerokosci
lub wysokosci obrazu, zanim zostanie wykryty. Warto$¢ 50 oznacza potowe odlegtosci, to znaczy ze obiekt musi przebyé¢ droge o
dtugosci jednej szostej szerokosci lub wysokosci obrazu, zanim zostanie wykryty.

Filtr ignorowania obiektow krdtkoistniejacych

Filtr ignorowania obiektow krotkoistniejacych stuzy do pomijania obiektow, ktére pojawiaja sie tylko na krotki okres czasu, takie
jak Swiatta przejezdzajacych samochoddw i szybko poruszajace sie cienie. Tego filtra nalezy uzyé¢, jesli tego typu obiekty powodujg
duzo fatszywych wykry¢.

Gdy wigczony jest filtr obiektdw krotkoistniejgcych, a aplikacja znajdzie ruchomy obiekt, nie zostanie on zgtoszony jako wykryty
(czerwony wielokat na potwierdzeniu wizualnym) do uptywu ustawionego czasu. Alarm z aplikacji zostanie wystany, gdy obiekt
zostanie wykryty. Jesli alarm stuzy do rozpoczecia nagrywania, nalezy skonfigurowac czas przed wyzwoleniem, aby nagrywanie
obejmowato réwniez czas, gdy obiekt pojawit si¢ na scenie przed jego wykryciem.

Aby wigczy¢ filtr:
1. Nalezy wybra¢ opcje Short-lived objects (Obiekty krotkoistniejgce).

2. Wpisa¢ liczbg sekund w polu. Liczba sekund to minimalny czas, ktéry musi uptyng¢, zanim obiekt zostanie wykryty.
Nalezy zacza¢ od matej liczby.

3. Klikng¢ Save (Zapisz), aby zastosowac¢ filtr.
4. Nalezy uzy¢ potwierdzenia wizualnego, aby zweryfikowa¢ ustawienia.

5. Jesli wynik jest niezadowalajacy, nalezy zwieksza¢ rozmiar filtra stopniowo w matych krokach.

Filtr ignorowania matych obiektow

Filtr ignorowania matych obiektdw stuzy do unikania wykrywania obiektow, ktore sg zbyt mate. Na przyktad, jesli wykrywane majg by¢
tylko poruszajace sie samochody, mozna uzy¢ filtr ignorowania matych obiektow, aby unika¢ wykrywania osob i zwierzat.

W przypadku zastosowania filtra matych obiektéw nalezy wzig¢ pod uwage to, Ze obiekt znajdujacy sie daleko od kamery bedzie
wydawat si¢ mniejszy niz obiekt znajdujgcy sie blisko niej. Jesli filtr jest ustawiony na ignorowanie obiektéw w rozmiarze cztowieka,
osoby bedace blisko kamery moga nadal zosta¢ wykryte, poniewaz beda wowczas wigksze niz rozmiar filtra.

Aby wigczyé filtr:

1. Nalezy wybra¢ opcje Small objects (Mate obiekty).
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5.

6.
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Klikng¢ ikone , aby pokaza¢ rozmiar filtra na obrazie.

Uzy¢ myszy, aby dostosowac rozmiar filtra. Nalezy zacza¢ od matej liczby. Ruchome obiekty, ktére mieszczg sie w
prostokacie zostang zignorowane. Filtr wySwietlany na obrazie mozna przesungé¢, aby ufatwi¢ poréwnanie wielkosci filtra
z rozmiarem obiektdw na obrazie. Nalezy zauwazyé¢, Ze filtr zostanie zastosowany do wszystkich obiektéw na obrazie,
rowniez do obiektow, ktdre nie znajduja sie w pozycji wyswietlonego filtra.

Klikng¢ Save (Zapisz), aby zastosowac filtr.

Nalezy uzy¢ potwierdzenia wizualnego, aby zweryfikowa¢ ustawienia.

Jesli wynik jest niezadowalajacy, nalezy zwieksza¢ rozmiar filtra stopniowo w matych krokach.

Rozmiar filtra mozna réwniez ustawic¢ poprzez wprowadzenie szerokosci i wysokosci w odpowiednich polach. Szerokos¢ i wysokos¢
to maksymalna szeroko$¢ i maksymalna wysoko$¢ obiektow, ktére maja by¢ ignorowane. Wartosci te s3 wyrazone w procentach
szerokosci i wysokosci obrazu. Mozna uzy¢ wartosci od 5 do 100.

Uzywanie aplikacji w regule akcji

Nastepujacy przyktad przedstawia, jak skonfigurowaé¢ produkt Axis, aby nagrywat wideo, gdy aplikacja AXIS Video Motion Detection 3
wykryje ruch.

1.

Nalezy wprowadzi¢ karte SD do produktu Axis lub przejs¢ do Setup (Konfiguracja) > System Options (Opcje systemowe)
> Storage (Magazynowanie) na stronach sieciowych produktu Axis i skonfigurowaé¢ produkt, tak aby uzywat udziatu
sieciowego.

2. Opcjonalnie mozna przejs¢ do strony Setup (Konfiguracja) > Video & Audio (Wideo i audio) > Stream Profiles (Profile
strumienia) i utworzy¢ profil strumienia, ktory bedzie uzyty do nagrywania.

3. Przejs¢ do Setup (Konfiguracja) > Events (Zdarzenia) > Action Rules (Reguly akcji) i klikng¢ Add (Dodaj), aby utworzy¢
nowa regute akgji.

4. Z listy rozwijanej Trigger (Wyzwalacz) wybra¢ Applications (Aplikacje), a nastepnie VMD 3.

5. Skonfigurowa¢ inne ustawienia wedtug potrzeb. Na przyktad, aby nagrywa¢ wideo wyfgcznie w trakcie ustalonych okresow,
nalezy wybra¢ opcje Schedule (Harmonogram).

6. W sekgji Actions (Akcje) wybrac¢ Record Video (Nagrywaj wideo) z listy rozwijanej Type (Typ).

7. Wybra¢ profil strumienia oraz urzadzenie magazynujace, a nast¢pnie skonfigurowa¢ czasy przed i po uruchomieniu
wyzwalacza.

8. Nalezy upewni¢ sie, ze reguta jest wiaczona i klikng¢ OK.

Wskazowka

Aby pojawic¢ sie na liscie Trigger (Wyzwalacz), aplikacja musi by¢ uruchomiona, a jej stan musi by¢ Idle (Bezczynna) lub
Running (Dziata).
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Konfigurowanie regut i alarméw

Mozliwe jest utworzenie regut celem wykonywania przez urzadzenie dziatan uruchamianych po wystgpieniu okreslonego
zdarzenia. Reguta sktada si¢ z warunkéw i dziatah. Warunki stosowane sg do wyzwolenia dziatan. Urzadzenie mozna przyktadowo
zaprogramowac tak, by uruchamiato zapis lub wysytato poczte elektroniczng w momencie wykrycia ruchu, lub pokazywato na
ekranie tekst w czasie zapisu.

Ustawienia regut akgcji

Reguta akcji definiuje warunki, ktére muszg byc¢ spetnione, aby produkt wykonat akcje, na przyktad nagrywanie wideo lub wystanie
powiadomienia e-mail. Jesli okreslonych jest wiele warunkéw, wszystkie muszg byé¢ spetnione, aby wywotac¢ akcje.

Wiecej informacji o dostepnych wyzwalaczach i akcjach — patrz Wyzwalacze na stronie 54 oraz Dziatania na stronie 55.

Nastepujacy przyktad opisuje, jak ustawi¢ requte akcji, wedtug ktérej w momencie nacisnigcia przycisku do wykonywania pofgczenia
wysytane jest powiadomienie e-mail wraz z dofgczonym obrazem w formacie jpeg.

1. Przejs¢ do strony Events (Zdarzenia) > Action Rules (Reguly akgji) i klikng¢ Add (Dodaj).

2. Wybra¢ Enable rule (Aktywuj regute) i wprowadzi¢ nazwe opisowq dla reguty.

3. Wybra¢ Input Signal (Sygnat wejsciowy) z listy rozwijanej Trigger (Wyzwalacz).

4. Wybra¢ Digital Input Port (Cyfrowy port wejsciowy) z drugiej listy rozwijane;j.

5. Wybra¢ Call Button (Przycisk pofaczenia) z trzeciej listy rozwijane;.

6. Mozna wybrac¢ rowniez opcje Schedule (Harmonogram) oraz Additional conditions (Warunki dodatkowe). Patrz nizej.
7. Wybra¢ Send Images (Wyslij obrazy) z listy rozwijanej Actions (Akcje).

8. Wybra¢ Send only the first (Wyslij tylko pierwsze) i wprowadzi¢ 1.

9. Wybra¢ odbiorce wiadomosci e-mail z listy rozwijanej Recipient (Odbiorca). Lub utworzy¢ nowego odbiorce. Patrz
Konfigurowanie odbiorcow wiadomosci e-mail na stronie 57.

10. Klikna¢ OK.

Nastepujacy przykfad opisuje, jak ustawi¢ regute akcji, wedtug ktorej w momencie wykrycia ruchu w zasiegu kamery rozpoczynane
jest nagrywanie obrazu wideo do udziatu sieciowego.

Ustawi¢ wykrywanie ruchu i doda¢ udziat sieciowy:

1. Przejs¢ do Applications (Applications), aby uruchomi¢ i skonfigurowa¢ aplikacje AXIS Video Motion Detection 3. Patrz
AXIS Video Motion Detection na stronie 47.

2. Przejs¢ do strony System Options (Opcje systemowe) > Storage (Magazynowanie) i skonfigurowa¢ udziat sieciowy.
Patrz strona 75.

Ustawi¢ requte akcji:
1. Przejs¢ do strony Events (Zdarzenia) > Action Rules (Reguty akcji) i klikng¢ Add (Dodaj).
2. Wybra¢ Enable rule (Aktywuj regute) i wprowadzi¢ nazwe opisowq dla reguty.
3. Wybra¢ Applications (Aplikacje) z listy rozwijanej Trigger (Wyzwalacz) i wybra¢ VMD3
4. Mozna wybrac rowniez opcje Schedule (Harmonogram) oraz Additional conditions (Warunki dodatkowe). Patrz nizej.
5. W sekgji Actions (Akcje) wybrac¢ Record Video (Nagrywaj wideo) z listy rozwijanej Type (Typ).

6. Wybra¢ Stream profile (Profil strumienia) i skonfigurowa¢ ustawienia Duration (Czas trwania) zgodnie z ponizszym.
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7. Wybra¢ Network Share (Udziat sieciowy) z listy rozwijanej Storage (Magazynowanie).
Aby uzy¢ wiecej niz jednego wyzwalacza do reguty akcji, wybra¢ Additional conditions (Warunki dodatkowe) i klikng¢ Add (Dodaj),
aby doda¢ dodatkowe wyzwalacze. W przypadku skorzystania z dodatkowych warunkéw wszystkie warunki muszg by¢ spetnione,
aby wywota¢ akgje.
Aby zapobiec wielokrotnemu wywotywaniu akcji, mozna ustawi¢ opcje Wait at least (Odczekaj co najmniej). Wprowadzi¢ okres w
godzinach, minutach i sekundach, w czasie ktérym wyzwalacz ma by¢ ignorowany, zanim reguta akcji bedzie mogta by¢ ponownie
aktywowana.
W przypadku niektorych akcji mozna ustawi¢ opcje Duration (Czas trwania) dotyczgcg nagrywania, aby uwzgledni¢ czas bezposrednio
przed i po zdarzeniu. Wybra¢ Pre-trigger time (Czas przed wyzwoleniem) i/lub Post-trigger time (Czas po wyzwoleniu) i wprowadzi¢

liczbe sekund. Gdy opcja While the rule is active (Podczas gdy reguta jest aktywna) jest wigczona i akcja jest wyzwalana ponownie w
trakcie czasu po wyzwoleniu, czas nagrywania zostanie wydtuzony o kolejny okres czasu po wyzwoleniu.

Wiecej informacji — patrz pomoc online 0
Nalezy ustawi¢ wiele regut akcji, aby wykonywa¢ potaczenie do predefiniowanych odbiorcow i
przydziela¢ potaczenie do pierwszego odbiorcy
Mozna utworzy¢ maksymalnie sze$¢ requt akeji zgodnie z ponizszg procedurg:
1. Przejs¢ do strony Events (Zdarzenia) > Action Rules (Reguty akcji) i klikng¢ Add (Dodaj).
2. Wybra¢ Enable rule (Aktywuj regute) i wprowadzi¢ nazwe opisowq dla reguty.
3. Wybra¢ Input Signal (Sygnat wejsciowy) z listy rozwijanej Trigger (Wyzwalacz).
4, Wybrac Digital Input Port (Cyfrowy port wejsciowy) z drugiej listy rozwijanej.
5. Wybra¢ Call Button (Port 1) (Przycisk potgczenia [Port 1]) z trzeciej listy rozwijane;j.
6. Mozna wybra¢ rowniez opcje Schedule (Harmonogram) oraz Additional conditions (Warunki dodatkowe).
7. Wybra¢ Make Call (Wykonaj potaczenie) z listy rozwijanej Actions (Akcje).

8. Wybra¢ odbiorce z listy rozwijanej Recipient (Odbiorca). Lub klikng¢ New Recipient (Nowy odbiorca), aby utworzy¢
nowego odbiorce.

9. Klikna¢ OK.

Nalezy ustawi¢ regute akcji, aby potaczenie bylo wykonywane do alternatywnych odbiorcow, jesli
pierwszy odbiorca nie odpowiada

1. Przejs¢ do strony Events (Zdarzenia) > Action Rules (Reguty akcji) i klikng¢ Add (Dodaj).
2. Wybra¢ Enable rule (Aktywuj regute) i wprowadzi¢ nazwe opisowq dla reguty.
3. Wybra¢ Call (Potgczenie) z listy rozwijanej Trigger (Wyzwalacz).
4, Wybra¢ StateChange (Zmiana stanu) z drugiej listy rozwijanej.
5. Wybra¢ jeden z ponizszych elementow z trzeciej listy rozwijanej:
Busy (Zajety): Odbiorca prowadzi aktualnie rozmowe.
Denied (Odrzucono): Odbiorca otrzymuje potgczenie, ale postanawia je odrzucic.
Failed (Nieudane): Numer nie istnieje w sieci.
NoAnswer (Brak odpowiedzi): Odbiorca nie odpowiada przez okreslony czas oczekiwania.

6. Mozna wybra¢ rowniez opcje Schedule (Harmonogram) oraz Additional conditions (Warunki dodatkowe).
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7. Wybra¢ Make Call (Wykonaj potaczenie) z listy rozwijanej Actions (Akcje).

8. Wybra¢ odbiorce z listy rozwijanej Recipient (Odbiorca). Lub klikng¢ New Recipient (Nowy odbiorca), aby utworzy¢
nowego odbiorce.

9. Klikna¢ OK.

Wyzwalacze

Do dostepnych wyzwalaczy i warunkéw regut akcji naleza:

e Applications (Aplikacje) — Nalezy uzy¢ zainstalowanych aplikacji, aby wywota¢ zasade. Patrz Zastosowania na stronie 45.

®  Czujniki

VMD3 — Wyzwala regute, gdy aplikacja AXIS Video Motion Detection wykrywa poruszajacy sie obiekt. Patrz
AXIS Video Motion Detection na stronie 47.

Audio Detection (Wykrywanie audio) — Wyzwala regute, gdy wykryty zostaje dzwiek. Patrz Wykrywanie audio
na stronie 43.

Live Stream Accessed (Dostep do strumienia na zywo) — Wyzwala regute, gdy ktos uzyska dostep do dowolnego
strumienia oraz podczas odtwarzania z pamieci brzegowej. Funkcji tej mozna uzyé¢ na przyktad do wysytania
powiadomien.

Shock Detection (Wykrywanie wstrzgsow) — Wyzwala regute, gdy produkt Axis wykryje, ze zostat przechylony
lub uderzony. Patrz Wykrywanie wstrzgsow na stronie 43.

Tampering (Ingerencja) — Wyzwala requte, gdy wykryta zostanie ingerencja. Patrz Ingerencja w kamere na
stronie 43.

e Call (Potgczenie)

DTMF — Wyzwala regute akcji, gdy skonfigurowana sekwencja DTMF jest aktywowana. Tego wyzwalacza mozna
uzy¢ na przyktad do otwarcia drzwi lub wigczenia Swiatta.

State (Stan) — Wyzwala regute akcji, gdy stan ustugi potgczenia zmienia sie na ,aktywny", ,wykonywanie
potaczenia” lub ,bezczynny". Tego wyzwalacza mozna uzy¢ na przyktad do odtworzenia sygnatu wybierania
podczas taczenia.

State Change (Zmiana stanu) — Wyzwala regute akgji, gdy stan potgczenia sie zmienia. Tego wyzwalacza mozna
uzy¢ na przykfad do odtworzenia sygnatu zajetosci, gdy potaczenie jest zajete.

e Hardware (Sprzet)

Casing Open (Obudowa otwarta) — Wyzwala regute akcji, gdy panel przedni jest zdjety. Funkcji tej mozna uzyé¢
na przyktad do wysytania powiadomienia, jesli panel przedni zostanie otwarty na potrzeby konserwacji lub
gdy kto$ sprobuje ingerowaé w produkt.

Network (Sie¢) — Wyzwala regute, gdy potgczenie sieciowe jest utracone lub przywrocone. Funkeji tej mozna
uzy¢ na przyktad do rozpoczgcia nagrywania na kartg SD.

e Input Signal (Sygnat wejsciowy)

Digital Input Port (Cyfrowy port wejsciowy) — Wyzwala regute, gdy port We/Wy otrzymuje sygnat z
podtgczonego urzadzenia. Patrz Porty We/Wy na stronie 75.

Port wejsciowy o nazwie Call Button (Przycisk potgczenia) jest dedykowany do przycisku potgczenia produktu.
Manual Trigger (Wyzwalacz reczny) — Wyzwala regute za pomocg przycisku Manual Trigger (Wyzwalacz reczny)

na stronie Live View (Widok na zywo). Patrz Elementy sterujqce na stronie widoku na zywo na stronie 12. Funkcja
ta moze by¢ uzyta na przykfad do walidacji akcji podczas instalacji i konfiguracji produktu.
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- Virtual Inputs (Wejscia wirtualne) — Mogg by¢ uzywane przez system zarzadzania wideo (Video Management
System, VMS) do wyzwalania akcji. Wejscia wirtualne mozna na przyktad potgczy¢ z przyciskami w interfejsie
uzytkownika systemu VMS.

PTZ

- Moving (Ruch) — Wyzwala regute, gdy widok kamery porusza sie z powodu operacji PTZ. Funkcja ta moze by¢
uzyta na przyktad jako dodatkowy warunek zapobiegajacy reqgule akcji wyzwalanej przez wykrycie ruchu do
nagrywania wideo, gdy widok kamery porusza sie z powodu operacji PTZ.

- Preset Reached (Osiggnieto wartos¢ zadang) — Wyzwala regute, gdy kamera zatrzymuje sie we wstepnie
ustawionej pozycji. Funkcja ta moze by¢ uzyta na przyktad wraz z akcjg Send Images (Wyslij obrazy) do
wysyfania obrazéw ze wstepnie ustawionej pozycji.

Magazynowanie

- Disruption (Zaktdcenie) — Wyzwala regute w momencie wykrycia problemow z magazynowaniem, na przykfad,
gdy urzadzenie magazynujgce jest niedostepne, usuniete, petne, zablokowane lub gdy wystepujg inne problemy z
odczytem lub zapisem. Funkcji tej mozna uzy¢ na przyktad do wysytania powiadomien o koniecznej konserwacji.

- Recording (Nagrywanie) — Wyzwala regute, gdy produkt Axis nagrywa na urzadzenie magazynujgce. Wyzwalacz
stanu nagrywania moze by¢ uzyty do powiadamiania operatora, na przyktad poprzez miganie diodami LED, o
uruchomieniu lub zatrzymaniu nagrywania na urzagdzenie magazynujace przez produkt. Nalezy zauwazy¢, ze
wyzwalacza tego mozna uzywaé wyfgcznie do stanu nagrywania na pamieci brzegowe;.

® System
- System Ready (System gotowy) — Wyzwala regute, gdy produkt zostat uruchomiony i dziatajg wszystkie ustugi.
Tej funkcji mozna uzy¢ na przyktad do wysytania powiadomienia, gdy produkt jest uruchamiany ponownie.
e Czas
- Recurrence (Cykl) — Wyzwala regute okresowo. Patrz Konfigurowanie powtdrzen na stronie 58. Funkcja ta moze
by¢ uzyta na przyktad do wysyfania obrazu co 5 minut.
- Use Schedule (Uzyj harmonogramu) — Wyzwala regute zgodnie z wybranym harmonogramem. Patrz Tworzenie
harmonogramow na stronie 58.
Dziatania

Mozliwe jest skonfigurowanie kilku dziatan:

Axis Door Control (Kontrola drzwi Axis) - sterowanie otwarciem drzwi obstugiwanych przez kontroler drzwiowy AXIS.

Make Call (Wykonaj wywotanie) — wykonanie wywotania do okreslonego odbiorcy SIP lub systemu zarzadzania obrazem
(VMS).

Output Port (Port wyjsciowy) - uaktywnienie portu we [ wy do sterowania urzagdzeniem zewnetrznym.
Overlay Text (Naktadanie tekstu) - wtgczenie naktadania tekstu. P. Uzywanie naktadki tekstowe w regule akcji na stronie 26.
Play Audio Clip (Odtwarzanie nagrania fonicznego) - odtwarzanie plik fonicznego. P. Klipy audio na stronie 29.
Sterowanie PTZ

- Preset Position (Potozenie zaprogramowane) - przejscie do potozenia zaprogramowanego.

Record Video (Zapis obrazu) - zapis obrazu i dzwieku w wybranej pamieci masowej. Aby zapisywac dzwiek, nalezy uzy¢
kodowania AAC i sprawdzi¢, czy w wybranym profilu strumienia dostepy jest dzwiek.

Send Images (Wyslij obrazy) - wystanie obrazéw do odbiorcy.

Send Notification (Wyslij powiadomienie) — wystanie powiadomienia do odbiorcy.
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Send SNMP Trap (Wyslij komunikat SNMP trap) - wysytanie komunikatu SNMP trap do operatora. W opcji System Options
> Network > SNMP sprawdzi¢, czy protokdt SNMP jest wiaczony i skonfigurowany.

Send Video Clip (Wyslij klip wideo) - wystanie nagrania wizyjnego do odbiorcy.

Status LED (Wskaznik LED stanu) - wtgczenie migania wskaznika LED. Miganie wskaznika mozna wykorzysta¢ na przyktad
do sprawdzania zadziatania wyzwalaczy takich jak detekcja ruchu w czasie instalacji i konfiguracji urzadzenia.

WDR Mode (Tryb WDR) - wtgczenie lub wytgczenie trybu WDR po wystgpieniu dziatania, dla ktorego ustawiona jest
reguta dziatania.

WL Illumination (Oswietlenie Swiattem biatym) - wigczenie lub wytgczenie oswietlenia Swiattem biatym.

Dodawanie odbiorcow

Urzadzenie moze wysyta¢ pliki multimedialne i komunikaty w celu powiadamiania uzytkownikéw o zdarzeniach. Zanim urzadzenie
bedzie w stanie wysyta¢ pliki multimedialne lub powiadomienia, konieczne jest ustawienie danych co najmniej jednego odbiorcy.
Dalsze informacje o dostepnych ustawieniach znajdujg si¢ w pkt Rodzaje odbiorcow na stronie 56.

Dodawanie odbiorcy:

1.

2.

Przejs¢ do pozycji Events > Recipients i klikng¢ przycisk Add (Dodaj).
Whpisa¢ opisowg nazwe.

Wybra¢ rodzaj odbiorcy w pozycji Type.

Whpisa¢ informacje dotyczgce rodzaju odbiorcy.

Klikng¢ przycisk Test, aby przetestowac potaczenie z odbiorca.

Klikngé¢ przycisk OK.

Rodzaje odbiorcow

Dostepne sg nastepujgce rodzaje odbiorcow:

Uzy¢ wraz z Uwagi
dziataniem

Kontroler drzwiowy | Sterowanie drzwiami | Kontroler drzwiowy Axis umozliwia zarzadzanie dostepem do drzwi. Do odbiorcy

Axis | Axis przypisanego do kontrolera drzwiowego Axis wysyfa sie zwykle powiadomienie
przy wprowadzaniu sekwencji tonow DTMF w celu otwarcia drzwi.

E-mail | Send Images (Wyslij | Odbiorca wiadomosci e-mail moze obejmowac wiele adresow e-mail.
obraz)

Send Notification
(Wyslij
powiadomienie)
Send Video Clip
(Wyslij klip wideo)

FTP | Send Images (Wyslij
obraz)

Send Video Clip
(Wyslij Klip wideo)
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SFTP

Send Images (Wyslij
obraz)

Send Video Clip
(Wyslij klip wideo)

Przesytanie zaszyfrowanych plikow przy uzyciu protokotu SSH FTP (SFTP). SFTP jest
bezpieczniejszg metoda transmisji niz FTP, ale przesytanie moze by¢ wolniejsze,
szczegolnie w przypadku duzych plikdw, takich jak obraz o wysokiej rozdzielczosci.
Poda¢ dane logowania do serwera SFTP i sumg kontrolng MD5 klucza publicznego
serwera (32 cyfry szesnastkowe). Odbiorca SFTP obstuguje serwery SFTP przy
uzyciu SSH-2 z kluczami hosta typu RSA i DSA. Preferowang metodg jest RSA.
Aby uzy¢ metody DSA, wyfgczy¢ klucz RSA na serwerze SFTP.

HTTP

Send Images (Wyslij
obraz)

Send Notification
(Wyslij
powiadomienie)
Send Video Clip
(Wylij klip wideo)

HTTPS

Send Images (Wyslij
obraz)

Send Notification
(Wyslij
powiadomienie)
Send Video Clip
(Wyslij klip wideo)

Przesytanie zaszyfrowanych plikow przy uzyciu protokotu HTTPS (HyperText
Transfer Protocol Secure). Podac¢ dane logowania do serwera HTTPS i sprawdzi¢
poprawnos$¢ certyfikatu serwera. Jezeli miedzy urzadzeniem Axis a serwerem
HTTPS znajduje sie serwer proxy, skonfigurowaé réwniez ustawienia proxy.

Dysk sieciowy

Send Images (Wyslij
obraz)

Send Video Clip
(Wyslij klip wideo)

Dysk sieciowy moze by¢ rdwniez uzywany jako urzgdzenie pamigci masowej do
przechowywania zapisanego obrazu. Przej$¢ do pozycji System > Storage (Pamiec¢
masowa), aby skonfigurowa¢ dysk sieciowy przed ustawieniem ciggtego zapisu
lub requty dziatania do zapisu obrazu.

Protokot SIP

Make Call (Wykonaj
wywotanie)

Zwykle uzywane jako odbiorca wywotan SIP po nacisnieciu przycisku wywotania.

TCP

Send Notification
(Wyslij
powiadomienie)

Konfigurowanie odbiorcow wiadomosci e-mail

Odbiorcéw wiadomosci e-mail konfiguruje sie poprzez wybor z listy jednego z dostawcow poczty e-mail lub wpisanie serwera SMTP,
portu i uwierzytelnienia stosowanego na przyktad przez korporacyjny serwer poczty e-mail.

Wskazowka

Niektorzy dostawcy poczty e-mail stosujg filtry bezpieczenstwa, ktore uniemozliwiajg uzytkownikom odbieranie lub
przegladanie duzych zatgcznikéw, otrzymywanie regularnych wiadomosci e-mail itp. Nalezy sprawdzi¢ zasady bezpieczenstwa
u dostawcy poczty e-mail, aby unikngé problemoéw z dostarczaniem i blokadg kont e-mail.

Aby skonfigurowa¢ odbiorce wiadomosci e-mail z wykorzystaniem jednego z dostawcdw z listy, nalezy wykona¢ nastepujgce czynnosci.

1.

2.

Przejs¢ do pozycji Events > Recipients i klikng¢ przycisk Add (Dodaj).

Whpisa¢ nazwe (Name) i wybra¢ Email z listy Type.

W polu To (Do) wpisa¢ adresy e-mail, na ktore majg by¢ wysytane wiadomosci e-mail. Kilka adresow oddziela sie przy
pomocy przecinkow.

Z listy Provider (Dostawca) wybra¢ dostawce poczty e-mail.

Whpisa¢ nazwe uzytkownika i hasto do konta e-mail.

Klikngé¢ przycisk Test, aby wysta¢ testowg wiadomos¢ e-mail.
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Aby skonfigurowa¢ odbiorcg wiadomosci e-mail za pomocg na przyktad korporacyjnego serwera poczty e-mail, postepowa¢ zgodnie z
powyzszymi instrukcjami, z tg rdznica, ze w polu Provider wybra¢ User defined (Zdefiniowane przez uzytkownika). W polu From (Od)
wpisa¢ adresy e-mail, ktore mogg by¢ uzyte adresy nadawcy. Klikng¢ przycisk Advanced settings (Ustawienia zaawansowane) i
poda¢ adres serwera SMTP, port i metode uwierzytelniania. Opcjonalnie wybraé pozycje Use encryption (Uzyj szyfrowania), aby
wysyta¢ wiadomosci e-mail przez potaczenie szyfrowane. Certyfikat serwera mozna sprawdzi¢ za pomoca certyfikatow dostepnych w
urzadzeniu Axis. Informacje dotyczgce przesytania certyfikatow znajduja sie w pkt .

Tworzenie harmonogramow

Harmonogramy mogg stuzy¢ jako wyzwalacze reguty akgji lub jako warunki dodatkowe, na przyktad do nagrywania wideo w
momencie wykrycia ruchu poza godzinami pracy. Mozna uzy¢ jednego z predefiniowanych harmonograméw lub utworzyé nowy
harmonogram zgodnie z ponizszg instrukgja.

Aby utworzy¢ nowy harmonogram:

1. Przejs¢ do Events (Zdarzenia) > Schedules (Harmonogramy) i klikng¢ Add (Dodaj).

2. Wprowadzi¢ nazwe opisowg oraz informacje potrzebne do dziennego, tygodniowego, miesiecznego lub rocznego
harmonogramu.

3. Klikng¢ OK.

Aby uzy¢ harmonogramu w regule akcji, nalezy wybra¢ harmonogram z listy rozwijanej Schedule (Harmonogram) na stronie Action
Rule Setup (Konfiguracja regut akcji).

Konfigurowanie powtorzen
Powtérzenia stosowane sg do wielokrotnego uruchamiania regut dziafania, na przyktad co 5 minut lub co godzing.
Aby skonfigurowa¢ powtdrzenie, nalezy wykona¢ nastgpujace czynnosci.

1. Przej$¢ do pozycji Events > Recurrences i klikng¢ przycisk Add.

2. Wopisa¢ opisowg nazwe i wzorzec powtarzania.

3. Klikngé przycisk OK.

Aby uzy¢ powtarzania w regule dziatania, na stronie Action Rule Setup (Ustawienia reguty dziatania) nalezy najpierw wybra¢ czas
(Time) z listy rozwijalnej Trigger (Wyzwalacz), a nastepnie wybra¢ powtarzanie z drugiej listy rozwijalne;j.

Aby zmodyfikowac¢ lub usungé¢ powtarzanie, wybra¢ powtarzanie na liscie powtorzen (Recurrences List) i klikngé przycisk Modify
(Zmien) lub Remove (Usun).

Wstepnie skonfigurowane reguty akcji
Produkt Axis jest wyposazony w zbior wstepnie skonfigurowanych regut akcji w celu uproszczenia ro6znych wymogow konfiguracyjnych.

AUDIO: Calling (Wykonywanie potgczenia) - Wyzwala regufe akcji, gdy stan ustugi potaczenia zmienia sie na ,wykonywanie
potgczenia”. W trakcie wykonywania pofgczenia odtwarzany jest klip audio.

AUDIO: Stop on Active call (Zatrzymaj przy aktywnym pofaczeniu) - Wyzwala regute akgji, gdy stan ustugi potaczenia zmienia
sie na ,aktywny". Po odebraniu potaczenia aktywny klip audio zostaje zatrzymany.

AUDIO: Stop on Idle call (Zatrzymaj przy bezczynnym potaczeniu) - Wyzwala regute akcji, gdy stan ustugi potgczenia zmienia sie na
Jbezezynny". Gdy wszystkie pofgczenia sg zakonczone, aktywny klip audio zostaje zatrzymany.

PRZYCISK: VMS call (Potaczenie VMS) - Wyzwala regute akeji, gdy aktywny jest cyfrowy port wejsciowy. Wystane zostaje zadanie
potaczenia do odbiorcy systemu zarzgdzania wideo (Video Management System, VMS).
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DRZWI: REX unlocks (REX odblokowuje) - Wyzwala regute akcji, gdy aktywny jest cyfrowy port wejsciowy. Drzwi podtgczone do
przekaznika 1 mogg by¢ otwarte (drzwi odblokowane na 7 sekund, a nastepnie ponownie zablokowane, czas ten mozna zmieni¢ na
stronie Action Rule Setup [Konfiguracja regut akcjil), gdy port wyjsciowy jest aktywowany.

OSWIETLENIE: Active call (Aktywne potaczenie) - Wyzwala regute akcji, gdy stan pofaczenia zmienia sie na ,aktywny". Wbudowany
iluminator stabnie do natezenia 90%, gdy potaczenie jest aktywne.

OSWIETLENIE: Calling (Wykonywanie potgczenia) - Wyzwala regufe akcji, gdy stan potgczenia zmienia sie na ,wykonywanie
potgczenia”. Wbudowany iluminator miga w trakcie wykonywania potgczenia.

OSWIETLENIE: Idle (Bezczynny) - Wyzwala regute akeji, gdy stan potgczenia zmienia sie na ,bezczynny". Wbudowany iluminator
stabnie do natezenia 10%, gdy pofaczenie jest zakoriczone.

INGERENCJA: Casing open (Obudowa otwarta) - Wyzwala regute akcji, gdy panel przedni jest zdjety. Gdy port wyjsciowy jest
aktywowany, przekaznik AXIS 9801 Security Relay (niedotgczony do zestawu) podtaczony do portu 4 zablokuje sie, aby zapobiec
niepozgdanemu wywotaniu zwarcia w podtgczonym do niego zamku/urzgdzeniu/drzwiach.

INGERENCJA: Shock detected (Wykryto wstrzas) - Wyzwala regute akeji, gdy produkt Axis wykryje, ze zostat przechylony lub
uderzony. Gdy port wyjsciowy jest aktywowany, przekaznik AXIS 9801 Security Relay (niedotgczony do zestawu) podtgczony do
portu 4 zablokuje sie, aby zapobiec niepozagdanemu wywotaniu zwarcia w podtgczonym do niego zamku/urzadzeniu/drzwiach. Zaleca
sie dostrojenie poziomu wykrywania wstrzgséw lub wyfgczenie tej reguty, jesli stacja drzwiowa jest zainstalowana na materiafach,
ktére sg podatne na ruchy, na przyktad $ciany gipsowe, kolumny i blachy metalowe.
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Nagrania

Produkt Axis mozna skonfigurowa¢ w taki sposob, aby nagrywat wideo w sposéb ciggty lub zgodnie z regutg akeji:
® Aby rozpoczgé nagrywanie ciggte, patrz strona 61.
® Aby ustawi¢ reguty akeji, patrz strona 52.
® Aby uzyska¢ dostep do nagran, patrz Znajdywanie nagran na stronie 60.
® Aby odtworzy¢ nagrania, patrz Odtwarzanie nagrania na stronie 61.
® Aby wyeksportowac¢ nagranie jako klip wideo, patrz Eksportowanie klipu wideo na stronie 61.

® Aby skonfigurowa¢ kontrolowang przestrzen dyskowg kamery, patrz Magazynowanie na stronie 73.

Znajdywanie nagran

Dostep do nagran przechowywanych na karcie SD lub w udziale sieciowym mozliwy jest na stronie Recordings (Nagrania) > List
(Lista). Na stronie znajdujg sie wszystkie nagrania przechowywane na urzgdzeniu magazynujacym oraz takie informacje jak data i
godzina rozpoczecia nagrania, czas trwania, a takze zdarzenie, ktdre wywotato nagrywanie.

Wskazowka

Data i godzina rozpoczgcia nagrywania jest ustawiona zgodnie z ustawieniami daty i godziny produktu Axis. Jesli produkt
Axis jest skonfigurowany na inng strefe czasowg niz lokalna strefa czasowa, nalezy skonfigurowa¢ filtry Recording time (Czas
nagrywania) zgodnie ze strefg czasowg produktu. Ustawienia daty i czasu konfiguruje sie na stronie System Options (Opcje
systemowe) > Date & Time (Data i godzina), patrz Data i godzina na stronie 67.

Aby znalez¢ nagranie, nalezy wykona¢ nastepujgce kroki:
1. Przejs¢ do Recordings (Nagrania) > List (Lista).
2. Aby zmniejszy¢ liczbe wyswietlanych nagran, nalezy wybra¢ pozadang opcje w sekcji Filter (Filtr):
Recording time (Czas nagrania) — Pokazuje nagrania, ktore rozpoczety sie miedzy punktem From (Od) a punktem To (Do).

Event (Zdarzenie) — Pokazuje nagrania, ktore zostaty wywotane przez okreslone zdarzenie. Wybra¢ opcje continuous
(ciggte), aby wyswietla¢ nagrania ciggte.

Storage (Urzgdzenie magazynujace) — Pokazuje nagrania z okreslonego urzadzenia magazynujgcego.
Sort (Sortuj) — Okresla, jak nagrania majg by¢ sortowane na liscie.
Results (Wyniki) — Okres$la maksymalng liczbe nagran do wyswietlenia.
3. Aby zastosowac filtry, nalezy kliknaé przycisk Filter (Filtruj). Uruchomienie niektdrych filtrow moze zajg¢ duzo czasu.
4. Nagrania sg wyswietlane na liscie Recording (Nagranie).
Aby witgczy¢ nagranie, nalezy je wybrac i klikngé przycisk Play (Odtwdrz). Patrz rowniez Odtwarzanie nagrania na stronie 61.
Aby zobaczy¢ szczegotowe informacje dotyczgce nagrania, nalezy je wybrac i klikng¢ przycisk Properties (Wtasciwosci).

Aby wyeksportowac nagranie lub cze$¢ nagrania jako klip wideo, nalezy je wybra¢ i klikng¢ Export (Eksportuj). Patrz rowniez
Eksportowanie klipu wideo na stronie 61.

Aby usung¢ nagranie z urzgdzenia magazynujacego, nalezy wybra¢ nagranie i klikng¢ przycisk Remove (Usun).
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Odtwarzanie nagrania
Nagrania na karcie SD lub w udziale sieciowym mogg by¢ odtwarzane bezposrednio ze stron sieciowych produktu Axis.
Aby odtworzy¢ nagranie, nalezy wykona¢ nastepujace kroki:

1. Przejs¢ do Recordings (Nagrania) > List (Lista).

2. Aby zmniejszy¢ liczbe wyswietlanych nagran, nalezy wybra¢ pozadane opcje w sekgji Filter (Filtr) i klikng¢ przycisk Filter
(Filtruj), aby zastosowac filtry. Patrz réwniez Znajdywanie nagran na stronie 60.

3. Wybrac¢ nagranie i klikng¢ przycisk Play (Odtworz). Nagranie zostanie odtworzone w nowym oknie przeglgdarki.

Eksportowanie klipu wideo

Nagrania na karcie SD lub w udziale sieciowym mogg by¢ eksportowane w formie klipéw wideo. Mozliwe jest wyeksportowanie
cafego nagrania lub czesci nagrania.

Wskazowka

Wyeksportowane nagranie ma format pliku wideo Matroska (.mkv). Aby odtworzy¢ nagranie w programie Windows Media
Player, nalezy zainstalowa¢ aplikacje AXIS Matroska File Splitter. Aplikacje AXIS Matroska File Splitter mozna pobra¢
na stronie www.axis.com/techsup/software

Aby wyeksportowa¢ klip wideo, nalezy postepowa¢ zgodnie z ponizszg procedury:
1. Przejs¢ do Recordings (Nagrania) > List (Lista).

2. Aby zmniejszy¢ liczbe wyswietlanych nagran, nalezy wybra¢ pozadane opcje w sekgji Filter (Filtr) i klikng¢ przycisk Filter
(Filtruj), aby zastosowac filtry. Patrz rowniez Znajdywanie nagrari na stronie 60.

3. Wybra¢ nagranie i klikngé¢ przycisk Export (Eksportuj). Otworzy sie okno dialogowe Export Recording (Eksportowanie
nagrania).

4. DomysInie wybrane jest cate nagranie. Aby wyeksportowa¢ czgs¢ nagrania, nalezy zmodyfikowa¢ punkty start i stop.
5. Opcjonalnie mozna wprowadzi¢ nazwe pliku nagrania.
6. Klikng¢ Export (Eksportuj).

Wskazowka
Nagrania mozna réwniez eksportowa¢ z okna odtwarzania.

Ciagte nagrywanie
Produkt Axis mozna skonfigurowac tak, aby w sposdb ciggty zapisywat wideo na urzadzeniu magazynujacym. Informacje dotyczace
urzadzen magazynujgcych — patrz Magazynowanie na stronie 73. Aby zapobiec zapetnieniu dysku, zaleca si¢ skonfigurowanie go
tak, aby automatycznie usuwat stare nagrania.
W przypadku wybrania nowego profilu strumienia w trakcie nagrywania nagrywanie zostanie zatrzymane i zapisane na licie nagran,
a nastepnie rozpocznie sie nowe nagrywanie z nowym profilem strumienia. Wszystkie poprzednie nagrania pozostang na liscie
nagran do momentu ich recznego lub automatycznego usunigcia.
Aby rozpoczaé nagrywanie ciggte, nalezy wykonaé nastepujgce kroki:

1. Przej$¢ do Recordings (Nagrania) > Continuous (Ciggte).

2. Wybra¢ opcje Enabled (Wtgczone).

3. Wybra¢ rodzaj urzagdzenia magazynujgcego z listy Storage (Magazynowanie).
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4. Wybrac¢ Stream profile (Profil strumienia), ktory ma by¢ uzywany do nagran ciggtych. Aby uwzgledni¢ audio w nagraniu,
nalezy uzy¢ kodowania audio AAC i upewni¢ sie, ze w wybranym profilu strumienia audio jest wigczone.

5. Klikngé przycisk Save (Zapisz), aby zapisa¢ i rozpoczaé nagrywanie.
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Jezyki

W produkcie Axis mozna zainstalowac¢ wiele jezykow. Wszystkie strony sieciowe, w tym pomoc online, beda wyswietlone w wybranym
jezyku. Aby zmieni¢ jezyk, nalezy przejs¢ do strony Setup (Konfiguracja) > Languages (Jezyki) i w pierwszej kolejnosci wysta¢
nowy plik jezykowy. Nalezy zlokalizowa¢ plik i klikng¢ przycisk Upload Language (Wczytaj jezyk). Nalezy wybra¢ nowy jezyk z

listy i klikng¢ przycisk Save (Zapisz).

Wskazowka

® Zresetowanie produktu do domysinych ustawien fabrycznych usunie wszelkie wezytane pliki jezykowe oraz ustawi jezyk
produktu z powrotem na jezyk angielski.

e Klikniecie przycisku Restore (Przywrdc) na stronie Maintenance (Konserwacja) nie wptynie na jezyk.

® Aktualizacja oprogramowania sprzetowego firmware nie wptynie na uzywany jezyk. Jednakze w przypadku wezytania
nowego jezyka do produktu i pdzniejszej aktualizacji oprogramowania, moze dojs¢ do sytuacji, w ktorej trumaczenie nie
pasuje juz do tresci stron sieciowych produktu. W takim przypadku nalezy weczytaé zaktualizowany plik jezykowy.

® Jezyk juz zainstalowany w produkcie zostanie zastgpiony w momencie wczytania aktualnej lub nowszej wersji pliku
jezykowego.
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Opcje systemowe

Bezpieczenstwo

Uzytkownicy
Kontrola dostepu uzytkownika jest domysinie wigczona i mozna jg konfigurowa¢ w pozycji System Options > Security > Users.
Administrator moze skonfigurowa¢ dane innych uzytkownikéw, nadajgc im nazwy i hasta. Mozliwe jest rowniez ustawienie
anonimowego logowania obserwatora, co oznacza, zekazdy uzytkownik moze uzyska¢ dostep do strony podgladu na zywo.
Lista uzytkownikow zawiera autoryzowanych uzytkownikow i grupy uzytkownikéw (poziomy dostepu):
e Viewers (Obserwatorzy) maja dostep do strony podgladu na zywo,
e Operators (Operatorzy) majg dostep do wszystkich ustawien oprocz:
- tworzenia i modyfikowania potozen zaprogramowanych PTZ,
- tworzenia i modyfikowania ustawien sterujacych PTZ,
- tworzenia i modyfikowania ustawien masek prywatnosci,
- przesytania aplikacji i plikdw jezykowych,
- dowolnych ustawien zawartych w opcjach systemowych (System Options),

e Administrators (Administratorzy) majg nieograniczony dostep do wszystkich ustawien. Administrator moze dodawac,
modyfikowa¢ i usuwaé dane innych uzytkownikow.
Wskazowka

Nalezy pamieta, ze po zaznaczeniu opcji Encrypted & unencrypted (Zaszyfrowane i niezaszyfrowane) serwer sieciowy
zaszyfruje hasto. Jest to domysina opcja dla nowego urzadzenia lub urzadzenia zresetowanego do ustawien fabrycznych.

W sekcji HTTP/RTSP Password Settings (Ustawienia hasta HTTP [ RTSP) wybraé rodzaj dozwolonego hasta. Moze by¢ konieczne
stosowanie niezaszyfrowanych haset, o ile istniejg klienci - obserwatorzy bez obstugi szyfrowania. Innym przypadkiem jest sytuacja,
gdy zaktualizowano oprogramowanie uktadowe, a istniejgcy klienci maja mozliwos¢ szyfrowania, ale chcac skorzysta¢ z tej funkcji,
muszg si¢ ponownie zalogowa¢ i skonfigurowac.

W sekcji User Settings (Ustawienia uzytkownika) zaznaczy¢ opcje Enable anonymous viewer login (Wtgcz anonimowe logowanie
obserwatora), aby umozliwi¢ anonimowym uzytkownikom dostep do strony podgladu na zywo.

Zaznaczy¢ opcje Enable anonymous PTZ control login (Wtacz anonimowe logowanie do sterowania PTZ), aby umozliwi¢
anonimowym uzytkownikom dostep do sterowania PTZ.

ONVIF

ONVIF to otwarte forum branzowe, ktére udostepnia i promuje znormalizowane interfejsy stuzace efektywnej wspétpracy urzadzen
branzy Security opartych na protokole IP.

Po utworzeniu uzytkownika nastepuje automatycznie wtgczenie komunikacji ONVIF. Przy kazdego rodzaju komunikacji ONVIF z
urzadzeniem nalezy uzywaé nazwy i hasta uzytkownika. Dalsze informacje znajdujg sie na stronie www.onvif.org.

Filtr adresow IP

Filtrowanie adresow IP wigcza si¢ na stronie System Options > Security > IP Address Filter. Filtrowanie polega na umozliwieniu lub

zablokowaniu dostepu z okreslonego adresu IP do urzgdzenia Axis. Wybra¢ z listy opcje Allow (Zezwol) lub Deny (Odrzud) i klikngé
przycisk Apply (Zastosuj), aby wtgczy¢ filtrowanie adresow IP.

Administrator moze doda¢ do listy maks. 256 wpiséw z adresem IP (jeden wpis moze zawiera¢ wiele adresow IP).
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HTTPS

HTTPS (HyperText Transfer Protocol over Secure Socket Layer lub HTTP over SSL) to protokdt internetowy zapewniajacy szyfrowane
przegladanie stron internetowych. Protokdt HTTPS moze byé réwniez stosowany przez uzytkownikdw i klientéw do sprawdzania
czy uzyskiwano dostep do wtasciwego urzadzenia. Poziom bezpieczenstwa zapewniany przez HTTPS uwazany jest za odpowiedni
dla wiekszosci transakeji wymiany handlowe;j.

Urzadzenie Axis mozna skonfigurowa¢ tak, aby wymagato potgczenia HTTPS w przypadku logowania uzytkownikdw z réznych grup
(administrator, operator, obserwator).

Aby uzywa¢ protokotu HTTPS, nalezy najpierw zainstalowa¢ certyfikat HTTPS. Przejs¢ do pozycji System Options > Security >
Certificates, aby zainstalowa¢ i zarzadza¢ certyfikatami. P..

Wiaczenie protokotu HTTPS w urzadzeniu Axis:
1. Przej$¢ do pozycji System Options > Security > HTTPS.
2. Zlisty zainstalowanych certyfikatow wybra¢ certyfikat HTTPS.
3. Opcjonalnie klikng¢ pozycje Ciphers (Szyfry) i wybra¢ algorytmy szyfrowania wykorzystywane przy potgczeniu SSL.
4, Ustawi¢ polityke potgczen HTTPS (HTTPS Connection Policy) w odniesieniu do réznych grup uzytkownikow.
5. Klikng¢ przycisk Save, aby uaktywni¢ ustawienia.

Aby uzyska¢ dostep do urzgdzenia Axis za posrednictwem zgdanego protokotu, w polu adresu w przegladarce wpisa¢ https:// dla
protokotu HTTPS i http:// dla protokotu HTTP.

Port HTTPS mozna zmieni¢ na stronie System Options > Network > TCP/IP > Advanced.

IEEE 802.1X

IEEE 802.1X jest standardem kontroli dostepu do sieci IP zapewniajgcym bezpieczne uwierzytelnianie przewodowych i
bezprzewodowych urzadzen sieciowych dotgczonych do portéw sieci lokalnej. Standard IEEE 802.1X oparty jest na protokole EAP
(Extensible Authentication Protocol).

Aby uzyska¢ dostep do sieci chronionej przy pomocy protokotu IEEE 802.1X, urzadzenia muszg zosta¢ uwierzytelnione.
Uwierzytelnianie jest wykonywane przez serwer uwierzytelniania (zwykle RADIUS), ktorego przyktadami sg FreeRADIUS i Microsoft
Internet Authentication Service.
W implementacji Axis urzgdzenie Axis i serwer uwierzytelniajgcy identyfikujg si¢ za pomocg certyfikatow cyfrowych wykorzystujgcych
protokot EAP-TLS (Extensible Authentication Protocol - Transport Layer Security). Certyfikaty s3 dostarczane przez Urzad Certyfikacji
(UC). Konieczne sa:

e certyfikat UC do uwierzytelnienia serwera uwierzytelniajgcego,

e certyfikat klienta podpisany przez Urzad Certyfikacji do uwierzytelnienia urzadzenia Axis.
Aby utworzy¢ i zainstalowa¢ certyfikaty, przejs¢ do pozycji System Options > Security > Certificates. P..
Aby umozliwi¢ urzadzeniu dostep do sieci chronionej za pomocg standardu IEEE 802.1X, nalezy wykona¢ nastepujgce czynnosci.

1. Przejs¢ do pozycji System Options > Security > IEEE 802.1X.

2. Zlisty zainstalowanych certyfikatow wybra¢ CA Certificate (Certyfikat UC) i Client Certificate (Certyfikat klienta).

3. W pozycji Settings (Ustawienia) wybra¢ wersje EAPOL i poda¢ tozsamo$¢ EAP powigzang z certyfikatem klienta.

4. Zaznaczy¢ pole wyboru, aby wtgczy¢ standard IEEE 802.1X i klikngé przycisk Save (Zapisz).

Wskazdéwka

Aby uwierzytelnianie dziatato prawidfowo, ustawienia daty i czasu w urzadzeniu Axis powinny by¢ synchronizowane z
serwerem NTP. P. Data i godzina na stronie 67.
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Certyfikaty

Certyfikaty stuza do uwierzytelniania urzgdzen w sieci. Do typowych zastosowan nalezg szyfrowane przegladanie Internetu (HTTPS),
ochrona sieci za posrednictwem protokotu |IEEE 802.1X oraz bezpieczne wysytanie obrazdw i powiadomien, na przyktad poczty
e-mail. W produkcie Axis mozna uzy¢ dwdch typow certyfikatow:

Certyfikaty serwera/klienta - Do uwierzytelniania produktu Axis.

Certyfikaty CA - Do uwierzytelniania certyfikatow drugiej strony (peer), na przyktad certyfikatu serwera uwierzytelniania, w
przypadku gdy produkt Axis jest podtgczony do sieci chronionej IEEE 802.1X.

Wskazowka

Zainstalowane certyfikaty, oprocz fabrycznie zainstalowanych certyfikatow CA, zostang usuni¢te w przypadku zresetowania
produktu do ustawien fabrycznych. Fabrycznie zainstalowane certyfikaty CA, ktdre zostaty usunigte zostang wéwczas
ponownie zainstalowane.

Certyfikat serwera/klienta moze by¢ samopodpisany lub wystawiony przez organ certyfikacji (Certificate Authority, CA). Certyfikat z
podpisem wiasnym oferuje ograniczong ochrong i moze by¢ uzyty przed uzyskaniem certyfikatu wystawionego przez organ CA.

Aby zainstalowa¢ certyfikat z podpisem wtasnym:

1. Nalezy przejs¢ do strony Setup (Konfiguracja) > System Options (Opcje systemowe) > Security (Zabezpieczenia) >
Certificates (Certyfikaty).

2. Klikng¢ opcje Create self-signed certificate (Utworz certyfikat z podpisem wtasnym) i wprowadzi¢ wymagane informacje.
Aby utworzy¢ i zainstalowaé certyfikat z podpisem organu CA:
1. Utworzy¢ certyfikat z podpisem wtasnym zgodnie z powyzszym opisem.

2. Nalezy przejs¢ do strony Setup (Konfiguracja) > System Options (Opcje systemowe) > Security (Zabezpieczenia) >
Certificates (Certyfikaty).

3. Klikng¢ opcje Create certificate signing request (Utworz wniosek o podpisanie certyfikatu) i wprowadzi¢ wymagane
informacje.

4. Nastepnie nalezy skopiowa¢ wniosek przekonwertowany do formatu PEM i wysta¢ do wybranego organu certyfikacji (CA).
5. Gdy podpisany certyfikat zostanie odestany, klikng¢ Install certificate (Zainstaluj certyfikat) i wysta¢ certyfikat.
Certyfikaty serwera/klienta mogg by¢ zainstalowane jako Certificate from signing request (Certyfikat z wniosku o podpisanie) lub
jako Certificate and private key (Certyfikat i klucz prywatny). Wybra¢ opcje Certificate and private key (Certyfikat i klucz prywatny),
jesli klucz prywatny ma by¢ wystany jako oddzielny plik lub jesli certyfikat jest w formacie PKCS#12.

Produkt Axis jest dostarczany z kilkoma fabrycznie zainstalowanymi certyfikatami CA. W razie koniecznosci mozna zainstalowa¢
dodatkowe certyfikaty CA:

1. Nalezy przejs¢ do strony Setup (Konfiguracja) > System Options (Opcje systemowe) > Security (Zabezpieczenia) >
Certificates (Certyfikaty).

2. Klikng¢ Install certificate (Zainstaluj certyfikat) i wystaé certyfikat.

Obstuga audio

Zaznaczy¢ opcje Enable audio support (Wtacz obstuge audio), aby umozliwi¢ klientom pobieranie strumieni audio z produktu Axis.
Wiecej informacji o konfiguracji ustawien audio — patrz Ustawienia audio na stronie 27.

Wskazowka

Odznaczenie tej opcji spowoduje globalne wyfgcznie audio w produkcie Axis, rowniez w przypadku zdarzen i profili
skonfigurowanych z obstuga audio.
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Data i godzina
Ustawienia daty i godziny urzadzeniu Axis konfiguruje sie w pozycji System Options > Date & Time.

W pozycji Current Server Time (Biezacy czas serwera) wyswietlana jest biezgca data i godzina (format 24-godzinny). Wskazanie
czasu moze by¢ wyswietlane w formacie 12-godzinnym i naktadane na obraz (p. ponizej).

Aby zmieni¢ ustawienia daty i godziny, wybra¢ preferowany tryb czasu (Time mode) w sekcji New Server Time (Nowy czas serwera):

e Synchronize with computer time (Synchronizuj z czasem komputera) - ustawienie daty i godziny zgodnie z zegarem
komputera. Dzieki tej opcji data i godzina sa ustawiane jednorazowo i nie beda aktualizowane automatycznie.

e Synchronize with NTP Server (Synchronizuj z serwerem NTP) - ustawienia daty i godziny pobierane sg z serwera NTP.
Dzieki tej opcji ustawienia daty i godziny aktualizowane sg na biezaco. Dalsze informacje o ustawieniach NTP znajdujg sie
w pkt Konfiguracja NTP na stronie 69.

Jezeli w ustawieniu serwera NTP stosowana jest nazwa hosta, musi by¢ skonfigurowany serwer DNS. P. Konfiguracja
ustugi DNS na stronie 69.

e Set manually (Ustaw recznie) - reczne ustawienie daty i godziny.

Jezeli wykorzystywany jest serwer NTP, z listy rozwijalnej Time zone (Strefa czasowa) wybra¢ strefe czasowa. Jezeli jest to wymagane,
zaznaczy¢ pole wyboru Automatically adjust for daylight saving time changes (Automatycznie uwzglednij zmiane czasu).

W pozycji Date & Time Format Used in Images (Format daty i godziny na obrazie) ustawiany jest format daty i godziny wyswietlanych
w formie naktadania tekstu w strumieniu wizyjnym. Zastosowa¢ wstepnie zdefiniowane formaty lub przeczytac¢ sekcje File Naming &

Date/Time Formats (Nazewnictwo plikow i formaty daty / godziny) w pomocy online 0 aby uzyska¢ informacje na temat utworzenia
niestandardowych formatéw daty i godziny. Aby wyswietla¢ date i godzine na ekranie, przejs¢ do pozycji Video & Audio (Obraz i
dzwiek / Obraz) i wybra¢ Include date (Dodaj date) oraz Include time (Dodaj godzine).

Sie¢ IP
Podstawowe ustawienia TCP/IP
Produkt Axis obstuguje IP w wersji 4 oraz IP w wersji 6. Obie wersje mogg by¢ wtaczone jednoczesdnie, a jedna wersja musi

by¢ wigczona zawsze.

Konfiguracja adresow IPv4

Domysinie produkt Axis uzywa adresu IPv4 (IP w wersji 4), ktory uzyskuje automatycznie poprzez protokét DHCP. Ustawienia IPv4 sg
konfigurowane na stronie System Options (Ustawienia systemu) > Network (Sie¢) > TCP/IP > Basic (Podstawowe).

Protokét DHCP (Dynamic Host Configuration Protocol) umozliwia administratorom sieci centralne zarzadzanie i automatyzacje
przypisywania adreséw IP. DHCP nalezy wigcza¢ tylko w przypadku uzywania dynamicznych adresow IP lub jesli protokét DHCP moze
aktualizowa¢ serwer DNS. Wowczas mozliwy jest dostep do produktu Axis wedtug nazwy (nazwa hosta).

Jesli protokot DHCP jest wigczony i nie mozna uzyskaé¢ dostepu do produktu, nalezy uruchomié¢ narzedzie AXIS IP Utility, aby
wyszuka¢ sieci dla podtgczonych produktéw Axis lub zresetowa¢ produkt do domysinych ustawien fabrycznych (patrz strona 78), a
nastepnie przeprowadzi¢ instalacje ponownie.

Aby uzy¢ statycznego adresu IP, nalezy zaznaczy¢ opcje Use the following IP address (Uzyj nastepnego adresu IP) i okresli¢ adres IP,
maske podsieci oraz domysiny router.

Konfiguracja adresow IPv6

Jesli wigczona jest opcja IPv6 (IP w wersji 6), produkt Axis otrzyma adres IP zgodnie z konfiguracje w routerze sieciowym.

Aby wtgczy¢ opcje IPv6, nalezy przejs¢ do strony System Options (Opcje systemowe) > Network (Sie¢) > TCP/IP > Basic
(Podstawowe). Pozostate ustawienia w zakresie adresow IPv6 nalezy skonfigurowac¢ w routerze sieciowym.
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ARP / Ping

Adres IP urzgdzenia mozna przypisa¢ przy pomocy polecenia ARP i Ping. Instrukcje znajdujg si¢ w sekcji Przypisywanie adresu IP
przy pomocy polecenia ARP / Ping na stronie 68.

Ustuga ARP [ Ping jest domysinie wtgczona, ale dwie minuty po uruchomieniu urzadzenia lub natychmiast po przypisaniu adresu IP
zostaje automatycznie wytgczona. Aby ponownie przypisa¢ adres IP za pomocg ARP [ Ping, nalezy ponownie uruchomié¢ urzadzenie
celem wigczenia ustugi ARP [ Ping na dodatkowe dwie minuty.

Aby wyfaczy¢ ustuge, przejsé do pozycji System Options > Network > TCP/IP > Basic i usung¢ zaznaczenie opcji Enable ARP/Ping
setting of IP address (Wtgcz ustawienie ARP [ Ping adresu IP).

Gdy ustuga jest wytgczona, pingowanie urzgdzenia jest nadal mozliwe.

Przypisywanie adresu IP przy pomocy polecenia ARP / Ping

Adres IP urzgdzenia mozna przypisa¢ przy pomocy polecenia ARP [ Ping. Polecenie musi zosta¢ wydane w ciggu 2 minut od
wigczenia zasilania.

1. Ustali¢ wolny statyczny adres IP w tym samym segmencie sieci, co uzytkowany komputer.
2. Odnalez¢ numer seryjny (S/N) na etykiecie urzgdzenia.
3. Otworzy¢ wiersz polecen i wpisa¢ nastepujgce polecenia:

Sktadnia w systemie Linux / Unix

arp -s <adres IP> <numer seryjny> temp
ping -s 408 <adres IP>

Przyktad w systemie Linux / Unix

arp -s 192.168.0.125 00:40:8c:18:10:00 temp
ping -s 408 192.168.0.125

Sktadnia w systemie Windows (moze by¢ wymagane uruchomienie wiersza polecen jako administrator)

arp -s <adres IP> <numer seryjny>
ping -1 408 -t <adres IP>

Przyktad w systemie Windows (moze by¢ wymagane uruchomienie wiersza polecen jako administrator)

arp -s 192.168.0.125 00-40-8c-18-10-00
ping -1 408 -t 192.168.0.125

4. Uruchomi¢ ponownie urzadzenie przez odfgczenie i ponowne dotgczenie zasilania.

5. Zamkna¢ wiersz polecen, gdy urzadzenie odpowie komunikatem Odpowiedz z 192.168.0.125:... lub
podobnym.

6. Otworzy¢ przegladarke i w polu adresu wpisa¢ http://<adres IP>.

Informacje o sposobach przypisywania adreséw IP znajdujg si¢ w dokumencie How to assign an IP address and access your device na
stronie www.axis.com/support.

Wskazéwka
® Aby otworzy¢ wiersz polecen w systemie Windows, otworzy¢ menu Start i w oknie Uruchamianie wpisa¢ cmd.

e Aby uzy¢ polecenia ARP w systemie Windows 8 / Windows 7 [ Windows Vista, klikngé¢ prawym przyciskiem myszy ikone
wiersza polecen i wybra¢ Uruchom jako administrator.

® Aby otworzy¢ wiersz polecen w systemie Mac OS X, otworzy¢ pozycje Terminal z katalogu Programy > Narzedzia.
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Ustuga AXIS Video Hosting System (AVHS)

System AVHS uzywany w pofaczeniu z ustugg AVHS zapewnia fatwy i bezpieczny dostep do internetu, dzigki czemu mozliwy jest
podglad na zywo i wyswietlanie nagran praktycznie z dowolnego miejsca. Dalsze informacje i pomoc w odnalezieniu lokalnego
dostawcy ustugi AVHS znajdujg sie na stronie www.axis.com/hosting.

Ustawienia AVHS konfigurowane sg w pozycji System Options > Network > TCP IP > Basic. Mozliwos¢ potgczenia z ustugg AVHS
jest domyslnie wigczona. Aby zablokowaé potgczenie, usungé zaznaczenie pola wyboru Enable AVHS (Wtacz AVHS).

One-click enabled (Wtgczone szybkie potgczenie) - Nacisng¢ i przytrzyma¢ przez okoto 3 sekundy przycisk sterujacy (Control) w
urzadzeniu (p. ), aby potgczy¢ sie z ustuga AVHS przez internet. Po zarejestrowaniu zostanie wtgczona opcja Always (Zawsze), a
urzgdzenie Axis pozostanie potagczone z ustugg AVHS. Jezeli urzadzenie nie zostanie zarejestrowane w ciggu 24 godzin od nacisniecia
przycisku, urzadzenie roztaczy si¢ z ustugg AVHS.

Always (Zawsze) - Urzgdzenie Axis bedzie stale probowac tgczyc¢ sie z ustugg AVHS przez internet. Po zarejestrowaniu urzgdzenie
pozostanie pofgczone z ustugg. Opcji tej mozna uzy¢, gdy urzadzenie jest juz zainstalowane i nie jest korzystne albo mozliwe
zastosowanie szybkiej instalacji (przy pomocy jednego klikniecia).

Ustuga AXIS Internet Dynamic DNS

Ustuga AXIS Internet Dynamic DNS przydziela nazwe hosta celem uzyskania tatwego dostepu do urzgdzenia. Szczegétowe informacje
znajduja sie na stronie www.axiscam.net.

Aby zarejestrowac urzadzenie Axis w ustudze AXIS Internet Dynamic DNS, przejs¢ do pozycji System Options > Network > TCP/IP
> Basic. W pozycji Services (Ustugi) klikng¢ przycisk AXIS Internet Dynamic DNS Service Settings (wymagany jest dostep do
internetu). Nazwe domenowa aktualnie zarejestrowana dla urzadzenia w ustudze AXIS Internet Dynamic DNS mozna w dowolnym
momencie usungc.

Wskazowka
Ustuga AXIS Internet Dynamic DNS wymaga protokotu IPv4.

Zaawansowane ustawienia TCP/IP

Konfiguracja ustugi DNS

Ustuga DNS (Domain Name Service) zapewnia translacje nazw hostow na adresy IP. Ustawienia DNS konfigurowane sg w pozycji
System Options > Network > TCP/IP > Advanced.

Zaznaczy¢ opcje Obtain DNS server address via DHCP (Uzyskaj adres serwera DNS przez DHCP), aby uzy¢ ustawien DNS
dostarczonych z serwera DHCP.

Aby dokona¢ ustawien recznych, zaznaczy¢ opcje Use the following DNS server address (Uzyj nastepujacego adresu serwera
DNS) i okresli¢ nastepujgce ustawienia:

Domain name (Nazwa domenowa) - Wpisa¢ domene (domeny) do wyszukania jako nazwa hosta stosowang w urzadzeniu Axis.
Kilka domen mozna rozdzieli¢ srednikami. Nazwa hosta jest zawsze pierwsza czescig petnej, jednoznacznej nazwy domenowej, na
przyktad myserver jest nazwg hosta w petnej, jednoznacznej nazwie domenowej myserver .mycompany . com, w ktorej
mycompany .com jest nazwg domenowa.

Primary/Secondary DNS server (Preferowany serwer DNS [ Alternatywny serwer DNS) - Wpisa¢ adresy IP preferowanego
i alternatywnego serwera DNS. Alternatywny serwer DNS jest opcjonalny i stosowany w przypadku niedostepnosci serwera
preferowanego.

Konfiguracja NTP

Protokot NTP (Network Time Protocol) stuzy do synchronizacji czasu zegara urzadzen w sieci. Ustawienia NTP konfigurowane sg w
pozycji System Options > Network > TCP/IP > Advanced.

Zaznaczy¢ opcje Obtain NTP server address via DHCP (Uzyskaj adres serwera NTP przez DHCP), aby uzy¢ ustawien DNS dostarczonych
z serwera DHCP.
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Aby wprowadzi¢ ustawienia reczne, zaznaczy¢ opcje Use the following NTP server address (Uzyj nastepujgcego adresu serwera NTP) i
wpisa¢ nazwe hosta lub adres IP serwera NTP.

Konfiguracja nazwy hosta

Dostep do urzadzenia Axis mozna uzyska¢ za pomocg nazwy hosta zamiast adresu IP. Nazwa hosta jest zwykle taka sama jak
przypisana nazwa DNS. Ustawienia nazwy hosta konfigurowane s3 w pozycji System Options > Network > TCP/IP > Advanced.

Wybra¢ opcje Obtain host name via IPv4 DHCP (Uzyskaj nazwe hosta za pomocg DHCP IPv4), aby uzy¢ nazwy hosta dostarczonej
przez serwer DHCP dziatajgcy w protokole [Pv4.

Zaznaczy¢ opcje Use the host hame (Uzyj nazwy hosta), aby recznie ustawi¢ nazwe hosta.

Zaznaczy¢ opcje Enable dynamic DNS updates (Wtgcz dynamiczne aktualizacje DNS), aby dynamicznie aktualizowac lokalne serwery
DNS przy kazdej zmianie adresu IP urzagdzenia Axis. Dalsze informacje znajduja si¢ w pomocy online.

Adres IPv4 Link-local

Adres Link-local jest domyslnie wtgczony; przypisuje urzadzeniu Axis dodatkowy adres IP, ktéry moze stuzy¢ do uzyskania dostepu do
urzadzenia z innych hostéw w tym samym segmencie w sieci lokalnej. Urzadzenie moze posiada¢ jednoczesnie adres IP Link-local
oraz statyczny adres IP lub adres IP przypisany przez DHCP.

Funkcje te mozna wytgczy¢ w pozycji System Options > Network > TCP/IP > Advanced.

HTTP

Port HTTP wykorzystywany w urzgdzeniu Axis mozna zmieni¢ w pozycji System Options > Network > TCP/IP > Advanced. Oprocz
ustawienia domysinego, czyli 80, mozna uzy¢ dowolnego portu z przedziatu 1024 - 65535.

HTTPS

Port HTTPS wykorzystywany w urzgdzeniu Axis mozna zmieni¢ w pozycji System Options > Network > TCP/IP > Advanced. Oprocz
ustawienia domysinego, czyli 443, mozna uzy¢ dowolnego portu z przedziatu 1024 - 65535.

Aby wigczy¢ protokdt HTTPS, przejsé do pozycji System Options > Security > HTTPS. Dalsze informacje znajdujg sie w pkt HTTPS
na stronie 65.

Funkcja NAT traversal (mapowanie portéw) w protokole IPv4

Ruter sieciowy umozliwia urzgdzeniom pracujacym w sieci prywatnej (LAN) wspétdzielenie jednego tacza z internetem. Odbywa
sie to poprzez przekazywanie ruchu sieciowego z sieci prywatnej na zewnatrz, tj. do internetu. Bezpieczenstwo w sieci prywatnej
(LAN) jest podwyzszone, poniewaz wiekszos¢ ruterow jest wstepnie skonfigurowana do blokowania prob uzyskania dostepu do sieci
prywatnej (LAN) z sieci publicznej (internetu).

Uzy¢ funkeji NAT traversal, jezeli urzadzenie Axis pracuje w intranecie (LAN) i ma by¢ dostepne od strony sieci WAN za ruterem z
funkcjg NAT. Przy prawidtowej konfiguracji funkeji NAT traversal caty ruch HTTP do zewngtrznego portu HTTP w ruterze z funkcja
NAT przekazywany jest do urzadzenia.

Ustawienia funkcji NAT traversal konfigurowane sg w pozycji System Options > Network > TCP/IP > Advanced.

Wskazdwka
o Aby dziatata funkcja NAT traversal, musi jg obstugiwaé ruter. Ruter musi rowniez obstugiwac protokét UPnP®.

* W tym kontekscie ruter odnosi sie do dowolnego urzadzenia rutujgcego pakiety danych w rodzaju rutera NAT, rutera
sieciowego, bramy internetowej, rutera szerokopasmowego, urzadzenia do udostepniania szerokopasmowego internetu lub
oprogramowania, takiego jak zapora sieciowa.

Enable/Disable (Wt. / Wyt.) - Po wigczeniu urzadzenie Axis konfiguruje mapowanie portow w ruterze NAT w sieci przy uzyciu
protokotu UPnP. Nalezy pamieta¢, ze w urzadzeniu musi by¢ wtaczony protokdt UPnP (p. System Options > Network > UPnP).
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Use manually selected NAT router (Uzyj recznie wybranego rutera z funkcjg NAT) - wybraé te opcje, aby recznie wybrac ruter
z funkcjg NAT i wpisa¢ w polu adres IP rutera. Jezeli nie okreslono rutera, urzadzenie automatycznie wyszukuje w sieci rutery z
funkcjg NAT. Jezeli znaleziono co najmniej dwa rutery, wybierany jest ruter domysiny.

Alternative HTTP port (Alternatywny port HTTP) - wybrac¢ te opcje, aby ustawié¢ recznie zewnetrzny port HTTP. Wpisaé¢ numer
portu z zakresu 1024 - 65535. Jezeli pole numeru portu jest puste lub zawiera ustawienie domysine, czyli 0, numer portu jest
wybierany automatycznie po wigczeniu funkcji NAT traversal.

Wskazowka

o Alternatywny port HTTP moze by¢ uzywany lub aktywny nawet po wytgczeniu funkcji NAT traversal. Jest to szczegdlnie
uzyteczne, gdy ruter z funkcjg NAT nie obstuguje protokotu UPnP i konieczne jest w takim ruterze rgczne skonfigurowanie
przekierowania portow.

® Przy prébie recznego wprowadzenia numeru portu, ktdry jest juz w uzyciu, zostanie automatycznie wybrany inny dostepny
port.

® Gdy port zostanie wybrany automatycznie, w tym polu bedzie wyswietlony jego numer. Aby to zmienié, wpisaé¢ nowy
numer portu i klikng¢ przycisk Save (Zapisz).

FTP

Serwer FTP dziatajagcy w urzadzeniu Axis umozliwia przesytanie nowego oprogramowania uktadowego, aplikacji uzytkownika itp.
Serwer FTP mozna wytgczy¢ w pozycji System Options > Network > TCP/IP > Advanced.

Wskazdéwka

Ten wewnetrzny serwer FTP nie ma nic wspolnego z funkcja urzadzenia przesyfania obrazéw przez FTP do innych lokalizacji i
Serwerow.

RTSP

Serwer RTSP dziatajgcy w produkcie Axis pozwala tgczgcemu sig klientowi na rozpoczecie strumienia H.264. Numer portu RTSP mozna
zmienié¢ na stronie System Options (Opcje systemowe) > Network (Sie¢) > TCP/IP > Advanced (Zaawansowane). Domysinym
numerem portu jest 554.

Wskazdwka
Strumienie wideo H.264 nie bedg dostepne, jesli serwer RTSP jest wytgczony.

SOCKS

SOCKS to protokdt posredniczacy dla serwera proxy. Urzadzenie Axis mozna skonfigurowac tak, aby korzystato z serwera SOCKS w
celu uzyskania dostepu do sieci po drugiej stronie zapory sieciowej lub serwera proxy. Ta funkcja jest szczegdlnie uzyteczna, gdy
urzadzenie Axis pracuje w sieci lokalnej za zaporg sieciowa, a powiadomienia, przestane pliki, alarmy itp. muszg by¢ wysytane

do miejsca poza siecig lokalng (na przyktad przez internet).

Ustawienia funkcji SOCKS konfigurowane sg w pozycji System Options > Network > SOCKS. Dalsze informacje znajdujg sie w
pomocy online.

Jakos¢ ustug (QoS)

Funkgcja jakosci ustug QoS (Quality of Service) gwarantuje okreslony poziom dostepnosci danego zasobu przy zatozonej wielkosci ruchu
w sieci IP. Sie¢ IP obstugujaca QoS nadaje priorytet odpowiedniemu rodzajowi ruchu sieciowego i zapewnia wigkszg niezawodno$¢
sieci poprzez kontrole przepustowosci, z ktorej moze korzysta¢ aplikacja.

Ustawienia QoS konfiguruje si¢ w pozycji System Options > Network > QoS. Urzadzenie Axis moze oznacza¢ rézne rodzaje ruchu za
pomocy wartosci DSCP (Differentorted Services Codepoint).

Wskazowka

Jezeli stosowany jest standard H.264 z protokotem RTSP, warto$¢ DSCP dzwigku na zywo bedzie rowna wartosci DSCP
obrazu na zywo.
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SNMP

Protokot SNMP (Simple Network Management Protocol) umozliwia zdalne zarzgdzanie urzadzeniami sieciowymi. Zbiorowos¢ SNMP
to grupa urzadzen i stacji zarzgdzania z protokotem SNMP. Nazwy zbiorowosci stuzg do identyfikacji grup.

Baza AXIS Video MIB (Management Information Base) przeznaczona dla urzgdzen wizyjnych stuzy do monitorowania problemow
sprzetowych dotyczacych urzadzen Axis, ktdre moga wymaga¢ interwencji administratora. Dalsze informacje o bazie AXIS Video MIB i
pliki MIB do pobrania znajdujg sie na stronie www.axis.com/support.

Aby wigczy¢ i skonfigurowac protokot SNMP w urzadzeniu Axis, przejs¢ do strony System Options > Network > SNMP.

W zalezno$ci od wymaganego poziomu bezpieczenstwa wybra¢ odpowiednig wersje protokotu SNMP.

Informacje Trap wykorzystywane sg przez urzadzenie Axis do wysytania komunikatéw do systemu zarzgdzania o waznych zdarzeniach
i zmianach stanu. Zaznaczy¢ opcje Enable traps (Wtgcz komunikaty trap) i wpisa¢ adres IP, pod ktéry ma zosta¢ wystany komunikat
oraz Trap community (Zbiorowos¢ trap), ktéra powinna otrzymac komunikat.

Wskazowka

Jezeli wigczony jest protokdt HTTPS, protokoty SNMP v1 i SNMP v2c powinny byé¢ wytgczone.

Urzadzenie Axis wykorzystuje informacje trap (Traps for SNMP v1/v2) do wysytania komunikatow do systemu zarzadzania o waznych
zdarzeniach i zmianach stanu. Zaznaczy¢ opcje Enable traps (Wtgcz komunikaty trap) i wpisaé¢ adres IP, pod ktory ma zosta¢ wystany
komunikat oraz Trap community (Zbiorowos$¢ trap), ktora powinna otrzymac¢ komunikat.
Dostepne sg nastepujgce komunikaty trap:

e Cold start (Zimny start),

e Warm start (Gorgcy start)

e Link up (Dziata facze)

e Authentication failed (Uwierzytelnienie nie powiodto sie)

Wskazowka

Wszystkie komunikaty trap AXIS Video MIB sg wtgczone, gdy wtgczone sg komunikaty trap SNMP v1 [ v2c. Nie mozna
wigczy¢ ani wytaezy¢ jedynie wybranych komunikatow trap.

Protokdét SNMP v3 zapewnia szyfrowanie i bezpieczng transmisj¢ haset. Aby wykorzystywa¢ komunikaty trap w protokole SNMP v3,
konieczna jest aplikacja zarzadzajgca SNMP v3.

Aby wykorzystywa¢ protokét SNMP v3, musi by¢ wigczony protokdt HTTPS - p. HTTPS na stronie 65. Aby wigczy¢ protokot SNMP v3,
zaznaczy¢ pole wyboru i poda¢ poczatkowe hasto uzytkownika.

Wskazowka

Poczatkowe hasto mozna ustawic tylko jeden raz. Jezeli hasto uzytkownika zostanie zagubione, konieczne bedzie przywrocenie
fabrycznych ustawien urzadzenia Axis - p Przywrdcenie ustawien fabrycznych na stronie 78.

UPnP

Urzgdzenie Axis umozliwia obstuge protokotu UPnP®. UPnP jest domysinie wtgczony, a urzgdzenie jest automatycznie wykrywane
przez systemy operacyjne i klientow obstugujgcych ten protokét.

Wytaczenia protokotu UPnP dokonuje sie w pozycji System Options > Network > UPnP.

RTP/H.264
Zakres portow RTP i ustawienia multiemisji konfiguruje sie na stronie System Options (Opcje systemowe) > Network (Sie¢) > RTP.

Zakres portow RTP okresla zakres portow, z ktorych wybierane sg automatycznie porty wideo/audio. W przypadku strumieni
multiemisji nalezy uzy¢ tylko okreslonych adreséw IP i numeréw portow.
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Nalezy wybra¢ Always Multicast Video (Zawsze multiemisja wideo) i/lub Always Multicast Audio (Zawsze multiemisja audio),
aby rozpoczaé strumien multiemisji bez otwierania sesji RTSP.

Bonjour

Urzadzenie Axis umozliwia obstuge protokotu Bonjour. Bonjour jest domysinie wigczony, a urzadzenie jest automatycznie wykrywane
przez systemy operacyjne i klientéw obstugujacych ten protokét.

Wytaczenia protokotu Bonjour dokonuje sie w pozycji System Options > Network > Bonjour.

Magazynowanie

Karta SD
WSKAZOWKA

Aby zapobiec uszkodzeniu danych, karte SD nalezy najpierw wymontowa¢ przed jej wyjeciem.

Wskazowka
Zalecenia dotyczgce kart SD — patrz www.axis.com
Produkt Axis obstuguje karty microSD/microSDHC/microSDXC.
Obstugiwane sg nastepujace systemy plikéw kart SD:
® ext4 — zalecany z uwagi na jego odpornos¢ na utrate danych w przypadku wyjecia karty lub nagtej awarii zasilania. Aby
uzyska¢ dostep do danych przechowywanych na karcie z poziomu systemu Windows, konieczne jest zainstalowanie
zewnetrznego sterownika ext4 lub aplikacji.

e VvFAT — wspierany przez wiekszos¢ systemdw operacyjnych do komputeréw osobistych.

Karta SD zarzadza sie na stronie System Options (Opcje systemowe) > Storage (Magazynowanie). Klikna¢ SD Card (Karta SD), aby
otworzy¢ Storage Management (Zarzgdzanie magazynowaniem).

Jesli stan karty jest pokazany jako awaria, nalezy klikng¢ przycisk Check disk (Sprawdz dysk), aby sprawdzi¢, czy mozliwe jest
odnalezienie problemu, a nastepnie klikng¢ Repair (Napraw). Ta opcja jest dostepna wytgcznie do kart SD z systemem plikow ext4. W
przypadku kart SD z systemem plikdw vFAT nalezy uzy¢ czytnika kart lub komputera, aby rozwigza¢ problem z karta.

Aby zapobiec zapetnieniu sie karty, zalecane jest ciggte usuwanie nagran. Na stronie General Settings (Ustawienia ogolne) zaznaczy¢
opcje Remove recordings older than (Usuwaj nagran starsze niz i wybra¢ liczbe dni lub tygodni.

Aby zatrzyma¢ zapisywanie na karcie i zabezpieczy¢ nagrania przed usunieciem, nalezy wybra¢ opcje Lock (Zablokuj) na stronie

General Settings (Ustawienia ogolne).

Zamontowanie i wymontowanie karty SD

WSKAZOWKA
Aby zapobiec uszkodzeniu nagran, karte SD nalezy najpierw wymontowa¢ przed jej wyjeciem.

Karta SD jest automatycznie montowana po wprowadzeniu jej do produktu Axis lub gdy produkt si¢ uruchamia. Rgczne montowanie
jest wyfgcznie wymagane, jesli karta byta wymontowana, a nie wyjeta i z powrotem wprowadzona do produktu.

Aby wymontowa¢ karte SD:

1. Nalezy otworzy¢ interfejs sieciowy produktu Axis i przejs¢ do Setup (Konfiguracja) > System Options (Opcje systemowe)
> Storage (Magazynowanie).

2. Klikng¢ SD Card (Karta SD).

3. Klikng¢ Unmount (Wymontuj).
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4. Karte mozna teraz wyja¢ z produktu.

Formatowanie karty SD

WSKAZOWKA
Operacja formatowania karty SD powoduje usuniecie wszystkich danych i nagran przechowywanych na karcie.

Produkt Axis mozna skonfigurowa¢ w taki sposob, aby automatycznie formatowat karte SD, ktéra jest wprowadzana do produktu. Jesli
opcja autoformatowania jest wigczona i kart SD jest wprowadzana, produkt sprawdza, czy system plikéw karty SD to ext4. Jesli na
karcie jest inny system plikéw, karta zostanie automatycznie sformatowana do systemu ext4.

Wazne

Jedli autoformatowanie jest wtgczone, nalezy uzywaé wytgcznie nowych lub pustych kart SD. Wszelkie dane przechowywane
na karcie zostang utracone w chwili wprowadzenia jej do produktu Axis.

Aby wtaczy¢ automatyczne formatowanie, nalezy postepowaé zgodnie z nastepujacg procedurg:

1. Nalezy otworzy¢ interfejs sieciowy produktu Axis i przejs¢ do Setup (Konfiguracja) > System Options (Opcje systemowe)
> Storage (Magazynowanie).

2. Klikng¢ SD Card (Karta SD).
3. W zaktadce General Settings (Ustawienia ogolne) wybra¢ Autoformat to (Autoformatuj do).
4. Klikng¢ OK, aby zapisa¢ ustawienia.

Karte SD wprowadzong do produktu mozna sformatowac¢ recznie do jednego z obstugiwanych systeméw plikow. Aby recznie
sformatowa¢ karte SD, nalezy postepowaé zgodnie z nastepujgca procedura:

1. Wprowadzi¢ karte SD do gniazda karty SD.

2. Nalezy otworzy¢ interfejs sieciowy produktu Axis i przejs¢ do Setup (Konfiguracja) > System Options (Opcje systemowe)
> Storage (Magazynowanie).

3. Klikng¢ SD Card (Karta SD).
4. Klikng¢ przycisk Format (Formatuj) i wybra¢ pozadany system plikow.

5. Klikng¢ OK, aby rozpocza¢ formatowanie karty.

Szyfrowanie danych na karcie SD

Aby zapobiec dostepowi do nagranych materiatéw wideo osobom i systemom nieupowaznionym, zawartos¢ karty SD mozna
zaszyfrowad. Szyfrowanie moze by¢ wiaczone, tylko gdy karta jest niezamontowana. Po wigczeniu szyfrowania karte SD nalezy
sformatowad, tak aby na karcie nie pozostaty Zadne dane niezaszyfrowane. Kart¢ nalezy réwniez zamontowa¢ przed uzyciem.

Wskazowka

Jedli autoformatowanie jest wtgczone, karta zostanie sformatowana i zamontowana automatycznie po wtgczeniu szyfrowania.
W takiej sytuacji procedure formatowania i montowania mozna poming¢.

Aby zaszyfrowaé zawartos¢ karty SD:

1. Nalezy otworzy¢ interfejs sieciowy produktu Axis i przejs¢ do Setup (Konfiguracja) > System Options (Opcje systemowe)
> Storage (Magazynowanie).

2. Klikng¢ SD Card (Karta SD), aby otworzy¢ Storage Management (Zarzgdzanie magazynowaniem).
3. Jesli karta SD jest zamontowana, klikng¢ przycisk Unmount (Wymontuj), aby wymontowac karte.

4, Klikng¢ Encrypt (Szyfruj).
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5. Zaznaczy¢ opcje Enable SD card encryption (Wtgcz szyfrowanie karty SD) i wprowadzi¢ hasto.

6. Po powrocie do okna Storage Management (Zarzgdzanie magazynowaniem) klikng¢ Format (Formatuj), aby sformatowa¢
karte SD.

7. Klikng¢ Mount (Zamontuj), aby zamontowa¢ karte SD.
Mozliwa jest zmiana hasta bez ponownego formatowania karty. Otworzy¢ Storage Management (Zarzadzanie magazynowaniem),
klikng¢ Encrypt (Szyfruj) i wprowadzi¢ stare oraz nowe hasto. Hasto mozna zmieni¢, tylko gdy karta jest zamontowana. Zmiana hasta

nie wptynie na biezgce nagrywanie.

Aby wytgczy¢ szyfrowanie, nalezy wymontowadé karte SD i postepowaé zgodnie z powyzszg procedurg, ale nalezy odznaczy¢ opcje
Enable SD card encryption (Wtgcz szyfrowanie karty SD). Po wytgczeniu szyfrowania karte nalezy sformatowac i zamontowac.

Udziat sieciowy
Udziat sieciowy umozliwia dodawanie sieciowej przestrzeni magazynowej, takiej jak dysk NAS. Dysk nas moze by¢ dedykowany do
nagran i danych z produktéw Axis potaczonych z siecia. Informacje dotyczgce referencyjnych urzadzen NAD znajduje si¢ pod adresem
www.axis.com/products/axis-camera-companion/support-and-documentation
Wskazowka
Zalecenia dotyczace NAS — patrz www.axis.com

Aby doda¢ udziat sieciowy:

1. Nalezy przejs¢ do strony System Options (Opcje systemowe) > Storage (Magazynowanie).

2. Klikng¢ Network Share (Udziat sieciowy).

3. Wprowadzi¢ adres IP, nazwe DNS lub Bonjour do serwera hostowego w polu Host.

4. Wprowadzi¢ nazwe udziatu w polu Share (Udziat). Nie mozna uzywa¢ podfolderow.

5. W razie potrzeby zaznaczy¢ opcje The share requires login (Udziat wymaga logowania) i wprowadzi¢ nazwe uzytkownika i
hasto.

6. Klikna¢ Connect (Potacz).

Aby wyczysci¢ wszystkie nagrania i dane z folderu produktu Axis na wyznaczonym udziale, klikng¢ przycisk Clear (Wyczys¢) w sekcji
Storage Tools (Narzedzia do magazynowania).

Aby zapobiec zapetnieniu sie udziatu, zalecane jest ciggte usuwanie nagran. Na stronie Recording Settings (Ustawienia nagran)
zaznaczy¢ opcje Remove recordings older than (Usuwaj nagran starsze niz i wybra¢ liczbe dni lub tygodni.

Aby zatrzyma¢ zapisywanie na udziale i zabezpieczy¢ nagrania przed usunieciem, nalezy wybra¢ opcje Lock (Zablokuj) na stronie
Recording Settings (Ustawienia nagran).

Porty i urzadzenia

Porty We/Wy

Produkt Axis jest wyposazony w cztery konfigurowalne porty wejscia i wyjscia do podtgczenia urzadzen zewnetrznych. Wiecej
informacji na temat sposobu podtgczania urzadzen zewnetrznych — patrz Ztgcza na stronie 83.

W celu skonfigurowania portow We/Wy nalezy wej$¢ na strone System Options (Opcje systemowe) > Ports & Devices (Porty i
urzadzenia) > 1/O Ports (Porty We/Wy). Kazdy port moze funkcjonowadé jako wejscie lub wyjscie:

® Input as Open circuit (Wejscie jako otwarty obwadd) — Wejscie staje sie aktywne, gdy obwad jest uziemiony na przyktad
przez urzadzenie REX. Pozostaje nieaktywne, dopdki jego normalny stan jest rowny stanowi obwodu.

e Input as Grounded circuit (Wejscie jako uziemiony obwadd) — Wejscie staje sie aktywne, gdy obwad jest otwarty na
przyktad przez monitor.
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e Qutput as Open circuit (Wyjscie jako otwarty obwdd) — Port wyjsciowy jest w stanie nieprzewodzgcym, gdy jego aktualny
stanem jest obwod otwarty. Aktualny stan portu wyjSciowego moze by¢ zmieniony na przyktad przez regute akcji.

e Qutput as Grounded circuit (Wyjscie jako uziemiony obwod) — Port wyjsciowy jest w stanie przewodzgcym, gdy jego
aktualny stanem jest obwod uziemiony.

Produkt jest rowniez wyposazony w dwa ztacza przekaznikowe. Wigcej informacji na temat zfgczy przekaznikowych — patrz Zfgcze
przekaZnikowe na stronie 84 oraz Zfqcze przekaznikowe na stronie 85.

Aby skonfigurowac¢ przekazniki, nalezy przejs¢ do strony System Options (Opcje systemowe) > Ports & Devices (Porty i urzadzenia)
> I/O Ports (Porty We/Wy), a nastepnie ustawi¢ opcje Normal state (Stan normalny).

e Qpen circuit (Obwod otwarty) — Przekaznik jest w stanie nieprzewodzacym do momentu, gdy stanie sie aktywny. Gdy
przekaznik staje si¢ aktywny, zmieni swdj stan na przeciwny stanowi normalnemu.

e (Closed circuit (Obwod zamkniety) — Przekaznik jest w stanie przewodzacym do momentu, gdy stanie sie aktywny.

Produkt jest wyposazony réwniez w niekonfigurowalne wejscie przeznaczone do przycisku wykonywania potgczenia.

Stan portu

Lista na stronie System Options (Opcje systemowe) > Ports & Devices (Porty i urzadzenia) > Port Status (Stan portu) pokazuje
stan portow wejSciowych i wyjsciowych produktu.

Zestaw dostepowy

Po aktywowaniu zestawu dostepowego A8004-VE, porty We/Wy zostang prawidfowo skonfigurowane, a reguty akcji dodane w celu
kontroli danych wyjsciowych, gdy pofgczenia sg aktywne, a drzwi sg otwarte.

Po dezaktywowaniu zestawu dostepowego A8004-VE zostanie przywrdcona domysina konfiguracja portow We/Wy, a requty akgji
zwigzane z portami We/Wy zostang usuniete.

Utrzymanie
Urzadzenie Axis posiada kilka funkcji utrzymaniowych. Funkcje te wtgcza sie w pozycji System Options > Maintenance.

Jezeli urzadzenie Axis nie dziata zgodnie z oczekiwaniami, klikngé¢ przycisk Restart, aby wykona¢ poprawne ponowne uruchomienie.
Uruchomienie tej funkcji nie wptynie na Zzadne z biezacych ustawien.

Wskazdowka

Ponowne uruchomienie powoduje usunigcie wszystkich wpiséw w raporcie serwera.

Kliknaé¢ przycisk Restore (Przywrd¢), aby przywroci¢ wiekszos¢ ustawien do wartosci domysinych. Ponizszym ustawieniom nie
sg przewracane wartosci domysine.

e protokdt uruchomienia (DHCP lub statyczny),
e statyczny adres IP,

e domyslny ruter,

® maska podsieci,

® czas systemowy,

e ustawienia IEEE 802.1X,

Wskazowka
Jezeli urzadzenie Axis zostato przywrécone w powyzszy sposob, zostang usuniete wczytane aplikacje wraz z ustawieniami.
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Klikngé¢ przycisk Default (Domysine), aby zresetowa¢ wszystkie ustawienia tgcznie z adresem IP do wartosci fabrycznych. Przycisku
tego nalezy uzywac rozwaznie. Urzgdzenie Axis mozna réwniez zresetowac¢ do ustawien fabrycznych za pomoca przycisku sterujgcego
- p. Przywrdcenie ustawien fabrycznych na stronie 78.

Aby zidentyfikowa¢ urzgdzenie lub przetestowac wskaznik LED stanu, klikng¢ przycisk Flash LED (Miganie wskaznika LED) w pozycji
Identify (Identyfikuj) i okresli¢ czas w sekundach, minutach lub godzinach. Moze to by¢ przydatne do identyfikacji konkretnego
urzadzenia wsrdd wielu innych urzadzen zainstalowanych w tej samej lokalizacji.

Informacje dotyczace aktualizacji oprogramowania ukfadowego znajdujg sie w pkt Aktualizacja oprogramowania uktadowego
na stronie 79.

Wsparcie techniczne

Przeglad wsparcia technicznego

W wypadku potrzeby skorzystania z pomocy technicznej strona System Options > Support > Support Overview (Przeglad wsparcia
technicznego) zawiera informacje na temat rozwigzywania probleméw oraz dane kontaktowe.

P. réwniez Rozwiqzywanie problemdw na stronie 79.

Przeglad systemu

Aby zapozna¢ sie ze stanem i ustawieniami urzadzenia Axis, przejs¢ do pozycji System Options > Support > System Overview.
Dostepne tu informacje obejmujg wersje oprogramowania uktadowego, adres IP, ustawienia sieci i bezpieczenstwa, ustawienia
zdarzen, ustawienia obrazu oraz ostatnie wpisy rejestru.

Rejestry i raporty

Na stronie System Options > Support > Logs & Reports generowane sg rejestry i raporty przydatne do analizy systemu i
rozwigzywania problemow. W przypadku kontaktu ze wsparciem technicznym Axis wraz z zapytaniem nalezy dostarczy¢ raport z
serwera.

System Log (Rejestr systemowy) - zawiera informacje o zdarzeniach systemowych.

Access Log (Rejestr dostepu) - zawiera liste wszystkich nieudanych préb uzyskania dostepu do urzgdzenia. Rejestr dostepu mozna
rowniez skonfigurowac tak, aby zawierat liste wszystkich potgczen z urzgdzeniem (p. nizej).

View Server Report (Wyswietl raport serwera) - zawiera informacje o stanie urzgdzenia w wyskakujgcym oknie. Rejestr dostepu jest
automatycznie dodawany do raportu serwera.

Download Server Report (Pobierz raport serwera) - tworzy plik .zip zawierajgcy kompletny plik tekstowy raportu serwera w formacie
UTF-8. Zaznaczy¢ opcje Include snapshot from Live View (Dotacz pojedyncze ujecie z widoku na zywo), aby dotgczy¢ pojedyncze
ujecie z podgladu na zywo w urzadzeniu. W przypadku kontaktu ze wsparciem technicznym powinien by¢ zawsze dotgczany plik .zip.

Parameter List (Lista parametrow) - zawiera parametry urzgdzenia i ich biezgce ustawienia. Lista moze by¢ pomocna przy
rozwigzywaniu problemow lub w przypadku kontaktu ze wsparciem technicznym Axis.

Connection List (Lista potaczen) - zawiera liste wszystkich klientow, ktdrzy aktualnie uzyskuja dostep do strumieni multimedialnych.

Crash Report (Raport awarii) - generuje archiwum z informacjami dot. usuwania btedéw. Wygenerowanie raportu zajmuje kilka
minut.

Poziomy rejestru dotyczace rejestru systemowego i rejestru dostepu ustawiane sg w pozycji System Options > Support > Logs &
Reports > Configuration . Rejestr dostepu mozna skonfigurowa¢ tak, aby zawierat liste wszystkich potgczen z urzadzeniem (wybra¢
Critical (Krytyczne), Warnings & Info (Ostrzezenia i informacje)).
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Zaawansowane

Skrypty

Funkcja obstugi skryptow daje do$wiadczonym uzytkownikom mozliwosé dostosowywania i uzywania wiasnych skryptow.
WSKAZOWKA

Niewtasciwe stosowanie skryptdw moze spowodowac nieoczekiwane zachowanie i utrate kontaktu z urzadzeniem Axis.

Axis zdecydowanie odradza korzystanie z tej funkcji osobom, ktore nie sg Swiadome mozliwych konsekwencji. Wsparcie techniczne
Axis nie zapewnia pomocy w przypadku problemoéw z niestandardowymi skryptami.

Aby otworzy¢ edytor skryptdw, przejs¢ do pozycji System Options > Advanced > Scripting. JeZeli skrypt powoduje problemy,
zresetowac urzadzenie do ustawien fabrycznych - p. strona 78.

Dalsze informacje znajduja sie na stronie www.axis.com/developer.

Przesytanie plikow

Mozliwe jest przesytanie do urzadzenia Axis plikow, na przyktad stron internetowych i obrazéw, ktére bedg wykorzystane jako
ustawienia niestandardowe. Aby przesta¢ plik, przejs¢ do pozycji System Options > Advanced > File Upload.

Przestane pliki dostepne s pod adresem http://<adres IP>/local/<uzytkownik>/<nazwa pliku>, gdzie
<uzytkownik> to wybrana grupa uzytkownikéw (obserwator, operator lub administrator).

Konfiguracja zaawansowana

Konfiguracja zaawansowana jest przeznaczona dla uzytkownikdéw majgcych doSwiadczenie w konfiguracji produktow Axis. Na tej
stronie mozna ustawi¢ i zmodyfikowa¢ wiekszos¢ parametrow.

Aby otworzy¢ konfiguracje zaawansowang, nalezy przejs¢ do strony System Options (Opcje systemowe) > Advanced

(Zaawansowane) > Plain Config (Konfiguracja zaawansowana). Wsparcie techniczne firmy Axis nie udziela pomoc w tym przypadku.

Przywrocenie ustawien fabrycznych
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Rozwigqzywanie problemow

Jezeli w niniejszej instrukcji nie mozna znalez¢ odpowiednich rozwiazan, nalezy zapoznac si¢ z sekcjg rozwigzywania problemow
dostepng na stronie axis.com/support.

Sprawdzenie biezacej wersji oprogramowania uktadowego

Oprogramowanie uktadowe (firmware) to oprogramowanie sterujgce dziataniem i okreslajgce funkcje urzadzen sieciowych. Jednym
z pierwszych dziatan przy rozwigzywaniu problemow jest sprawdzenie biezgcej wersji oprogramowania uktadowego. Najnowsza
wersja moze zawiera¢ poprawki dotyczgce danego problemu.

Biezaca wersja oprogramowania uktadowego w urzadzeniu Axis wyswietlana jest na stronie Setup > Basic Setup (Podstawowa
konfiguracja) oraz Setup > About (Informacje o urzadzeniu).

Aktualizacja oprogramowania uktadowego

Wazne

® Sprzedawca zastrzega sobie prawo do pobierania optat za wszelkie naprawy zwigzane z wadliwg aktualizacjg
oprogramowania uktadowego dokonang przez uzytkownika.

e Po aktualizacji oprogramowania uktadowego zostajg zachowane poczynione wczesniej ustawienia (przyjmujac, ze
odpowiadajgce im funkcje wystepujag w nowym oprogramowaniu), cho¢ Axis Communications AB tego nie gwarantuje.

Wskazowka

® Po zakonczeniu aktualizacji urzadzenie zostanie automatycznie ponownie uruchomione. Jezeli uzytkownik samodzielnie
ponownie uruchamia urzgdzenie po aktualizacji, nalezy odczeka¢ 10 minut, nawet gdy istnieje podejrzenie, Ze aktualizacja
si¢ nie powiodta.

® Po aktualizacji urzadzenie Axis uzyskuje najnowszg wersje oprogramowania uktadowego, a wraz z nig najnowsze dostepne
funkcjonalnosci. Przed aktualizacjg oprogramowania uktadowego nalezy zawsze zapozna¢ sie z instrukcja aktualizacji oraz
informacjami o nowej wersji oprogramowania (release notes).

1. Pobra¢ do komputera najnowszg wersje oprogramowania uktadowego dostepnego bez optat na stronie axis.com/support.
2. Przejs¢ do pozycji Setup > System Options > Maintenance na stronach sieciowych urzadzenia.

3. W sekcji Upgrade Server klikng¢ przycisk Choose file (Wybierz plik) i zlokalizowa¢ plik na komputerze.

4. Klikng¢ przycisk Upgrade (Aktualizuj).

5. Odczeka¢ ok. 10 minut do zakonczenia aktualizacji i ponownego uruchomienia urzadzenia. Nastepnie uzyska¢ dostep do
urzadzenia.

6. Przejs¢ do pozycji Setup > Basic Setup, aby sprawdzi¢ poprawno$¢ aktualizacji oprogramowania.

Aplikacja AXIS Device Manager umozliwia jednoczesne wykonywanie wielu aktualizacji. Dalsze informacje znajduja na stronach
WWW.axis.com.

Procedura awaryjnego przywracania dziatania urzadzenia

W przypadku utraty zasilania lub pofgczenia sieciowego podczas aktualizacji oprogramowania uktadowego proces korczy si¢
niepowodzeniem i urzgdzenie moze przesta¢ reagowac. Migajacy na czerwono wskaznik sygnalizuje niepowodzenie aktualizacji.
Aby przywroci¢ dziatanie urzgdzenia, postepowac zgodnie z ponizszymi instrukcjami. Numer seryjny znajduje si¢ na tabliczce
znamionowej urzgdzenia.

1. W systemach UNIX / Linux w wierszu polecen wpisa¢ nastepujagce polecenie:

arp -s <adres IP> <numer seryjny> temp
ping -1 408 <adres IP>
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W systemie Windows w wierszu poleceri /| DOS wpisa¢ nastepujace polecenie (moze to wymagac¢ uruchomienia wiersza
polecen jako administrator):

arp -s <adres IP> <numer seryjny>
ping -1 408 -t <adres IP>

2. Jezeli urzadzenie nie odpowie w ciggu 30 sekund, uruchomic¢ je ponownie i zaczeka¢ na odpowiedz. Nacisngé¢ CTRL+C,
aby zatrzyma¢ wykonywanie polecenia Ping.

3. Otworzyc¢ przegladarke i wpisa¢ adres IP urzagdzenia. Na stronie, ktdra sie pojawi klikng¢ przycisk Browse (Przeglgdaj),
aby wybra¢ plik aktualizacji oprogramowania uktadowego. Nastepnie klikngé¢ przycisk Load (Przeslij), aby ponownie
uruchomi¢ proces aktualizacji oprogramowania uktadowego.

4. Po zakonczeniu aktualizacji (1 - 10 minut) urzgdzenie automatycznie uruchomi sie ponownie i wskaznik stanu bedzie
Swiecic¢ stale na zielono.

5. Zainstalowa¢ ponownie urzadzenie korzystajgc z instrukcji instalacji.

Jezeli procedura awaryjnego przywracania dziafania nie spowoduje ponownego uruchomienia urzgdzenia, skontaktowac si¢ z pomoca
techniczng Axis dostepng pod adresem www.axis.com/support.

Objawy, mozliwe przyczyny i dziatania zaradcze

Problemy przy aktualizacji oprogramowania uktadowego

Niepowodzenie aktualizacji ~ Jezeli aktualizacja oprogramowania ukfadowego nie powiedzie sie, urzadzenie przywraca
oprogramowania poprzednig wersje oprogramowania uktadowego. Sprawdzi¢ plik oprogramowania uktadowego i
uktadowego sprobowaé ponownie.

Problemy z ustawianiem adresu IP

Przy uzyciu polecenia ARP [ Sprébowa¢ zainstalowac¢ ponownie. Adres IP nalezy ustawi¢ w ciggu dwoch minut od dofgczenia
Ping zasilania do urzadzenia. Sprawdzi¢, czy dtugos¢ pakietu Ping ustawiona jest na 408. Instrukcje
znajdujg sie w sekcji Przypisywanie adresu IP przy pomocy polecenia ARP / Ping na stronie 68.

Urzadzenie dziata w innej Jezeli adres IP przeznaczony dla urzadzenia i adres IP komputera wykorzystywanego do dostepu do

podsieci urzadzenia pochodzg z r6znych podsieci, nie bedzie mozna ustawi¢ adresu IP. W celu uzyskania
adresu IP nalezy skontaktowac si¢ administratorem sieci.

Adres IP jest juz uzywany Odfaczy¢ urzgdzenie Axis od sieci IP. Wprowadzi¢ polecenie Ping (okno poleceri Uruchamianie,

przez inne urzadzenie wpisa¢ ping wraz z adresem IP urzgdzenia):

e Jezeli zostanie zwrocony komunikat: Reply from <adres IP>:
bytes=32; time=10... (Odpowiedz z..), oznacza to, ze adres IP moze by¢ juz
zajety przez inne urzgdzenie w sieci. Uzyska¢ nowy adres IP od administratora sieci i
ponownie zainstalowa¢ urzadzenie.

e Jezeli zostanie zwrdcony komunikat: Request timed out (Uptynat limit czasu
zadania), oznacza to, ze adres IP jest dostepny i mozna go przypisa¢ do urzadzenia Axis.
Sprawdzi¢ cate okablowanie i ponownie zainstalowac¢ urzadzenie.

Mozliwy konflikt adresow IP W urzadzeniu Axis stosowany jest statyczny adres IP, zanim serwer DHCP przydzieli adres
z urzadzeniem w tej samej dynamiczny. Oznacza to, ze jezeli ten sam domysiny statyczny adres IP jest wykorzystywany przez
podsieci inne urzadzenie, moga wystapi¢ trudnosci z dostepem do urzgdzenia przez sieé.

Nie mozna dosta¢ sie do urzadzenia z przegladarki

Brak mozliwosci Jezeli wigczony jest protokét HTTPS, sprawdzi¢, czy przy prébie logowania wybrany jest wiasciwy
zalogowania typ (HTTP lub HTTPS). Moze by¢ konieczne recznie wpisanie na pasku adresu w przegladarce http
lub https.

Jezeli hasto uzytkownika root zostanie utracone, konieczne bedzie przywroécenie ustawien
fabrycznych urzadzenia. P. Przywrdcenie ustawien fabrycznych na stronie 78.
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Adres IP zostat zmieniony
przez serwer DHCP

Btad certyfikatu w przypadku
uzycia kontroli dostepu
sieciowego IEEE 802.1X

Adresy IP uzyskiwane z serwera DHCP sg dynamiczne i mogq si¢ zmieniaé. Jezeli adres IP ulegt
zmianie, odnalez¢ urzadzenie w sieci przy pomocy aplikacji AXIS IP Utility lub AXIS Device Manager.
Zidentyfikowac¢ urzadzenie na podstawie modelu, numeru seryjnego lub nazwy DNS (o ile zostata
ustawiona).

Jezeli to konieczne, mozliwe jest przydzielenie statycznego adresu IP. Instrukcje znajduja sie w
dokumencie How to assign an IP address and access your device dostepnym na stronie urzgdzenia
pod axis.com.

Aby uwierzytelnianie dziatato prawidtowo, ustawienia daty i czasu w urzgdzeniu Axis powinny by¢
synchronizowane z serwerem NTP. P. Data i godzina na stronie 67.

Urzadzenie jest dostgpne lokalnie, ale nie zdalnie

Konfiguracja rutera

Zapora sieciowa

Wymagane domysine rutery

Aby skonfigurowac ruter tak, by zezwalat na ruch przychodzacy do urzadzenia Axis, wigczy¢ funkcje
NAT traversal, ktéra podejmie probe automatycznego skonfigurowania rutera w celu uzyskania
dostepu do urzgdzenia Axis - p. Funkcja NAT traversal (mapowanie portéw) w protokole IPv4 na
stronie 70. Ruter musi obstugiwac¢ protokét UPnP®.

Wraz z administratorem sieci sprawdzi¢ zapore.

Sprawdzi¢, czy konieczne jest skonfigurowanie ustawien rutera w pozycji System Options >
Network > TCP/IP > Basic.

Problemy ze strumieniowaniem H.264

Problemy z aplikacjg AXIS
Media Control (tylko
przeglgdarka Internet
Explorer)

Klient nie wyswietla
strumienia H.264

Lokalny klient ma dostep
tylko do multicastingu H.264

Klient nie wyswietla
multicastingu H.264

Problemy z renderowaniem
obrazu H.264

Nasycenie koloréw jest
rozne w standardzie H.264
oraz Motion JPEG

Aby wtaczy¢ aktualizacje obrazu w Internet Explorerze, ustawi¢ w przegladarce zezwolenie na
formanty ActiveX. Sprawdzi¢ rowniez, czy w uzytkowanym komputerze zainstalowana jest aplikacja
AXIS Media Control.

Sprawdzi¢, czy w aplikacji AMC Control Panel (karta strumieniowania) wtgczone sg odpowiednie
metody potgczenia H.264 i poprawny interfejs. P. AXIS Media Control (AMC) na stronie 17.

W aplikacji AMC Control Panel wybra¢ karte H.264 i klikng¢ Set to default H.264 decoder (Ustaw
domysiny dekoder H.264).

Sprawdzi¢, czy w pozycji System Options > Network > TCP/IP > Advanced zaznaczona jest
opcja RTPS.

Sprawdzi¢, czy stosowany ruter obstuguje multicasting lub, czy muszg by¢ skonfigurowane
ustawienia rutera dla klienta i urzgdzenia. Musi by¢ podniesiona wartos¢ TTL (Time To Live).

Wraz z administratorem sieci sprawdzi¢, czy adresy multicastingu stosowane przez urzgdzenie
Axis sg prawidtowe dla danej sieci.

Wraz z administratorem sieci sprawdzié, czy zapora sieciowa nie blokuje wyswietlania.

Sprawdzi¢, czy karta graficzna korzysta z najnowszego sterownika. Najnowsze sterowniki mozna
zwykle pobra¢ ze strony internetowej producenta.

Zmieni¢ ustawienia karty graficznej. Wiecej informacji mozna znalez¢ w dokumentacji karty
graficznej.
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Nizsza od oczekiwanej P. Czynniki wptywajgce na parametry wyswietlania na stronie 86.
czestotliwos¢ odSwiezania
Zmniejszy¢ liczbe uruchomionych programéw w komputerze klienta.
Ograniczy¢ liczbe klientéw jednoczesnie wyswietlajgcych obraz
Wraz z administratorem sieci sprawdzié¢, czy dostgpna jest wystarczajgca przepustowosc.

Sprawdzi¢ w aplikacji AMC Control Panel (karta H.264), czy przetwarzanie obrazu nie jest
ustawione na Decode only key frames (Dekoduj tylko kluczowe ramki).

Obnizy¢ rozdzielczos¢ obrazu.
Maksymalna czestotliwo$¢ od$wiezania zalezy od stosowanej czestotliwosci sieci energetycznej (60

| 50 Hz) w urzadzeniu Axis.

Problemy z obrazem, ogdlne

Niezadowalajgca jakos¢ Sprawdzi¢ strumien wizyjny i ustawienia kamery w pozycji Setup > Video & Audio > Video Stream
obrazu and Setup > Video & Audio > Camera Settings.

Brak dzwieku

Niepoprawna konfiguracja Sprawdzi¢ karte muzyczng w komputerze. Sprawdzi¢, czy nie zostato wigczone wyciszenie i
ustawienia gtosnosci sg prawidtowe.

Sprawdzi¢, czy w pozycji Setup > System Options > Security > Audio Support zaznaczona jest
opcja Enable audio support (Wtacz obstuge dzwieku).

Sprawdzi¢, czy w pozycji Setup > Video & Audio > Audio Settings zaznaczone jest wtasciwe
wejscie foniczne (Audio Input).

Niska jakos¢ dzwigku

Zacinanie si¢ dzwigku Zmniejszy¢ liczbg stuchaczy i obserwatordw. Zmniejszyé rozdzielczos$¢ i kompresje obrazu.
Niezsynchronizowany Zsynchronizowa¢ ustawienia daty i godziny w urzgdzeniu z serwerem NTP. Przejs¢ do pozycji Setup
dzwigk i obraz w standardzie > System Options > Date & Time.

H.264

Znieksztatcony dzwigk Sprawdzi¢, czy w pozycji Setup > Video & Audio > Audio Settings zaznaczone jest wtasciwe

wejscie foniczne (Audio Input).

Problemy z pamigcig masowg i zarzagdzaniem dyskiem

Zaktécenia w pamieci Alarm zaktécen w pamigci masowej generowany jest w przypadku, gdy urzadzenie pamigci jest

masowe;j niedostepne, usuniete, zapetnione, zablokowane lub gdy wystgpia inne problemy z odczytem lub
zapisem. Aby zidentyfikowa¢ zrodto problemu, sprawdzi¢ rejestry i raporty - System Log w pozycji
System Options > Support > Logs & Reports. W zaleznosci od problemu moze by¢ konieczne
ponowne zamontowanie urzadzenia w pamigci masowe;.

Informacje o konfigurowaniu alarmu zaktécenia pamieci masowej p. Konfigurowanie regut i
alarmdw na stronie 52.

Nie mozna zapisywac obrazu  Sprawdzi¢, czy karta SD nie jest zabezpieczona przez zapisem (czyli tylko do odczytu).

Nie mozna zamontowa¢ Ponownie sformatowac karte SD, a nastepnie klikng¢ przycisk Mount (Zamontuj).
karty SD .
WSKAZOWKA

Formatowanie karty spowoduje usuniecie catej jej zawartosci, w tym wszystkich nagran.
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Najnowsze wersje kart katalogowych znajduja sie na stronie danego wyrobu pod adresem axis.com na karcie Support &
Documentation (Wsparcie i dokumentacja).

Ztacza

Ztacze We/Wy

Konfigurowalne ztgcze 6-stykowe

Przyktadowy schemat — patrz Schematy pofgczeri na stronie 85.

Funkcja Styk | Uwagi Specyfikacje

oV DC (-) 1 ovDC

12V DC 2 Mozna uzy¢ do zasilania dodatkowego sprzetu. Maks. napiecie =+12V DC
Patrz: Tego styku mozna uzywa¢ wytacznie jako moc Maks. prad = 50 mA?
wyjsciowa. Maks. prad = 200 mA?

Konfigurowalne 3-6 Wejscie cyfrowe — podtaczy¢ do styku 1, aby aktywowaé lub | 0 do maks. 40 V DC

(wejscie lub pozostawi¢ niepodfgczone, aby zdezaktywowaé.

wyjscie)

Wyjscie cyfrowe — podfgczone do styku 1, gdy jest
aktywowane lub niepodtaczone, gdy zdezaktywowane. W
przypadku uzywania przy obcigzeniu indukcyjnym, np.
przekaznik, rownolegle z obcigzeniem nalezy podtaczy¢ diode
w celu ochrony przed napieciami przejsciowymi.

0 do maks. 40V DC, otwarty
kolektor, 100 mA

1. W przypadku zasilania przez ztacze Ethernet (Power over Ethernet, PoE) — IEEE 802.3af/802.3at typ 1 klasa 3.
2. W przypadku zasilania przez ztgcze Ethernet Plus (Power over Ethernet Plus, PoE+) — IEEE 802.3af/802.3at typ 2 klasa 4 lub wejscie zasilajgce DC.

Zijcze zasilania

Ztacze 2-stykowe do wejscia zasilajgcego DC. Nalezy uzywa¢ zrodta zasilania o ograniczonej

mocy (limited power source, LPS) zgodnego z obwodem o bardzo niskim napieciu znamionowym
(Safety Extra Low Volt age, SELV), w ktérym albo znamionowa moc wyjsciowa jest ograniczona do

<100 W albo znamionowy prad wyjsciowy jest ograniczony do <5 A.

-] [+]

Ethernet (Power over Ethernet, PoE) nie jest uzywane

wejsciowa.

Uwaga: Tego styku mozna uzywac wyfgcznie jako moc

Funkcja Styk Uwagi Specyfikacje
0VDC(-) 1 ovDC
Wejscie DC 2 Do zasilania kontrolera, gdy zasilanie przez ztacze 10-28 V DC, maks. 26 W
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Zijcze audio
Ztacze 2-stykowe do:

e Line out (+)

e 0VDC(-) 12
Funkcja Styk Uwagi
Line out (+) 1 Line audio out
0V DC(-) 2

Ztacze przekaznikowe

Ztacze 6-stykowe do przekaznikow potprzewodnikowych mozna uzy¢ na nastepujace sposoby:

® Jako przekaznik standardowy, ktéry otwiera i zamyka obwody pomocnicze.
® Do bezposredniej kontroli zamka.

GoEE
HIEIEE

123456
® Do kontroli zamka przez przekaznik bezpieczenstwa. Uzycie przekaznika
bezpieczenstwa na zabezpieczonej stronie drzwi zapobiega podfgczeniu ,na gorgco”.
Przyktadowe schematy potgczen — patrz Schematy potgczen na stronie 85.

Funkcja Styk Uwagi Specyfikacje

0VDC(-) 1 oVvDC

NO/NC 2,5 Normalnie otwarty/normalnie zamkniety Maks. prgd = 700 mA
Do podtaczania urzadzen przekaznikowych. Maks. napiecie = +30V DC
Dwa styki przekaznikowe sg oddzielone galwanicznie
od reszty obwodu.

co 3,6 Wspdlny

12V DC 4 Do zasilania urzagdzen pomocniczych. Maks. Napigcie = +12 V DC
Uwaga: Tego styku mozna uzywac wytacznie jako moc | Maks. prad = 160 mA!
wyjsciowa. Maks. prad = 750 mA2

1. W przypadku zasilania przez ztacze Ethernet (Power over Ethernet, PoE) — IEEE 802.3af/802.3at typ 1 klasa 3.
2. W przypadku zasilania przez ztgcze Ethernet Plus (Power over Ethernet Plus, PoE+) — IEEE 802.3af/802.3at typ 2 klasa 4 lub wejscie zasilajgce DC.
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Schematy potaczen

Ztacze We/Wy

>N =

Przyktadowa konfiguracja ztgcza We/Wy

ovDC(-)

Wyjscie DC 12 V, maks. 200 mA na PoE+ klasy 4 lub DC IN, maks. 50 mA na PoE klasy 3
Ztqcze We/Wy skonfigurowane jako wejscie

Ztqcze We/Wy skonfigurowane jako wyjscie

Ztacze przekaznikowe

D AN WN =

Przyktadowa konfiguracja ztgcza przekaZnikowego

ovDC(-)

Styki NO/NC skonfigurowane jako normalnie otwarte (NO) na potrzeby blokady bezpieczeristwa typu fail-secure lock
Styk wspdlny

Wyjscie DC 12V

Styki NO/NC skonfigurowane jako normalnie zamkniete (NC) na potrzeby blokady bezpieczeristwa typu fail-safe lock
Styk wspdlny
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Czynniki wptywajgce na parametry wyswietlania

Przy konfigurowaniu systemu istotne jest uwzglednienie wptywu réznych ustawien i sytuacji na parametry i ogdlnie wydajnos¢
wyswietlania obrazu. Pewne czynniki wptywajg na potrzebng przepustowosé, inne na czestotliwo$¢ od$wiezania, jeszcze inne na oba
te parametry. Zblizajgce si¢ do maksimum obcigzenie procesora rowniez ma wptyw na czestotliwos¢ odswiezania.

Nalezy uwzgledni¢ wptyw nastepujgcych, najwazniejszych czynnikow:

Wysoka rozdzielczo$¢ lub niska kompresja obrazu oznacza wigkszg ilos¢ danych wizyjnych, co ma wptyw na wymagang
przepustowosc.

Obracanie obrazu w graficznym interfejsie uzytkownika (GUI) powoduje zwiekszenie obcigzenia procesora urzgdzenia.
Dostep duzej liczby klientow Motion JPEG lub unicastowych H.264 ma wptyw na przepustowos¢.

Jednoczesne wyswietlanie roznych strumieni (pod wzgledem rozdzielczosci, kompresji) przez rdznych klientow ma wptyw
na czgstotliwos¢ odSwiezania i przepustowosc.

Aby utrzymac wysokg czestotliwos¢ odswiezania, ilekro¢ to mozliwe ustawia¢ identyczne strumienie do transmisji. Aby
upewnic sie, ze strumienie sg identyczne, korzysta¢ z profili strumieniowania.

Jednoczesne strumieniowanie Motion JPEG i H.264 ma wptyw na czestotliwo$¢ odswiezania i przepustowosc.

Intensywne korzystanie z ustawien zdarzen ma wptyw na obcigzenie procesora, co z kolei przektada si¢ na czgstotliwosé
odswiezania.

Korzystanie z protokotu HTTPS moze obnizy¢ czgstotliwosé odswiezania w szczegdlnosci w przypadku strumieniowania
Motion JPEG.

Duze obcigzenie sieci IP spowodowane Zle skonfigurowang infrastrukturg ma wptyw na przepustowosc.

Podglad na komputerach klienckich o niskiej wydajnosci pogarsza postrzegane parametry wyswietlania, w szczegélnosci
czestotliwos¢ odswiezania.

Jednoczesne uruchomienie kilku aplikacji AXIS Camera Application Platform (ACAP) moze mie¢ wptyw na czestotliwosé¢
ods$wiezania i 0g6Ing wydajnos¢ urzadzenia.
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